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1.1.

1.2.
1.3.

1.4.

1.5.

1.5.1.
1.5.2.

1.5.3.

1.54.

1.5.5.

ULDOSA

Kaesolevad Elering AS-i (edaspidi: pohivorguettevdtja) elektri pdhivorguga liitumise
tllptingimused (edaspidi: litumistingimused) koos lisade ja juhenditega satestavad
pdhivorguettevotja elektrivirguga (edaspidi: pohivork) liitumise ja jaotusvérguga
lituvate tootmismoodulite kooskdlastamise korra. Lisaks satestavad liitumistingimused
pdhivérgu tehnilised parameetrid ja liitumisprotsessis vajalike kooskdlastamiste
reeglid, samuti liitumistaotluse menetlemise reeglid.

Liitumistingimused moodustavad liitumislepingu lahutamatu osa.

Liitumismenetlusele kohaldatakse litumismenetluse alustamise ajal kehtivaid
litumistingimusi. Liitumismenetlusele kohaldatakse ka dokumenti ,Elering AS
vorgulepingu tauptingimused®. Liitumismenetluse alustamiseks loetakse
litumistaotluse esitamist.

Liitumistingimustes kasutatakse modisteid komisjoni maaruses (EL) nr 2016/631
(edaspidi: RfG), komisjoni maaruses (EL) nr 2016/1388 (edaspidi DCC),
elektrituruseaduses, siseriiklikes vorgueeskirjades, liitumistingimustes ning muudes
litumist reguleerivates dokumentides (nt Konkurentsiameti otsused) ja digusaktides
satestatud tdhenduses. Kaesolevates litumistingimustes nimetatakse elektrienergia
tarbimiseks ja tootmiseks ette nahtud elektripaigaldist edaspidi Uhiselt
segapaigaldiseks ja tootmisliksusena moistetakse energiapargi vdi stinkroonmooduli
koosseisus paiknevat elektrienergia tootmise Uksikseadet (RfG modistes power-
generating unit), mis muundab paikesekiirguse, kineetilise- vbi soojusenergia
elektrienergiaks ning mille kogum moodustab tootmismooduli. Tootmismoodul vaib
koosneda erinevatest voi sarnastest tootmisuksustest.

Kaesolevates litumistingimustes ja selle lisades ning juhendites sisalduvad
menetluslikud ja tehnilised nduded kohalduvad jargmistele pdhivorguettevétja
klientidele:

pbhivdrguga liitujatele;

pdhivérguga Uhendatud tarbijatele ja tootjatele, kelle elektrivbrguga Uhendatakse A-,
B-, C- v&i D-tudpi tootmismoodulid;

pdhivérguga Uhendatud tootjatele, kelle elektrivbrguga Uhendatakse elektrienergia
tarbija, mis ei ole tootmismooduli omatarve ning mis tingib liitumistingimuste punktis
5.6 kirjeldatud tingimuste taitmiseks vajaliku imberehituse ja/vdi -seadistuse;
jaotusvorguettevitjatele, kelle elektrivorguga Uhendatakse A-, B-, C- vo6i D-tadpi
tootmismoodulid;

tootjatele, kelle B-, C- v6i D-tlilpi tootmismoodulid Gihendatakse jaotusvorguettevotja

elektrivérguga.



1.6.

1.7.

1.8.

1.9.
1.9.1.
1.9.2.
1.10.

1.10.1.
1.10.2.
1.10.3.
1.10.4.
1.10.5.

Liitumine kaesolevate liitumistingimuste jargi tdhendab nduetekohase elektripaigaldise
pohivérguga Uhendamist, pdhivérguga Uhendatud tarbija voi tootja elektrivérguga
nduetekohase tootmismooduli Ghendamist, pohivérguga Uhendatud tarbija véi tootja
elektripaigaldise muutmist segapaigaldiseks, péhivérguga Uhendatud segapaigaldise
muudatust mahus mis tingib liitumistingimuste punktis 5.6 kirjeldatud tingimuste
taitmiseks vajaliku Umberehituse ja/voi -seadistuse vdi pdhivorguga Uhendatud tarbija,
tootja voi jaotusvorguettevotja olemasolevas litumispunktis/tarbimiskohas tarbimis- voi
tootmistingimuste muutmist, v.a olemasoleva tarbimis- ja/vdi tootmisvdimsuse
vahendamine, mida kasitletakse elektripaigaldise Umberehitamisena. Olemasolevas
keskpinge liitumispunktis voi tarbimiskohas kokkulepitud tarbimis-  ja/voi
tootmistingimuste suurendamisel viiakse vérguihendus nimipingele 110 kV juhul, kui
labilaskevoime suurendamine tingib pohivorguettevdtjale kuuluvat ning litumispunktiga
Uhendatud jéutrafo vahetust.

Kdik liitumisega seotud menetlused ja nendega kaasnevad andmevahetused
teostatakse pdhivorguettevatja litumise e-keskkonnas.

Pdhivorguettevdtjal on odigus mitte kohaldada liitumistingimuste  juhendis
,Pohivdrguettevdtja elektripaigaldiste tehnilised péhimdtted ja lahendused” toodud
tingimusi juhul, kui liitumisprotsess ei pdhjusta teiste klientide varustuskindluse
halvenemist ning liitumislepingu alusel séimitakse tahtajaline vérguleping.
Liitumistingimuste lisad on:

Lisa nr 1: Vormid,;

Lisa nr 2: Liitumislepingu tidpvorm.

Liitumistingimuste juurde kuuluvad jargmised tehnilisi ndudeid kasitlevad juhendid:
Kliendi elektripaigaldise tehnilised nduded;

Kliendi elektripaigaldisega seotud andmevahetuse nduded,;

Kliendi elektriosa projekti koostamise ja modelleerimise nduded;

Kliendi tootmismooduli katsetamise ja katsekava koostamise nduded;

Pdhivérguettevdtja elektripaigaldiste tehnilised pdhimbtted ja lahendused.



2.1.

2.1.1.

2.14.

2.1.5.

2.1.7.

LITUMISMENETLUS

Liitumistaotlus

Péhivorguga liitumiseks esitab klient pdhivérguettevotjale liitumistingimustes
satestatud nduetekohase litumistaotluse, millele on lisatud kliendi elektripaigaldise
tehnilised andmed vastavalt liitumistingimuste lisa 1 punktis 1.1 toodud mahule ning
muud digusaktides satestatud dokumendid ja/vi kinnitused. Juhul, kui liitumistaotluses
ndutud andmed on kliendi poolt pdhivérguettevdtjale varasemalt esitatud ning nendes
ei ole muudatusi toimunud voib klient ndutud materjalid esitamata jatta viidates
varasemale taotlusele voi kirjale, mille kaigus on ndutud andmed esitatud.
Liitumistaotlusele lisatakse esindusdigust tdendav dokument, kui liitumistaotluse
esitaja esindusodigus ei nahtu ariregistrist.

Pohivorguettevdtja registreerib kliendi litumistaotluse ning teavitab sellest klienti.
Pdhivorguettevdtja valjastab litumistingimuste punkti 2.3.2 alusel menetlustasu arve
kolme (3) tddpaeva jooksul alates taotluse esitamisest.

Liitumistaotluse kontrollimist alustatakse parast menetlustasu laekumist, mille raames
kontrollib pd&hivérguettevdtja litumistaotlusega esitatud andmeid ning teavitab klienti
puudustest vastavalt punktides 2.1.4 ja 2.1.5 toodud tahtaegadele. Puuduste
mitteesinemisel ning parast menetlustasu laekumist loetakse liitumistaotlus
pbhivorguettevdtja poolt vastuvdetuks ning pohivorguettevdtja teavitab klienti
litumistaotluse vastuvdtmisest viie (5) tddpaeva jooksul ja informeerib klienti tahtajast,
hiljemalt mille jooksul litumislepingu pakkumine kliendile esitatakse.

Kui liitumistaotluses esitatud andmed on puudulikud, edastab pd&hivorguettevétja
hiljlemalt viie (5) tédpaeva jooksul alates menetlustasu laekumisest kliendile
vastavasisulise teate, markides ara kdik liitumistaotluses esinevad puudused.

Kliendil tuleb kahekiimne (20) td6paeva jooksul, arvates pohivorguettevotjalt vastava
teate saamisest, viia liitumistaotlus nduetega vastavusse, sh esitada kdik puuduvad
andmed.

Pdhivorguettevdtja edastab viie (5) tdédpaeva jooksul parast kliendi poolt korrigeeritud
taotluse esitamist kliendile teate taotluse nduetekohasusest véi loetelu korrigeeritud
taotluses esinenud puudustest. Nduetekohasuse teate esitamisest loetakse taotlus ka
vastuvietuks.

Kui klient ei ole punktis 2.1.5 toodud tahtaja jooksul viinud liitumistaotlust vastavusse
pbhivorguettevdtja poolt esitatud nduetega voi ei likvideeri kdiki pohivorguettevotja
poolt vélja toodud puuduseid taotluse kolmanda parandusega, loetakse liitumise
protsess |6ppenuks, millest teavitatakse klienti kirjalikult. Péhivérguettevdtja tagastab
litumisprotsessi |6ppemisel ka&esolevas punktis toodud asjaolu téttu kliendile

menetlustasu 50% ulatuses.



2.1.10.

2.1.11.
2.1.12.

2.2.
2.21.

2.21.1.
2.21.2.

2.21.3.
2.21.4.
2.21.5.

2.2.1.6.
2.21.7.

Kdik kliendi poolt parast litumistaotluse vastuvotmist taotletavad muudatused
litumistaotluses esitatud andmetes tuleb pdhivérguettevdtjale esitada digitaalselt
allkirjastatuna liitumiste e-keskkonnas.

Kui kliendi poolt enne pdhivérguettevétja poolt liitumispakkumise valjastamist
taotletavad muudatused on seotud litumispunkti soovitud asukoha vdi vérguihenduse
soovitud labilaskevéimsuse muudatustega, mis tingivad kas naivvdimsuse
suurendamise vdi reaktiivvdimsuse vdimekuse vahendamise kogu aktiivvdimsuse
vahemikus, tuleb kliendil esitada uus liitumistaotlus, mis muudab varasema
litumisprotsessi 16ppenuks. Soovitud tootmisvéimsuse vahendamine olemasoleva
litumisprotsessi |6petamist ei tingi. Uuele litumismenetlusele kohaldatakse uue
litumistaotluse esitamise ajal kehtivaid liitumistingimusi. Varasema liitumisprotsessi
I6ppemisel tagastab pohivérguettevdtja kaesolevas punktis nimetatud asjaolu tottu
kliendile menetlustasu kuni 50% ulatuses juhul kui uue litumispakkumise koostamiseks
pohivorguettevdtja poolt tehtavate menetlustoimingute hulk vaheneb, mille maarab
pdhivorguettevdtja.

Uhes alajaamas asuvate tarbimiskohtade véi litumispunktide kohta ei véi tihel kliendil
olla rohkem kui Uks kehtiv litumistaotlus, samuti ei saa esitada Uhe tarbimiskoha voi
litumispunkti kohta mitut taotlust.

Liitumistaotlus ja selle lisad moodustavad liitumislepingu lahutamatu osa.

Kliendil on digus I8petada vastavasisulise kirjaliku tahteavaldusega liitumistaotluse
menetlus. Sellisel juhul ei ole pohivorguettevdtjal kohustust teha kliendile
litumislepingu pakkumist. Juhul kui menetlus I6petatakse kliendi tahteavalduse alusel
enne liitumispakkumise valjastamist tagastab pdhivorguettevdtjia  kliendile
menetlustasu kuni 50% ulatuses vastavalt pohivérguettevotja poolt litumispakkumise

koostamiseks labi vildud menetlustoimingute hulgale, mille maarab pohivérguettevétja.

Liitumislepingu pakkumine ja liitumislepingu sélmimine

Parast litumistaotluse vastuvotmist esitab pdhivorguettevétja kliendile uheksakimne
(90) paeva jooksul (kui ei ole kokku lepitud teisiti) litumistingimuste lisas 2 toodud
litumislepingu tidpvormi kohase liitumislepingu pakkumise, mis sisaldab muuhulgas:
litumis- ja mddtepunkti asukoha p&himdtteskeemi;

litumistasu vai liitumistingimuste muutmise tasu prognoositud suurust ja selle tasu
maksmise tingimusi ning tasu kujunemise kalkulatsiooni;

litumise tehnilist lahendust koos liitumispunkti elektriliste pdhiparameetritega;
tarbimis- ja/vdi tootmistingimusi;

uue vorgulihenduse loomise vdi tarbimis- vdi tootmistingimuste muutmise tingimusi,
sealhulgas tahtaega ja muid tingimusi;

litumispunkti(de) labilaskevdimsust naivvéimsuse Uhikutes;

vorguga Uhendatavate tootmismooduli reaktiivvdimsuse vdimekuse kogu

aktiivvoimsuse vahemikus;



2.21.8.
2.21.9.
2.2.2.

2.2.2.1.

2.22.2.

2.2.2.3.

2.224.

2.2.2.5.

2.2.3.

2.24.

2.2.5.

2.2.5.1.

2.25.2.

2.2.5.3.

litumislepingu muutmise ja Idpetamise tingimusi;

muid liitumislepingu tingimusi.

Liitumislepingu pakkumise koostamisel peab pd&hivorguettevdtja:

l&htuma kehtivatest tehnilistest standarditest ning voérgu valjaehitamise ja kasutamise
nduetest, jargides juhendis ,Pdhivérguettevdtja elektripaigaldiste tehnilised pdhimdbtted
ja lahendused® toodud pdhimétteid;

vordlema liitumise erinevaid tehnilisi lahendusi;

leidma kliendiga koostdds teostatava analllsi kaigus tehnilis-majanduslikult
eelistatavaima lahenduse;

maarama litumispunkti(de) asukoha(d);

arvestama liitumispakkumise vastuvdtmise ajal pdhivdrguettevdtja poolt juba vastu
vBetud liitumistaotlusi, kehtivaid litumislepingute pakkumisi, litumis- ja vérgulepinguid
ning elektrivérgu olukorda.

Litumislepingu pakkumise kehtivus on kuuskimmend (60) paeva ning
jaotusvorguettevdtjale esitatava liitumislepingu pakkumise puhul sada (100) paeva, kui
ei ole kokku lepitud teisiti. Liitumislepingu pakkumise esitamisel kliendile teavitab
pohivorguettevdtja klienti ndustumuse esitamise tahtajast. Kui klient ndustumust
tahtaegselt ei esita, kaotab liitumislepingu pakkumine kehtivuse ning liitumistaotluse
menetlus 16peb.

Klient vdib parast liitumislepingu pakkumise saamist kolmekiimne (30) paeva jooksul
esitada liitumislepingu pakkumise kohta muudatusettepanekuid. Muudatused, mis on
seotud litumispunkti soovitud asukoha muudatusega, mis tingivad kas uue elektrilise
lahenduse ja/vdi vorguarvutuste teostamise voi vorguihenduse labilaskevdimsuse
muudatusega, mis tingivad kas naivvdimsuse suurendamise voi reaktiivvdimsuse
véimekuse vahendamise kogu aktiivvdimsuse vahemikus, ei ole lubatud. Ulejaanud
muudatusettepanekute osas teatab pohivorguettevétja kliendile hiljiemalt neliteist (14)
paeva enne liitumislepingu pakkumise kehtivuse tahtaja 16ppu, kuid mitte hiljem kui
kolmekimne (30) paeva jooksul saabunud taotlusest, kas pd&hivérguettevétja
ettepanekutega ndustub.

Liitumise protsess loetakse I8ppenuks ja liitumislepingu pakkumine kehtivuse
kaotanuks, kui:

klient loobub litumislepingu pakkumisest enne liitumislepingu sélmimist, teatades
sellest p&hivdrguettevédtjale voi

kliendi poolt vastavuses punktiga 2.2.4 taotletavad muudatused ei ole
pdhivorguettevdtja poolt aktsepteeritavad ning klient ja pdhivérguettevdtja ei saavuta
punktis 2.2.3 liitumislepingu pakkumise kehtivuse jooksul kokkulepet litumislepingu
pakkumise tingimuste muutmise osas, mille kohta saadab p&hivérguettevétja kliendile
vastavasisulise kirjaliku teatise koos keeldumise pdhjendusega voi

litumislepingut ei s6imita muul pdhjusel ettendhtud tahtaja jooksul.



2.2.6.

2.2.7.

2.3.
2.31.

2.31.1.

2.3.1.2.

2.3.1.3.

2.3.2.

2.3.21.

2.3.2.2.

2.3.3.

2.34.

2.34.1.

2.34.2.

2.3.5.

Parast liitumislepingu pakkumise esitamist kliendile on péhivorguettevétjal 6igus muuta
kliendi kirjalikul ndusolekul litumise tehnilisi lahendusi tingimusel, et prognoositav
ehitustodode ja seonduvate t66de maksumus ei suurene ning liitumislepingu
pakkumises toodud tehnilised parameetrid ei halvene.

Liitumisleping on sélmitud, kui pdhivorguettevdtjia saab hiljemalt liitumislepingu
pakkumise kehtivuse viimasel paeval katte pakkumisega ndustumuse ning kui klient on
pdhivérguettevdtjale koos liitumistaotlusega esitanud kdik ndutavad andmed ja
dokumendid. Liitumislepingu pakkumisega ndustumiseks loetakse liitumislepingu

allkirjastamist.

Liitumistasu

Klient tasub pdéhivérguettevdtjale liitumistasu, mis katab kdik tegelikud liitumisega
seotud pdhjendatud kulud. Liitumistasu arvutamisel l|ahtub pdhivérguettevdtja
Konkurentsiameti poolt kinnitatud ,Elering AS liitumistasu ja tarbimis- ning
tootmistingimuste muutmise tasu arvutamise metoodikast” (edaspidi: metoodika;
kattesaadav pdhivorguettevétja veebilehel). Liitumistasu koosneb jargmistest
komponentidest:

ehitustddde ja seonduvate t66de maksumus;

menetlustasu;

toimingutasu.

Menetlustasu kohaldatakse vastavalt liitumistaotluse liigile jargmiselt:

tarbija vbi jaotusvorguettevdtja liitumine uues liitumispunktis voi jaotusvérguettevotja
olemasolevas litumispunktis tarbimis- ja/vdi tootmistingimuste muutmine voi tarbija
olemasolevas litumispunktis tarbimistingimuste muutmine — 1 600 eurot;
tootmismooduli vdi segapaigaldise péhivorguga Uhendamine véi selle tootmis- ja/voi
tarbimistingimuste muutmine — 2 000 eurot.

Menetlustasu  tasutakse parast kliendi poolt litumistaotluse  esitamist
pohivérguettevdtja poolt valjastatud arve alusel neljateistkimne (14) paeva jooksul.
Toimingutasu kohaldatakse vastavalt litumisega kaasnevate toimingute mahule
jargmiselt:

tarbija voi jaotusvorguettevdtja litumine uues litumispunktis voi jaotusvorguettevdtja
olemasolevas litumispunktis tarbimis- ja/vdi tootmistingimuste muutmine voi tarbija
olemasolevas liitumispunktis tarbimistingimuste muutmine — 3 300 eurot.
tootmismooduli vbi segapaigaldise pdhivorguga thendamine voi selle tootmis- ja/voi
tarbimistingimuste muutmine — 10 200 eurot.

Toimingutasu tasutakse litumistasu osamaksetega vastavalt liitumistingimuste punktile
241.



2.3.6.

2.3.7.
2.3.8.

2.4.

2.41.
24.11.

24.1.2.

2.41.3.

2.4.2.

Kliendist tingitud lGhise Ilabimisvdime (FRT) katse ebadnnestumisel rakendab
pohivérguettevdtja iga jargneva katse labiviimise eest toimingutasu, mis on vérdne
sbltumatu osapoole poolt uue katse mdodtmise, hindamise ja muude vajalike
pdhjendatud toimingute maksumusega.

Liitumistasule lisandub kaibemaks vastavuses digusaktidega.

Kui péhivorguettevdtja rajab litumislepingu taitmisel omal initsiatiivil elektripaigaldisi voi
-seadmeid, mille labilaskevdime vobi tehnilised parameetrid Uletavad juhendis
,POhivorguettevdtja elektripaigaldiste tehnilised pShimdétted ja lahendused® toodud
minimaalseid parameetreid, siis sellest tulenevat elektripaigaldiste kallinemist liituva
kliendi poolt tasumisele kuuluvasse liitumistasusse ei arvestata. Kliendi poolt sellise
elektripaigaldise eest tasumisele kuuluva litumistasu osa suuruse leidmiseks korraldab
pohivorguettevdtja hanke, mille kaigus hangitakse hinnapakkumised méolemaid
labilaskevoimeid voi tehnilisi parameetreid arvestavale tehnilisele lahendusele. Kliendi
litumistasusse arvestatakse elektripaigaldiste vdi —seadmete maksumus, mille
labilaskevoimed vodi tehnilised parameetrid vastavad juhendis ,P&hivérguettevétja
elektripaigaldiste tehnilised pdhimétted ja lahendused® toodud pdhivérguettevétja

vorgu ehitamisel kasutatavatele minimaalsetele parameetritele.

Liitumistasu maksmine

Klient maksab liitumislepingus ettenahtud liitumistasu alljargnevalt:

esimene osamakse tasutakse liitumislepingu sdlmimisest alates kuuekimne (60)
paeva jooksul. Esimene osamakse on 20% liitumislepingus satestatud prognoositud
ehitustdédde ja seonduvate t66de maksumusest ning 20% liitumislepinguga ettenahtud
toimingutasust;

teine osamakse on 50% liitumislepingus satestatud prognoositud ehitustdéode ja
seonduvate t66de maksumusest ning 50% liitumislepinguga ettenahtud
toimingutasust. Pdhivorguettevdtja esitab kliendile teise osamakse arve kahekimne
(20) paeva jooksul alates litumislepingu taitmiseks vajaliku hanke vditja valja
kuulutamisest. Teise osamakse arve tasutakse hiljemalt neljakimne viie (45) paeva
jooksul alates arve saamisest;

kolmas osamakse on Ulejaanud osa tegelikest kuludest, millest on maha arvestatud
kliendi poolt vastavuses punktidega 2.4.1.1 ja 2.4.1.2 tasutud summad. Kolmanda
osamaksega tasutakse ka 30% liitumislepinguga ettendhtud toimingutasust.
Pdhivorguettevdtja esitab kliendile kolmanda osamakse arve kolmekimne (30) paeva
jooksul parast toé6de valmimist. Kolmanda osamakse arve tasutakse hiljemalt
neljakiimne viie (45) paeva jooksul alates arve saamisest.

Kui liitumislepingu taitmiseks ei ole ehitustédde ja seonduvate t6dde teostamine vajalik
ning litumistasu hélmab Uksnes toimingutasu, on pdhivérguettevdtjal digus esitada

turuosalisele liitumise toimingutasu arve liitumislepingu Uhe maksena.
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2.4.3.

244

2.45.

2.5.

2.51.

2.5.2.

2.5.3.

2.54.

Liitumistaotluse registreerimise kuupaevast kolme (3) tédpaeva jooksul valjastab
pdhivorguettevdtja kliendile menetlustasu arve, mis kuulub kogu ulatuses kliendi poolt
tasumisele neljateistkiimne (14) paeva jooksul ning jaotusvorguettevotjale esitatava
arve puhul kahekiimne Uhe (21) paeva jooksul arve valjastamisest alates.

Juhul kui liitumislepingus kokku lepitud prognoositud liitumistasu esimese ja teise
osamakse summa Uletab litumislepingu taitmiseks péhivorguettevdtja poolt séimitud
hankelepingute maksumust, muudetakse liitumistasu suurust vastavaks tegelikele
kuludele.

Kui pdéhivorguettevotja on liitumislepingu 18ppemisel, sealhulgas liitumislepingust
taganemisel ja Uulesutlemisel kliendi vdi liitumislepingus ettendhtud juhtudel
pdhivérguettevdtja avalduse alusel, liitumislepingu taitmiseks juba teinud voéi on
kohustatud edaspidi valtimatult tegema kulutusi, mis Uletavad kliendi poolt
pdhivorguettevdtjale tegelikult tasutud litumistasu, on klient kohustatud vastavad

kulutused pohivérguettevdtjale viimase ndudel hiivitama.

Voérguuhenduse rajamine

Pdhivorguettevdtja korraldab liitumislepingus toodud projekteerimise ja ehitustédde
teostamiseks hanked ning kooskdlastab hanke tulemused kliendiga vastavalt
litumislepingule, valja arvatud juhul, kui pohivorguettevotja ja klient lepivad kokku
litumispunkti projekteerimises ja ehitamises kliendi poolt pdhivérguettevdtja poolt
satestatud tingimustel, vottes arvesse punktis 2.5.5 toodud erisuse kohaldamise
eeldusi. Kui liitumispunkti projekteerib ja ehitab klient, on pdhivérguettevdtjal digus
kérvale kalduda liitumislepingu tadpvormis toodud tingimustest, jargides vdrdse
kohtlemise péhimdtet ning tagades susteemi turvalisuse ja varustuskindluse.
Pohivorguettevdtja avaldab hankedokumendid riigihangete registris hiljemalt kuue (6)
kuu jooksul alates esimese osamakse laekumisest, valja arvatud juhul kui
litumislepingus esinevad liitumislepingu peatamise alused. P&hivdrguettevdtjal on
oigus liitumislepingu taitmiseks kasutada ka enne liitumislepingu sélmimist labiviidud
pdhivérguettevdtja hankemenetluse tulemusel sdlmitud hankelepinguid.

Kui hange viiakse labi parast liitumislepingu sdlmimist, antakse kliendile teada kui
hange on avaldatud riigihangete registris. Kliendil on digus esitada hankedokumentide
kohta markusi kuni seitse (7) paeva enne pakkumuste esitamise tahtaega.
Kommentaaride tahtaegselt esitamata jatmisel loetakse, et kliendil hankedokumentide
suhtes markused puuduvad.

Kliendil on digus liitumisprojekti menetluse kiirendamiseks tellida hankedokumentide
koostamiseks vajalikud pdhivérguettevdtja alajaama geoloogia ja geodeesia uuringud

vastavalt pohivorguettevétja poolt ette antud tingimustele.
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2.5.5.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

2.6.4.

2.6.5.

2.6.6.

2.6.7.

Kliendil on véimalus kokkuleppel pohivorguettevotjaga ning kooskdlas punktiga 2.5.1
rajada liitumiseks vajalik pdhivorguettevdtia omandisse jaav elektripaigaldis
pdhivérguettevdtja 110 ja 330 kV Ulempingega alajaamades, mis on renoveeritud
hilem kui 2003. aastal ning ainult juhul, kui elektripaigaldist hakatakse parast
vérgutihenduse pingestamist kasutama ainult kliendi poolt vérgust vdetava vdi vorku

antava elektrienergia Ulekandeks.

Liitumislepingu muutmine

Kliendil on vdimalus esitada pdhivorguettevotjale taotlus kehtiva liitumislepingu
muutmiseks. Liitumislepingu muutmise taotlus peab olema digitaalselt allkirjastatud.
Liitumislepingu muutmise taotlus ning selle lisad moodustavad liitumislepingu
lahutamatu osa.

Pdhivorguettevdtja esitab kliendile heksakimne (90) paeva jooksul alates punktis
2.6.1. nimetatud taotluse vastuvotmisest liitumislepingu muutmise pakkumise, mis
tuleb kliendi poolt allkirjastada selle kehtivuse perioodil ning mis jdustub liitumislepingu
muutmise kokkuleppes maaratud tingimustel.

Liitumislepingu muutmisel kohaldatakse litumismenetluse alustamise ajal kehtivaid
litumistingimusi, sh selles satestatud menetlus- ja toimingutasusid ning nende
rakendamise p&himatteid.

Kui kliendi poolt taotletavad muudatused on seotud liitumislepinguga kokku lepitud
litumispunkti asukoha véi vérgulihenduse soovitud labilaskevdimsuse muudatustega,
mis tingivad kas naivvéimsuse suurendamise vOi reaktiivvdimsuse vdimekuse
vahendamise kogu aktiivvdimsuse vahemikus, tuleb pdhivérguettevdtjale esitada
litumislepingu muutmise taotlus koos kéikide liitumistaotluses ndutavate lisadega.
Sellisel juhul tuleb kliendil tasuda ka menetlustasu.

P&hivorguettevétja viib 1abi kliendi poolt soovitud uute parameetritega elektrivorgu
Iabilaskevbéime analllsi ja leiab selle tagamiseks vajalike elektrivorgu ehitustédde
mahu, vobttes arvesse liitumislepingu muutmise taotluse esitamise hetkeks Kkaiki
pdhivdrguettevdtja poolt juba vastu voetud liitumistaotlusi, kehtivaid liitumislepingute
pakkumisi, sélmitud liitumis- ja vérgulepinguid ning elektrivérgu olukorda. Juhul, kui
teostatud anallitisi kdigus selgub vajadus elektrivorgu imberehitamiseks, tuleb sélmida
litumislepingu muutmise kokkulepe ning kliendil tasuda sellest muudatusest tingitud
litumistasu.

Muudel liitumislepingu muutmise juhtudel, s.h liitumispunkti tarbimis- ja/voi
tootmisvoimsuse vahendamisel, tuleb kliendil tasuda koik kulud, mis on sellest

litumislepingu muudatusest tingitud.
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2.6.8.

2.6.9.

2.7.

2.71.

2.7.2.

Liitumislepingu muutmise kokkuleppe solmimisel arvestatakse liitumistasu hulka
toimingutasu juhul, kui pdhivérguettevdtja liitumislepingu muutmise kokkuleppe
allkirjastamise jargselt kooskdlastab kliendi tehnilise projekti, korraldab litumispunkti
pingestamise ning vajadusel tootmismooduli sunkroniseerimise ja kontrollib
tootmismooduli RfG nduetekohasust.

Uhe alajaama tarbimiskohtade vai litumispunktide kohta ei vai tihel kliendil olla rohkem
kui Uks kehtiv liitumisleping, samuti ei saa Uhe tarbimiskoha véi liitumispunkti kohta

s6lmida mitu vérgulepingut.

Liitumislepingu I6ppemine seoses taitmisega

Liitumisleping I6peb liitumislepingus ja kohalduvates digusaktides toodud kohustuste
taitmisel.

Pdhivdrguettevdtja kinnitab kirjalikult liitumislepingu kohustuste taitmist. Parast kbikide

litumislepingus toodud kohustuste taitmist sdlmitakse kliendiga vorguleping.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.4.1.

3.4.2.
3.4.3.

3.44.

TARBIJA JA JAOTUSVORGUETTEVOTJA UUE
VORGUUHENDUSE PINGESTAMINE, JAOTUS-
VORGUETTEVOTJA UUE TARBIMIS- JA/VOI
TOOTMISSUUNALISE VOIMSUSE KASUTUSELE
VOTMINE VOI TARBIJA UUE TARBIMISSUUNALISE
VOIMSUSE KASUTUSELEVOTMINE

Kaesolevas peatikis toodud néuded ning protseduurid kohalduvad tarbijatele ning
jaotusvorguettevotjatele uue voi olemasoleva Umberehitatud vdrgulihenduse
pingestamiseks, jaotusvorguettevotjatele uue tarbimis- ja/vdi tootmissuunaliste
vérguuhenduse vdimsuste kasutuselevotmiseks voi tarbijatele uue tarbimissuunalise
vBimsuse kasutuselevotmiseks.

Kliendil tuleb oma elektripaigaldis rajada vastavalt liitumistingimuste peatiki 5 ja
juhendite ,Kliendi elektripaigaldisega seotud andmevahetuse nduded® ja ,Kliendi
elektripaigaldise tehnilised nduded” kohaselt.

Klient esitab pohivorguettevdtjale litumislepingu kohase uue tarbimis- ja/voi
tootmissuunalise vérguihenduse vdimsuse kasutuselevotuks pingestamistaotluse
litumistingimuse lisa 1 punktis 1.2 toodud vormil esimesel vdimalusel, kuid mitte hiljem
kui nelikimmend (40) pdeva enne uue tarbimis- ja/vbi tootmissuunalise
vorgutihenduse vdimsuse kasutuselevdtmist. Pingestamistaotluses tuleb kliendil
minimaalselt dra tuua soovitud uue tarbimis- ja/véi tootmissuunalise vdrguiihenduse
vBimsuse kasutuselevtu aeg.

Uue tarbimis- ja/voi tootmissuunalise vérguiihenduse vdimsuse kasutuselevétuks, sh
vorgutiihenduse pingestamiseks peavad eelnevalt olema taidetud jargmised
tingimused, mille tipsemas kohaldamise ulatuses lepitakse kokku kliendiga sdlmitavas
litumislepingus:

Pdhivorguettevdtja poolt tagatav vdrguiihendus koos tarbimiskohaga on valmis
kasutusele votmiseks;

Kliendi elektripaigaldis on valmis kasutuselevotmiseks;

Klient on tasunud pdhivorguettevotjale kdik maksed, mis pingestamise kuupaevaks on
ndutud ning taitnud nduetekohaselt kdik muud digusaktides ning kliendi ja
pdhivérguettevdtja vahel sdimitud lepingus satestatud kohustused;

Klient on esitanud elektripaigaldise elektriosa projekti pdhivorguettevdtjale
kooskdlastamiseks juhendi ,Kliendi elektriosa projekti koostamise ja modelleerimise
nduded“ kohaselt vahemalt viiskimmend (50) paeva enne soovitava pingestamise
tdhtaega vajalikus mahus ning saanud sellele kooskélastuse vahemalt seitse (7) paeva
enne soovitud pingestamist. Pdhivdrguettevdtja vaatab elektriosa projekti 1abi punktis

3.7 margitud aja jooksul alates esitamisest;
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3.4.5.

3.4.6.

3.4.7.

3.4.8.

3.4.9.

3.4.10.

3.4.11.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Klient on esitanud pingestamistaotluse vastavalt lisas 1 toodud vormile ja saanud
sellele pohivorguettevotja poolse kooskdlastuse vahemalt seitse (7) paeva enne
soovitavat pingestamise tahtaega. Pdhivdrguettevdtja vaatab pingestamistaotluse 1abi
seitsme (7) paeva jooksul alates esitamisest;
Klient on esitanud pingestamiskava vahemalt neliteist (14) pdeva enne soovitavat
pingestamise tahtaega ning millele on pdhivérguettevdtia andnud omapoolse
kooskolastuse vahemalt seitse (7) paeva enne soovitavat pingestamise tahtaega.
Péhivorguettevotja vaatab pingestamiskava labi seitsme (7) paeva jooksul alates
esitamisest;
Klient on esitanud pohivorguettevétjale oma elektripaigaldise andmed liitumislepingus
ndutud mahus vahemalt seitse (7) paeva enne soovitavat pingestamise tahtaega;
Klient on kontrollinud signaalide ja juhtimiste toimimise pohivérguettevdtjaga vastavalt
juhendis ,Kliendi elektripaigaldisega seotud andmevahetuse noduded* toodud
pdhimdotetele ning selle juhendi punkti 6 toodud infomahtude tabeli vormile vahemalt
seitse (7) paeva enne soovitavat pingestamise tahtaega;
Klient on vahemalt seitse (7) paeva enne soovitavat pingestamist esitanud
pohivorguettevdtjale seadme ohutuse seaduse kohaselt Iabividava auditi
jareldusotsuse ning juhul kui kliendi elektripaigaldis ja sh. maanduskontuur on
Uhendatud vahetult Eleringi elektripaigaldisega, siis ka puutepingete protokolli.
Tootmissuunalise vérguihenduse tinginud tootmismooduli osas on taidetud koik
kooskdlastamise peattikis 6 toodud slnkroniseerimise eelsed tingimused;
Klient on sélminud pdhivérguettevbtjaga vorgulepingu liitumislepingus kokku lepitud
voérgulihenduse tarbimis- ja/voi tootmisvdimsuse kasutamiseks.
P&hivorguettevotja annab pingestamisteate, millega on lubatud uue tarbimis- ja/voi
tootmissuunalise  vorguihenduse vdimsuse kasutusele votmine, s.h uue
vérguuhenduse pingestamine, valja parast punktis 3.4.1 — 3.4.11 toodud tingimuste
nduetekohast taitmist seitsme (7) paeva jooksul.
Pdhivérguettevdtjal on digus kontrollida kliendi elektripaigaldiste vastavust tehnilisele
projektile, litumis- ja/vdi vorgulepingus satestatule. Kui kliendi elektripaigaldised ei ole
nduetele vastavad, on pdohivorguettevdtjal digus nduda puuduste kdrvaldamist,
keelduda pingestamast voi katkestada vorguihendus elektrituruseaduses Vvoi
vorguteenuse osutamise tllptingimustes satestatud alustel.
Pdhivorguettevdtja vaatab kooskdlastamiseks esitatud elektriosa projekti Iabi kuni
kolmekimne (30) paeva jooksul, kooskodlastades projekti voi tagastades selle koos
markustega puuduste korvaldamiseks.
Punktis 3.4.6 nimetatud pingestamiskava ei ole voimalik péhivorguettevotjale esitada
enne elektriosa projekti kooskdlastamist.
Kliendil tuleb pingestamise jargselt neljateistkiimne (14) paeva jooksul kontrollida
ning tagada kdik tehnilises projektis toodud signaalide, mé&tmiste ja juhtimise
korrektset toimimist pdhivorgu energiaststeemi juhtimiskeskusega.
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41
411

41.2

4.2
4.21

422

423

4.2.3.1

4.23.2
4233

TOOTMISMOODULITE VOI SEGAPAIGALDISTE
POHIVORGUGA UHENDAMISE VOI NENDE TOOTMIS-
JA/VOI TARBIMISTINGIMUSTE MUUTMISE KORD

Uldised néuded

Kaesolevas peatukis toodud néuded ning protseduurid kohalduvad tootmismooduli voi
segapaigaldise pohivorguga Uhendamisel ja nende tootmis- ja/vdi tarbimistingimuste
muutmisel.

Kliendil tuleb oma elektripaigaldis rajada vastavalt liitumistingimuste peatiki 5 ja
juhendite ,Kliendi elektripaigaldise tehnilised nduded” ja ,Kliendi elektripaigaldisega
seotud andmevahetuse ndéuded” kohaselt. Segapaigaldise liitumisel kohaldatakse
litumistingimustes toodud ndudeid kliendi elektriseadmetele ja/vdi -paigaldisele, mida

litumisega seonduvalt ehitatakse vdi muudetakse ja renoveeritakse.

Vorguuhenduse pingestamine

Pingestamine on liitumislepingu raames rajatud uue voi olemasoleva Umberehitatud
vorguiihenduse esmakordne kasutusele votmine ainult tarbimisvéimsuse
Ulekandmiseks kliendi elektripaigaldisse, mille jaoks valjastab pdhivorguettevodtja
pingestamisteate.

Klient esitab pdhivorguettevétjale litumislepingu kohase uue vdi olemasoleva
Umberehitatud vérgulihenduse kasutuselevétmiseks pingestamistaotluse esimesel
vbimalusel, kuid mitte hiliem kui nelikimmend (40) paeva enne soovitud
vérgutihenduse tarbimissuunalist pingestamist. Pingestamistaotluses tuleb kliendil
minimaalselt ara tuua soovitud pingestamise aeg.

Pingestamisteate valjastamiseks peavad eelnevalt olema taidetud jargmised
tingimused, mille tdpsemas kohaldamise ulatuses lepitakse kokku kliendiga sdlmitavas
litumislepingus:

Pdhivorguettevdtja poolt tagatav vdrguiihendus koos tarbimiskohaga on valmis
kasutusele votmiseks;

Kliendi elektripaigaldis on valmis kasutuselevétmiseks;

Klient on tasunud pdhivorguettevdtjale kdik maksed, mis pingestamisteate
valjaandmise kuupaevaks on ndutud ning taithud nduetekohaselt kdik muud
oigusaktides ning kliendi ja pdhivérguettevdtja vahel sdlmitud lepingus satestatud

kohustused;
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4234

4235

4236

4237

4238

4239

4.2.3.10

424

4.25

4.2.6

427

Klient on esitanud elektripaigaldise elektriosa projekti pdhivérguettevétjale
kooskdlastamiseks vastavalt juhendis ,Kliendi elektriosa projekti koostamise ja
modelleerimise nduded“ toodud nduetele vahemalt viiskimmend (50) paeva enne
soovitava pingestamise tdhtaega ning saanud sellele kooskdlastuse vahemalt seitse
(7) paeva enne soovitud pingestamist. Péhivorguettevotja vaatab elektriosa projekti
Iabi punktis 4.2.6 margitud aja jooksul alates esitamisest;
Klient on esitanud pingestamistaotluse vastavalt lisas 1 toodud vormile ja saanud
sellele pohivérguettevotja poolse kooskdlastuse vahemalt seitse (7) paeva enne
soovitavat pingestamise tahtaega. Pdhivdrguettevdtja vaatab pingestamistaotluse 1abi
seitsme (7) paeva jooksul alates esitamisest;
Klient on esitanud pingestamiskava vahemalt neliteist (14) pdeva enne soovitavat
pingestamise tdhtaega, millele on pdhivorguettevbotia andnud omapoolse
kooskodlastuse vahemalt seitse (7) pdeva enne soovitavat pingestamise tahtaega.
Pdhivorguettevdtja vaatab pingestamiskava labi seitsme (7) paeva jooksul alates
esitamisest;
Klient on esitanud pohivorguettevdtjale oma elektripaigaldise andmed liitumislepingus
ndutud mahus vahemalt seitse (7) paeva enne soovitavat pingestamise tahtaega;
Klient on kontrollinud signaalide ja juhtimiste toimimise p&hivérguettevdtjaga vastavalt
juhendis ,Kliendi elektripaigaldisega seotud andmevahetuse noduded* toodud
pdhimdotetele ning selle juhendi punktis 5 toodud infomahtude tabeli vormile vahemalt
seitse (7) paeva enne soovitavat pingestamise tahtaega;
Klient on vahemalt seitse (7) paeva enne soovitavat pingestamist esitanud
pdhivérguettevdtjale seadme ohutuse seaduse kohaselt I8biviidava auditi
jareldusotsuse ning juhul kui kliendi elektripaigaldis ja sh. maanduskontuur on
Uhendatud vahetult Eleringi elektripaigaldisega, siis ka puutepingete protokolli;
Klient on sélminud pdhivoérguettevdtjaga vorgulepingu liitumislepingus kokku lepitud
vérgutihenduse tarbimissuunaliseks kasutamiseks.
Pdhivdrguettevdtja annab valja pingestamisteate, millega on lubatud vérguihenduse
tarbimissuunaline pingestamine, peale kliendi poolt punktides 4.2.3.1-4.2.3.10 toodud
tingimuste nduetekohast taitmist seitsme (7) paeva jooksul.
Poéhivorguettevétjal on digus kontrollida kliendi elektripaigaldiste vastavust tehnilisele
projektile, litumis- ja/vdi vorgulepingus satestatule. Kui kliendi elektripaigaldised ei ole
nduetele vastavad, on pohivorguettevdtjal digus nduda puuduste kdrvaldamist,
keelduda pingestamast voi katkestada vorguihendus elektrituruseaduses voi
vorguteenuse osutamise tllptingimustes satestatud alustel.
Pohivorguettevdtja vaatab kooskdlastamiseks esitatud elektriosa projekti 1abi kuni
kolmekimne (30) paeva jooksul, esitades vastusena kooskodlastuse voi markused
puuduste kdrvaldamiseks.
Punktis 4.2.3.6 nimetatud pingestamiskava ei ole véimalik pdhivérguettevdtjale esitada
enne elektriosa projekti kooskdlastamist.
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428

4.3
4.3.1

43.2

4.3.2.1

4322

4323

4324

4.3.25

4.3.2.51
4.3.25.2
43253
4326

4327

Kliendil tuleb pingestamise jargselt neljateistkiimne (14) paeva jooksul kontrollida ning
tagada koik tehnilises projektis toodud signaalide, m&éotmiste ja juhtimise korrektset

toimimist pdhivdrgu energiastisteemi juhtimiskeskusega.

Toomismooduli siinkroniseerimine

Sunkroniseerimine on kliendi poolt liitumislepinguga kokku lepitud tootmismooduli
esmakordne suinkroniseerimine elektrivdrguga, mille jaoks valjastab pdhivérguettevdtja
ajutise kaiduteate.

Ajutise kaiduteate valjastamiseks peavad eelnevalt olema taidetud jargmised
tingimused, mille tdpsemas kohaldamise ulatuses lepitakse kokku kliendiga sdimitavas
litumislepingus:

Pdhivorguettevdtja poolt on valjastatud pingestamisteade ning kliendi poolt on taidetud
litumistingimuste punktis 4.2.8 toodud ndue;

Pdhivorguettevdtja poolt tagatav vdrguiihendus koos tarbimiskohaga on valmis
tootmissuunaliseks kasutusele votmiseks;

Kliendi elektripaigaldis on valmis tootmissuunaliseks kasutuselevdtmiseks ning kliendi
tootmismoodul on valmis siinkroniseerimiseks;

Klient esitab pdhivorguettevdtjale vastavalt lisas 1 toodud vormile
suinkroniseerimistaotluse vahemalt seitse (7) paeva enne soovitavat tootmismooduli
stnkroniseerimist;

Pdhivérguettevdtja on kooskdlastanud kliendi poolt juhendi ,Kliendi elektriosa projekti
koostamise ja modelleerimise nduded” kohaselt koostatud elektripaigaldise tervikliku
elektriosa projekti. Elektriosa projekt peab olema pdhivdrguettevdtja poolt
kooskolastatud seitse (7) pdeva enne soovitavat sunkroniseerimise tahtaega.
Péhivorguettevotja vaatab elektriosa projekti labi kolmekimne (30) paeva jooksul
alates esitamisest. Elektriosa projekti koosseisu kuuluvad muuhulgas juhendi ,Kliendi
elektriosa projekti koostamise ja modelleerimise nduded” kohaselt koostatud:
tutbikatsetuste protokollid iga eri tltpi tootmisiksuse kohta;

tootmismooduli ja elektrivdrgu koostdd simuleerimise raport;

PSS/E ja PSCADi mudelid.

Pdhivorguettevdtja on kooskdlastanud kliendi poolt juhendi ,Kliendi tootmismooduli
katsetamise ja katsekava koostamise nduded“ kohaselt koostatud tootmismooduli
vastuvotukatsetuste kava. Vastuvotukatsetuste kava peab olema pdhivorguettevdtja
poolt kooskdlastatud seitse (7) paeva enne sunkroniseerimist. Pdhivorguettevétja
vaatab vastuvotukatsetuste kava labi neljateist (14) paeva jooksul alates esitamisest;
Slinkroongeneraatorite korral on pohivorguettevotja kooskdlastanud tootmismooduli
tuhijooksukatsete tulemused. Tlhijooksukatsetuste tulemused peavad olema esitatud
vahemalt neliteist (14) paeva enne soovitavat tootmismooduli sinkroniseerimist.
P&hivorguettevotja vaatab tlhijooksukatsete tulemused labi seitse (7) paeva jooksul

alates esitamisest;
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4328

4.3.29

4.3.2.10

433

434

435

4.4

441
4411

4412

441.21

Klient on tasunud pdhivérguettevdtjale kdik maksed, mis pingestamise kuupaevaks on
ndutud ning taithud nobuetekohaselt kdik muud digusaktides ning kliendi ja
pdhivdrguettevdtja vahel séimitud lepingus satestatud kohustused;

Klient on kooskdlastanud ja kontrollinud signaalide ja juhtimiste toimimise
pdhivérguettevdtja suunal vastavalt juhendis ,Kliendi elektripaigaldisega seotud
andmevahetuse nduded” toodud pdhimdbtetele ning selle juhendi punktis 5 toodud
infomahtude tabeli vormile vahemalt seitse (7) paeva enne soovitavat tootmismooduli
stnkroniseerimist;

Sdlmitud on ajutine vorguleping, millega on lubatud vérguihenduse tootmissuunaline
vBimsus.

Kliendil tuleb stinkroniseerimise jargselt neljateistkiimne (14) paeva jooksul 16plikult
kontrollida ja tagada kdik tehnilises projektis toodud signaalide, sh m&&tmiste ja
juhtimise korrektne toimimine energiasiisteemi juhtimiskeskusega ning edastada
parast stinkroniseerimist signaalide katsetuste aruanne.

Pohivorguettevdtja annab ajutise kaiduteate, millega lubatakse tootmismooduli
sunkroniseerimine, valja peale kliendi poolt punktides 4.3.2.1-4.3.2.10 toodud
tingimuste taitmist seitsme (7) paeva jooksul.

Ajutise kaiduteate kehtivusperiood on kakskiimmend neli (24) kuud, mille jooksul tuleb

kliendil taita koik 16pliku kaiduteate valjastamise tingimused.

Tootmismooduli nduetekohasuse kontrollimine ja kinnitamine
Uldsatted

Tootmismooduli nduetekohasuse kontrollimine ja kinnitamine toimub vastavalt
litumislepingus, liitumistingimustes, RfG-s, vorgueeskirjas ja elektrituruseaduses
satestatule.

Tootmismooduli vastavust kehtestatud nduetele hinnatakse p&hivorguettevotja ning
kliendi vahelises liitumispunktis.

Segapaigaldiste juhtimine ning sidelhendus energiaststeemi juhtimiskeskusesse
tuleb rajada liitumistingimuste punktis 5.6 toodud nduete kohaselt. Segapaigaldise
litumispunkt elektrivdrguga asub kliendi ja pdhivorguettevdtja vahelises liitumispunktis
ning selle litumise menetlus, nduetekohasuse kontrollimine ning kinnitamine toimub
kaesolevates litumistingimustes toodud nduete ning tingimuste kohaselt.
Toomismoodulisse tarbija lisandumisel on katsetamise eesmark kontrollida ja
katsetada funktsionaalsuseid ja juhtimissisteemi toimeid, mida liitumisega
mojutatakse. Varem kui 2003. aastal elektrivérguga Ghendatud tootmismoodulite puhul
kontrollitakse, kas liitumisprotsessi kaigus tootmismoodulile taiendavalt lisanduvate
elektrienergia tarbijate osas edastatakse tadiendava elektrienergia tarbimise kohta
modteandmed  pdhivorguettevdtja  energiajuhtimiskeskusesse juhendi  Kliendi
elektripaigaldisega seotud andmevahetuse nduded” kohaselt. Selliste mdédteandmete

kontrollimiseks ei ole vajalik sdlmida vorgulihenduse ajutise kasutamise kokkulepet,
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4413

4414

4415

4416

4.4.2
4421

4422
44221
44222

4423

parast elektriosa projekti pohivorguettevdtia poolset kooskdlastamist ning
energiajuhtimiskeskusesse taiendavalt edastatavate mddteandmete kontrollimist
sdImitakse kliendiga uus, alaline vérguleping.

Segapaigaldise tootmismoodul peab vastama tootmismooduli liitumise hetkel kehtinud
vlrgueeskirja ja liitumistingimuste nduetele, v.a tootmismoodulid mis on elektrivérguga
Uhendatud varem kui 2003. aastal millele tdiendava tarbimise juurdeuhendmisel
tootmismooduli vérgueeskirja nduetekohasust ei kontrollita. Juhul, kui tarbija voi tootja
elektripaigaldisse lisatakse tdiendav tootmisiksus, kontrollitakse tootmismooduli
nduetekohasust tdiendava tootmislksuse liitumisel kehtivate o&igusaktide,
vorgueeskirja ja liitumistingimuste jargi.

Pdhivérguettevdtja kinnitab tootmismooduli nduetekohasust katsetulemuste alusel
Kirjalikult.

Katsetuste labiviimise kohustus lasub kliendil, valja arvatud FRT katse, mille korraldab
ning teostab pdhivérguettevétja liitumistingimuste punkti 4.4.6 ja juhendi ,Kliendi
tootmismooduli katsetamise ja katsekava koostamise néuded” kohaselt.

Juhul, kui kliendi tootmismooduli ehitamine toimub etapiti, teostatakse tootmismooduli
nduetele vastavuse kontroll vastavalt litumistingimuste punktis 4.4.8 satestatule parast
iga etapi elektrivérguga ihendamist.

Juhul kui tootmismooduli voérguihenduse labilaskevdime on vaiksem Kui
tootmismooduli  maksimumvdimsus  siis  testitakse sellist tootmismoodulit
tootmismooduli maksimumvdimsuse jargi ning Kkliendil tuleb tagada sellise
tootmismooduli juhtimine ning sidelhendus energiaststeemi juhtimiskeskusesse
vastavalt punktis 5.6 toodud nduetele. Sellise tootmismooduli liitumispunkt
elektrivérguga asub kliendi ja pdhivorguettevétja vahelises liitumispunktis ning sellise
tootmismooduli liitumise menetlus, nduetekohasuse kontrollimine ning kinnitamine

toimub kaesolevas peatukis toodud nduete ning tingimuste kohaselt.

Katsetuste kava koostamine

Katsetuste kava lepitakse soltuvalt tootmismooduli tuubist kokku vastavalt juhendis
.Kliendi tootmismooduli katsetamise ja katsekava koostamise nduded“ toodud
naidiskatsekavale.

Katsetuste kava peab sisaldama:

katsete nimekirja, toimumise aega ja katsetuste labiviimise eest vastutavat isikut;
mdodteseadmete andmeid, vorgu skeeme ja muid andmeid, mille alusel on vdimalik
katsete sisu ja jarjekorda kavandada ning tulemusi analiUsida.

Katsetuste alustamise eelduseks on kokku lepitud katsetuste kava, mis on kliendi ja

pdhivorguettevdtja poolt allkirjastatud.
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443.6

4437

44.4

4441

4442

4443

4.4.4.4

Katsetuste labiviimine

Katsetused viiakse vastavalt juhendis ,Kliendi tootmismooduli katsetamise ja
katsekava koostamise nduded® toodud nduetele Uldjuhul labi kolmes etapis:
kvaliteedimddtmised;

tootmismooduli funktsionaalsed katsetused;

FRT katse.

Katsetuste alustamiseks tuleb kliendil kolm (3) t66paeva enne katsetuste plaanitavat
alustamise aega esitada litumiste projektijuhile vastavalt juhendile ,Kliendi
tootmismooduli katsetamise ja katsekava koostamise nduded® ette valmistatud
katsetuste valmisoleku deklaratsioon vastavalt selles toodud vormile.
Pdhivérguettevdtjat tuleb teavitada katsetamiste I6ppemisest.

Katsetuste plaanimisel, katsekavade koostamisel ja hilisemas katsetuste faasis tuleb
tegevused kooskdlastada pdhivorguettevdtja liitumiste projektijuhiga. Liitumiste
projektijuhti tuleb hoida kursis katsetuste arenguga ja lubada tal olla katsetuste
labiviimise juures.

Katsekava peab kajastama koiki tootmismooduli juhtfunktsioone, mida tuleb katseliselt
kontrollida nii lokaalse juhtimisega kui energiasiisteemi juhtimiskeskusest juhituna.
Katsed tuleb Ilabi viia vastavalt katsekavas kokkulepitud jarjekorrale. Poolte
kokkuleppel voib katsetuste jarjestust muuta.

Kdigi elektrististeemiga paralleeltéds teostatavatele katsetustele eelnevalt tuleb kisida
ndusolek katse teostamiseks energiasisteemi juhtimiskeskuselt, kui ei ole kokku

lepitud teisiti.

Kvaliteedim66tmised
Kvaliteedimddtmised teostatakse kdikide energiapargimoodulite korral esimese
vlrguga paralleeltdds talitletava katsena. Konkreetsed kvaliteedipiirnormid lepitakse
kliendiga kokku liitumislepingus.
Kvaliteedimbdtmiste periood kestab vahemalt seitse (7) 66paeva, mille jooksul ei tohi
olla katkestusi modtmistes, valja arvatud luhiajalised katkestused mdodteandmete
mahalaadimiseks. Katkestuste arv nadala kohta lepitakse pdhivorguettevotjaga kokku
enne katsetuste alustamist.
Kodikide katseperioodil esinenud slndmuste (sh inverteri sisse-valjalllitamise
sindmused ja pohjused), keskarvuti ja energiapargimooduli vahelised kasud,
pohivérguettevdtja Supervisory Control And Data Acquisition (edaspidi: SCADA) ja
kliendi SCADA vahelised kasud, kohta esitatakse siindmuste aegrida.
Kvaliteedimdotmiste Ilhiraport esitatakse vastavalt juhendis ,Kliendi tootmismooduli
katsetamise ja katsekava koostamise néuded” toodud vormile kimne (10) té6paeva
jooksul peale kvaliteedim&dtmiste Idpetamist koos kinnitusega, et elektri
kvaliteedinditajad on lubatud normide piires ning energiapargimoodul ei pdhjusta
lubamatuid hairinguid teistele elektrivérguga Uhendatud klientidele.
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44.45

4446

4.4.5
4451

4452

4453

4454

4.4.6
4.4.6.1

4.46.2

446.3

446.4

Kui kvaliteedimddtmise IUhiraportis sisalduvad tulemused jaavad liitumislepingus
kokkulepitud piiridesse, annab pdhivérguettevdtja kiimne (10) té6paeva jooksul loa
katsetustega jatkamiseks vastavalt katsetuste kavale kuni FRT katseni.

Kvaliteedi mddtmiste taisaruanne sisaldab lisaks lihiaruandes toodule ka tulemuste
graafilist kujutamist ning lisaks tuleb valja tuua kvaliteedim&6tmiste ajal toodetud aktiiv-

ja reaktiivvdimsus.

Tootmismooduli funktsionaalsed katsetused

Parast katsetuste kavas margitud katsetuste labiviimist tuleb kliendil esitada
pdhivorguettevotjale kolmekimne (30) paeva jooksul aruanne katsetuste tulemustest.
Funktsionaalsete  katsetuste = kohta esitatav aruanne peab sisaldama
kvaliteedimodtmise tulemusi, mis tuleb esitada vastavalt lisas 3 toodud nduetele.
Katsetuste aruandes hinnatakse tootmismooduli talitluskarakteristikuid, elektrikvaliteeti
ning vastavust RFG-s, vdrgueeskirjas, litumistingimustes ja liitumislepingus
kokkulepitud nduetele.

Pdhivorguettevdtja hindab nduetele vastavust kliendi ja pdhivorguettevdtja vahelises
litumispunktis. P&hivérguettevbtja edastab hinnangu katsetuste tulemuste kohta
kliendile kolmekimne (30) paeva jooksul alates aruande esitamisest.

Kui aruandest nahtub néuetele mittevastavusi ning jareldub, et elektripaigaldis ei vasta
nduetele, tuleb kliendil selgitada mittevastavuste pdhjused, likvideerimise véimalused
ja aeg ning labi viia uued katsetused. Sellel juhul tuleb pdhivérguettevétjale esitada uus
katsetuste aruanne. Pdhivdrguettevdtia annab jargnevale katsetuste aruandele

hinnangu kolmekimne (30) paeva jooksul alates aruande voi tdienduse saamisest.

FRT katse
FRT katse viiakse labi pohivérguettevdtja poolt vdimalusel kolmekimne (30) paeva
jooksul parast koigi teiste katsekavas olevate katsetuste labiviimist ning I6ppraporti
heakskiitmist péhivérguettevdtja poolt.
Juhul, kui katsetuse korraldamine ei ole kolmekimne (30) paeva jooksul vdimalik
hooajaliselt suurte elektrienergia voogude voi elektrivorgu elementide ebanormaalse
seisundi téttu, riskimata teiste pohivorguettevatja litumispunktide toiteta jdamisega voi
pinge valjumisega vorguteenuse tllptingimustes lubatavatest piiridest, korraldatakse
katsetused esimesel vdimalusel.
FRT katse viiakse |abi vastavalt katsekavas kokkulepitud tingimustele kliendi ja
pohivorguettevdtja vahelises liitumispunktis. Samuti peavad FRT katse parameetrid
vastama RfG-s toodud FRT parameetritele, mida tootmismoodul peab olema suuteline
ilma elektrivorgust valjalllitumata taluma.
FRT katse mddtmised teostab ning koostab katsetulemuste aruande kolmas osapool.
Péhivorguettevotja esitab aruande kliendile kimne (10) t6dpaeva jooksul katsetuse
Iabiviimisest.
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446.5

446.6
4.46.6.1

4.4.6.6.2

4.46.6.3

446.6.4

446.7

4.4.7

4471

4472
4.4.7.2.1

FRT katse ebadnnestumisel vorguettevotjast tingitud pdhjusel loetakse katse
ebaedukaks ning korratakse esimesel vdimalusel. Sellisel juhul ei rakendata
litumistingimuste punktis 2.3.6 toodud tasu.

FRT katse ebadnnestumisel kliendi tootmismoodulist tingitud pdhjustel:

on kliendil digus esitada pohjendatud vastuvaiteid kolmanda osapoole raportile seitsme
(7) todpaeva jooksul alates punktis 4.4.6.4 toodud aruande edastamisest
pbhivdrguettevdtja litumiste projektijuhile;

klient koostab kolmekimne (30) paeva jooksul alates pohivérguettevdtja poolt punkti
4.4.6.4 esitatud katsetulemuste aruande esitamisest aruande katse ebadnnestumise
pbhjustest, tegevuskava tootmismoodulis teostatud parandustest, millega tagatakse
jargmise katse dnnestumine, omapoolsete paranduste raporti ning juhendis ,Kliendi
tootmismooduli katsetamise ja katsekava koostamise nduded* toodud deklaratsiooni,
et tootmismoodul on uueks FRT katseks valmis. Kbigi parenduste puhul tuleb valja tuua
eelneva ja korrigeeritud olukorra kirjeldus koos parameetrite ning nende oodatava
mdojuga;

pdhivoérguettevdtja vaatab kliendi aruande labi kuni kimme (10) té6paeva jooksul,
parast mida alustatakse korduskatsetuse planeerimist vbi saadetakse aruanne
kliendile korrigeerimiseks;

kui pdhivorguettevdtja otsustab, et kliendi aruande maht ja sisu on piisav, viiakse
korduskatse labi hiljemalt kolmekimne (30) paeva jooksul parast aruande heakskiitmist
eeldusel, et klient on viinud tootmismoodulisse parendused sisse ning elektrivorgu
olukord seda lubab.

Katsekava loetakse taidetuks parast kdikide kokkulepitud katsete edukat Iabiviimist.

Nouetekohasuse kinnitamine
Parast koikide kokkulepitud katsete edukat labiviimist annab pdhivérguettevotja
vastavalt punktile 2.8 hinnangu kliendi tootmismooduli vastavusest vorgueeskirja, RfG
ja liitumislepinguga kehtestatud nduetele.
Nouetekohasuse kinnitamine volitatud sertifitseerija poolt
Juhul, kui klient soovib RfG kohaselt nduetekohasust tdendada volitatud sertifitseerija
poolt valja antud téendi alusel, tuleb Kliendil esitada DIN EN ISO/IEC 17065 alusel
akrediteeritud asutuse poolt valjastatud Uksikasjalik kava tootmismooduli
nduetekohasuse kinnitamiseks. Juhul, kui tegemist on alla 5 MW tootmismooduliga
siis on lubatud ka FRT vdimekuse tdendamine simulatsioonide alusel. Selleks teostab
klient RfG jargse vastavusmodelleerimise eelnevalt valideeritud mudeliga. Seejarel
teostatakse kliendi poolt Eestis kehtivate normatiivide jargsed eritilbiliste llhiste
simulatsioonid. Lisaks simulatsioonidele peab t66 teostaja andma kinnituse, et Ukski
kliendi paigaldisse installeeritud kaitse ei lilita tootmismoodulit valja 250 ms lihise

jooksul.
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448
4.4.81

4.4.8.2
4483

4484

4.4.8.4.1
44842
4485

4.48.6

4.4.8.6.1

4.4.86.2

4.4.8.6.3

4487

4.5
4.51

452

Vastav kava tuleb koostada vastavalt Eestis kehtestatud nduetele ning

pdhivorguettevdtjal on digus teha omapoolseid muudatusi ning ettepanekuid.

Tootmismooduli elektrivorguga ilhendamine etappide kaupa

Juhul, kui tootmismooduli ehitamine ning nduetega vastavusse viimine toimub etappide
kaupa, tuleb tootmismoodulile 16pliku kdiduteate saamiseks parast iga etapi voérguga
suinkroniseerimist kontrollida terviklikku tootmismooduli nduetele vastavust arvestades
punktides 4.4.7 ja 4.4.8 toodut.

Etappide maht lepitakse kokku liitumis- ja vérgulepingus.

Tootmismoodulit, mida liidetakse etapiviisiliselt, nimetatakse Uhe nimetusega,
kusjuures tootmismooduli etappidel vdivad olla oma nimetused. Tootmismooduli
nimiaktiivvdimsus leitakse valminud etappide nimiaktiivvdimsuste summana.
Erinevates etappides paigaldatud elektrienergia tootmiseks vajalikud seadmed
loetakse terviklikuks tootmismooduliks (talitluslik kogum) ning tuleb terviklikult testida
juhul kui neil on Ghine:

litumispunkt pohivorguettevdtjaga ja/voi

juhtimis-ja kaitseslsteemid ning abiseadmed.

Tootmismooduli juhtimine peab olema rajatud viisil, et juhtimine toimib liitumispunkti
pdhiselt olenemata etappide arvust.

Tootmismooduli, mis on vdimeline talitlema etappide kaupa, kdik etapid peavad olema
voimelised taitma liitumislepingus ning RfG-s ja vdrgueeskirjas toodud ndudeid nii
individuaalselt kui koos talitledes. Vérgueeskirja funktsionaalsete nduete taitmisel:
leitakse tootmismooduli ndutud primaar- ja sekundaarreservid tdé6solevate etappide
nimiaktiivvdimsusest;

leitakse tootmismooduli minimaalne valjastatav vdimsus ning aktiivvdimsuse
reguleerimise kiirus koos selle ndude kohaldumisvahemikuga tédsolevate etappide
nimiaktiivvdimsusest;

peab tootmismooduli reaktiivwvéimsuse P/Q-diagrammi kohane tehniline véimekus
olema saavutatav vastavalt tdéosolevate etappide P/Q-diagrammide summana nii
reaktiivvdimsuse kui pinge juhtimise reziimil.

Tootmismooduli nduetekohasuse hindamiseks tarvilik FRT katse viiakse labi kdikide

valminud etappide paralleeltddl.

Tootmismooduli alaline kasutuselevotmine

Klient saab oOiguse kaitada tootmismoodulit kasutades vorguihendust parast
tootmismooduli nduetekohasuse kontrolli ning kinnitamist ja k&ikide liitumislepingus,
litumistingimustes ning digusaktidest toodud kohustuste taitmist ning milleks valjastab
pohivorguettevdtja 16pliku kaiduteate.

Lopliku kaiduteate valjastamise tingimused, juhul kui nende tapsemas kohaldamise

ulatuses ei ole teisti kokku lepitud kliendiga sélmitavas liitumislepingus Vvoi
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454

455

456

457
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4572

458

vorgutihenduse ajutise kasutamise kokkuleppes:

Pdhivorguettevdtja poolt on valjastatud pingestamisteade ning kliendi poolt on taidetud

litumistingimuste punktis 4.2.8 toodud nduded;

Pdhivérguettevdtja poolt on valjastatud ajutine kdiduteade ning kliendi poolt on taidetud

litumistingimuste punktis 4.3.3 toodud nduded;

Labi on viidud tootmismooduli nduetekohasuse hindamine ning pdhivorguettevotja

poolt on valjastatud vorgueeskirja nduetele vastavuse tunnistus;

Péhivorguettevotjia on kooskdlastanud kliendi poolt korrigeeritud ja verifitseeritud

elektripaigaldise mudeleid. Kliendil tuleb verifitseeritud mudelid esitada

pdhivdrguettevdtjale parast tootmismooduli nduetekohaseks tunnistamisest koos

dokumentatsiooniga vastavalt juhendile ,Kliendi elektriosa projekti koostamise ja

modelleerimise nduded®;

Kliendi poolt on kdrvaldatud kdik ajutise kaidu staatuses pdhivdrguettevdtja poolt valja

toodud mittevastavused;

Klient on tasunud pdhivdrguettevdtjale kdik maksed, mis liitumislepingu taitmise kaigus

on néutud ning taitnud nduetekohaselt kdik muud odigusaktides ning kliendi ja

pohivérguettevdtja vahel séimitud litumislepingus satestatud kohustused;

Kliendi ja p&hivérguettevétja vahel on sélmitud on vdrguleping.

Pdhivorguettevdtja annab 16pliku kaiduteate peale kliendi poolt punktis 4.5.2 toodud

tingimuste taitmist neljateistkiimne (14) paeva jooksul.

Kliendile on lubatud ajutise kadiduteate staatust hoida kuni kakskiimmend neli (24) kuud

kui pohivorguettevdtja ei ole kehtestanud lihemat tahtaega.

Kui klient ei taida kehtestud tahtajaks voéi hiljiemalt kahekiimne nelja (24) kuu jooksul

alates ajutise kaiduteate valjastamisest 16pliku kdiduteate valjastamise ndudeid, IUlitab

pbhivarguettevdtja tootmismooduli vorgust valja.

Ajutise kaiduteate kehtivusaja pikendamiseks tuleb esitada pdhivdrguettevdtjale taotlus

hiljlemalt kuus (6) kuud enne ajutise kaiduteate kehtivusaja I6ppemist. Kaiduteate

kehtivusaja pikendamise taotlus tuleb esitada pdhivorguettevétjale RfG artiklis 60

satestatud erandi menetluse kohaselt.

Ajutise kaiduteate kehtivusaja pikendamise taotluses tuleb mh esitada Uksikasjalik

Ulevaade I6pliku kaiduteate mittesaavutamise tehnilistest pohjustest, nende

likvideerimise meetmetest ning puuduste likvideerimise ajakavast.

Ajutise kaiduteate kehtivusaega vo6ib pikendada ainult siis, kui tootmismooduli omanik

on teinud olulisi edusamme taieliku vastavuse saavutamiseks.

Pikendamistaotluse menetlemisel |ahtutakse liitumistingimustes reguleerimata

kisimuste puhul RfG-st.

Juhul, kui klient soovib parast vorguettevdtja poolt punktis 4.5.5 tingimuste kohast

tootmismooduli  valja lllitamist tootmismoodulit pdhivérguga Uhendada, on

pdhivérguettevdtjal digus 16pliku kadiduteate tingimuste taitmiseks lubada kliendi

taotluse alusel tootmismoodul kahe (2) aasta pikkuseks perioodiks pohivorguga
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45.9

4.5.10

4.5.11

Uhendada, juhul, kui tootmismooduli omanik toob taotluses ara l6pliku kaiduteate
tingimuste taitmise saavutamise meetmed.

Punktis 4.5.8 nimetatud taotluse esitamisega kaotab klient diguse liitumislepinguga
kokku lepitud garanteeritud Ulekandevdimsusele ning saab Ulekandevbimsust
kasutada ulatuses, mis jaab Ule teistele vorguteenuse klientidele nende vérgulepingute
kohaste Ulekandevdimsuste tagamisest.

Vérgulhenduse taaspingestamise ja kasutamise tdpsemates tingimustes lepivad klient
ning pdhivérguettevdtja kokku liitumislepingu muudatusega. Punktis 4.5.5 toodud
tingimuste kohaselt vabanenud ulekandevdimsuse kasutusele votmiseks saavad
litumistaotluseid esitada teised turuosalised.

Punktis 4.5.5 nimetatud kliendil on lubatud alustada uut liitumismenetlust garanteeritud
Ulekandevdimsuse taotlemiseks kolme (3) aasta moéddumisel ajutise kaiduteate

staatuse Idppemisest.
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5.1
5.1.1

5.2
5.21

5.2.2

5.2.3

5.3

5.3.1

KLIENDI ELEKTRIPAIGALDISTE TEHNILISED NOUDED

Uldnouded

Klient vastutab oma elektripaigaldiste vastavuse eest kehtivatele digusaktidele (sh
elektripaigaldiste ehitusnormidele) ning pohivérguettevdtja poolt kehtestatud normidele
ja nduetele liitumistaotluse esitamise ajal kehtinud redaktsioonis.

Elektripaigaldise projekteerimisel, ehitamisel ja kaitamisel tuleb kliendil juhinduda
kaesolevas peatlikis ja juhendis ,Kliendi elektripaigaldise tehnilised nduded” toodud
nduetest, kehtivatest standarditest ja eeskirjadest ning pdhivorguettevétja vérgulepingu
tulptingimustes toodust. Elektripaigaldise projekti koostamisel ja esitamisel tuleb
kliendil juhinduda juhendist ,Kliendi elektriosa projekti koostamise ja modelleerimise
nduded”.

Klient vastutab, et on enne projekteerimise ja ehitamise alustamist kd&ikide
asjassepuutuvate nduetega tutvunud.

Kliendil on soovitatav esitada elektriosa projekt pdhivorguettevdtjale
kooskolastamiseks enne elektripaigaldise ehitustoddega alustamist kuid mitte hiljem
kui viiskimmend (50) paeva enne vastava elektripaigaldise osa pingestamist.
Péhivorguettevotja kooskdlastus elektriosa projektile tuleb saada vahemalt seitse (7)
paeva enne soovitud pingestamist, slinkroniseerimist ja/vdi soovitud tarbimis- ja/voi

tootmisvdimsuse kasutuselevéottu.

Automaatika ja releekaitse

Kliendi elektripaigaldiste ja pohivorgu releekaitse peavad Uhilduma ning toimima
selektiivselt selleks, et tagada elektrisiisteemi téokindlus. Mdlemad osapooled
vastutavad selle eest, et nende omanduses olevad kaitseseadmed oleksid tookorras.

Primaarseadmete omanik peab vastutama oma seadmete kaitsmise eest.
Pdhivorguettevdtja vorgus olevad kaitsed on ette nahtud pohivorguettevotja seadmete
kaitseks. Klient peab arvestama, et pdhivorguettevdtja kaitsed ei kindlusta rikete ja
IGhiste korral kliendile kuuluvate seadmete valjalllitamist ja mitte kahjustumist.

Pdhivdrguettevdtja annab kliendile kliendi lahtri lllitusseadmete asendisignaalid.

Nouded tootmismoodulite talitusele sageduse ja pinge muutumisel
ning vorguhairingutel
Tootmismoodulid peavad olema vdimelised talittema ja plsima elektrivérguga

paralleeltéds digusaktides maaratud sagedus- ja pingevahemikes.
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5.4

5.4.1

5.4.2

5.4.3

5.5
5.5.1

5.5.2

5.5.3

5.5.4

5.5.5

5.5.6

Tootmismooduli kaitsefunktsioon

Tootmismoodulid tuleb varustada kaitsefunktsioonidega, mis peab olema kooskdlas
Oigusaktides toodud nduetega, millega valditakse tootmismoodulite kahjustamist
vaartalituse voi elektrisusteemi hairingu kaigus, mille valtel talitusparameetrite
muutused vdi nende kestused Uletavad tootmismooduli projekteeritud ning
minimaalseid ndutud suurusi.

Tootmismoodulile paigaldatud kaitseseadmed peavad tagama selle eraldumise
omatarbe koormusele d&igusaktides toodud juhtumitel ja tingimustel ning olema
voimeline hairingu méédumisel tagasi vorku lilituma.

Kaitse rakendumise jargselt voib tootmismooduli tagasi vorku lllitada digusaktides

toodud tingimustel.

Aktiivreaktiivvoimsuse ja pinge reguleerimine

Tootmismooduli valjastatavat aktiiv- ja reaktiivwdimsust peab olema vdimalik
reguleerida energiaststeemi juhtimiskeskusest kaugjuhtimise teel.

Aktiivwvdimsuse reguleerimine (P=konst) toimub liitumispunkti pohiselt. Aktiivvéimsuse
reguleerimisel on koormuse jaotamine (he liitumispunkti jarele Ghendatud
tootmismoodulite erinevate tootmistiksuste vahel kliendi poolt vabalt valitav juhul, kui
t00s olevate tootmisuksuste maksimaalne ja minimaalne véimalik valjundaktiivvdimsus
on saavutatav.

P=konstant reguleerimisviisi kasutamisel peab aktiivvdimsuse seadevaartus olema
muudetav 1 MW suuruste sammudena kogu aktiivvdéimsuse reguleerimise vahemikus.
Reaktiivwvdimsuse reguleerimine (Q=konst) toimub litumispunkti pdhiselt ning on
pdhivorguettevdtja poolt kasutatav vastavalt vajadusele ning kompenseeritakse
kliendile vastava kokkuleppe alusel. Reaktiivvéimsuse tootmise voi tarbimise jaotamine
on tootmisiksuste vahel vaba eeldusel, et t00s olevate tootmistiksuste P/Q-kdvera
jargne reaktiivvéimsus on saavutatav.

Q=konstant reguleerimisviisi kasutamisel peab reaktiivvdimsuse seadevaartus olema
muudetav 1 Mvar suuruste sammudena vastavalt kliendi poolt deklareeritud P-Q
diagrammi ulatuses, kuid mitte vahem kui vérgueeskirjas valja toodud minimaalne
vBimekus.

Tootmismoodulitelt on ndutud lisaks aktiiv- ja reaktiivvéimsuse reguleerimisele ka pinge
juhtimise funktsionaalsus (U=konst), mis vastavalt seadevaartusele ning vérgupingele
on vdimeline muutma tootmismooduli valjastatavat reaktiivvéimsust vastavalt kliendi
poolt deklareeritud P-Q diagrammi ulatuses, kuid mitte vahem kui vérgueeskirjas valja
toodud minimaalne vdimekus. Pinge juhtimise funktsionaalsuse kasutamise kaivitab
pdhivérguettevdtja vastavalt vajadusele, mis kompenseeritakse kliendile. Pinge
juhtimise funktsionaalsuse kaigus on uhe liitumispunkti jargi Gthendatud tootmismooduli
tootmistksuste vahel reaktiivvdimsuse jaotamine vaba eeldusel, et t66s olevate

tootmistiksuste P/Q-kdvera jargne reaktiivvéimsus on saavutatav.
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5.5.7

5.6
5.6.1

5.6.2

5.6.3

5.6.4

5.6.5

5.6.6

5.6.7

5.6.8

Kodikide seadistatavate valjundvéimsuste (pinge, aktiiv- ja reaktiivvdimsus jms)

referentskoht on tootmismooduli liitumispunkt pdhivérguettevétja vérguga.

Lisanduded segapaigaldiste ilhendamiseks

Tootmismooduli juhtimisstisteemi referentspunkt on pdéhivérguettevdtia ja kliendi
vaheline liitumislepingus defineeritud liitumispunkt olenemata elektrienergia tootmiseks
mdeldud seadme(te) Uhenduskohast kliendi elektripaigaldises.

Segapaigaldise liitumisel tuleb esitada elektriosa projekt tédies mahus, kuid kéik need
lisad, mis kliendil on juba eelmise liitumisprotsessi kaigus esitatud, voib jatta esitamata,
kui juba varasemalt esitatud andmetes muudatusi ei ole ning klient viitab taotlusele voi
kirjale, mille kdigus on andmed pdhivérguettevdtjale saadetud. Mudelite esitamise
vajadus vaadatakse Ule juhtumi pohiselt. Varem kui 2003. aastal elektrivérguga
Uhendatud tootmismoodulite puhul, millega Uhendatakse liitumisprotsessi kaigus
taiendav elektrienergia tarbimine, tuleb elektriosa projekti koosseisus esitada andmed
ainult kliendi elektriseadmete- ja paigaldiste osas, mida liitumisega seonduvalt
ehitatakse vdi muudetakse ja renoveeritakse.

Kliendil tuleb segapaigaldise andmevahetuseks teha pd&hivorguettevdtja
energiasusteemi juhtimiskeskusesse taiendavad mootmised, mis kajastavad kliendi ja
pdhivorguettevdtja vahelises liitumispunktis tootmismoodulit ilma tarbimise mojuta
(edaspidi tootmismooduli virtuaalne maootepunkt). Tootmismooduli nduetekohasust
hinnatakse tootmismooduli virtuaalse mddtepunkti mddtmiste alusel.

Tootmismooduli juhtimissusteem tuleb ehitada viisil, mis tagab p&hivorguettevdtjale
vBimaluse juhtida tootmismoodulit virtuaalsest mddtmispunktist vastavalt punktis 5.6.8
toodud selgitavale joonisele.

Q=konst juhtimissignaal peab toimima tootmismooduli virtuaalses md&tepunktis ning
tootmismooduli reaktiivvdimsus peab olema juhitav deklareeritud P/Q diagrammi piires
arvestamata tarbimise maju.

Q = 0 juhtimissignaal peab toimima segapaigaldise litumispunktile ning kui signaal on
aktiivne peab tootmismoodul hoidma segapaigaldise litumispunktis 0 MVar.

U=konst juhtimissignaal peab toimima segapaigaldise liitumispunktis kus
tootmismoodul peab reaktiivvéimsusvahemiku piires hoidma etteantud pingesatet.
P=konst juhtimissignaal peab toimima tootmismooduli virtuaalses md&dtepunktis kus
aktiivvdimsus peab olema juhitav PMAX ja PMIN vahemikus olenemata tarbimise

mojust.
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Segapaigaldise andmevahetust ja juhtimist selgitav joonis:

LP, VMT — liitumispunkt (virtuaalne méétepunkt) 110 kV
OT - omatarve
OL — otseliin (segapaigaldise tarbimine)

GEN -generaator

TM — tootmismoodul (ilma tarbimise mdjuta) -:;IT\:
A - kadu Qrm
P - aktiivenergia :
Q - reaktiivenergia
E o, OT
. Qor Pgen _
: Qgen o
@ v QoL
oL

Prm=Pgen-Por-AP=Pp+Po,
Qrm=Qeen-Qor-AQ=Qup+QoL
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6.1
6.1.1

6.1.2

6.1.4

6.2
6.2.1

JAOTUSVORGUETTEVOTJATE ELEKTRIVORKUDEGA
LITUVATE TOOTMISMOODULITE
POHIVORGUETTEVOTJAGA KOOSKOLASTAMISE
KORD

Uldosa

Pdhivorguettevotja on kehtestanud alltoodud korra vérgueeskirjas ja RfG-s toodud
jaotusvorguettevétjate elektrivorkudega lituvate tootmismoodulite
pbdhivérguettevotjaga seotud kohustuste tdpsustamiseks.

Tootja algatab kooskdlastusprotsessi C- ja D-tlupi tootmismoodulite elektrivbrguga
litumisel parast tootja ja jaotusvorguettevotja vahelise liitumislepingu solmimist,
edastades pohivérguettevdtjale tootja tootmismooduli ndutud andmed ning
jaotusvorguettevotia poolt koostatavad taiendavalt kohustuslikud lisad vastavalt
punktile 6.4 voi 6.5.

C- ja D-tldpi tootmismoodulite kooskdlastamiseks tasub tootja pohivorguettevdtjale
menetlustasu 2 000 eurot. Menetlustasu arve esitatakse tootjale kolme (3) t66paeva
jooksul parast tootmismooduli litumise kooskdlastamiseks néutud materjalide
edastamist pohivorguettevotjale maksetahtajaga kakskimmend ks (21) paeva.
Pdhivorguettevdtjal on oGigus kimne (10) todopaeva jooksul alates tootja poolt
kooskdlastustaotlusega esitatavate dokumentide ja menetlustasu laekumisest (kui
kohaldub) esitada tootjale teavitus puudustest tootja poolt esitatud dokumentides.
Kooskdlastuse menetlemine peatub kuni nduetekohaste materjalide esitamiseni.
Juhul, kui tootja liitumine jaotusvdrguettevdtjaga tingib jaotus- ja pdhivdrguettevdtja
vahelises liitumispunktis tarbimis- ja/vdi tootmistingimuste muutmise vajaduse, alustab
jaotusvorguettevétja lisaks kooskdlastuse protsessile jaotus- ja pdhivorguettevitja
vahelise liitumisprotsessi, milleks jaotusvérguettevdtjal tuleb esitada liitumistaotlus
vastavalt punktile 2.1 ning millele kohaldub punktis 2.3.2.1 nimetatud menetlustasu ja
punktis 2.3.4.1 nimetatud toimingutasu.

Poéhivorguettevdtja vaatab kooskdlastamiseks esitatud elektriosa projekti, s.h
andmeside projekti labi kolmekimne (30) paeva jooksul, esitades vastusena
kooskodlastuse tootja elektripaigaldise elektriosa projektile v6i markused puuduste

kdrvaldamiseks.

A-tiilipi tootmismoodulid

A-tilpi tootmismoodulite elektrivérguga Uhendamisel tuleb jaotusvérguettevétjal
esitada enda vorguga Uhendatud A-tlupi tootmismoodulite kohta andmed vastavalt

Vabariigi Valitsuse maaruse ,Elektrisisteemi toimimise vorgueeskiri® §-le 23.
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6.3
6.3.1

6.3.2

6.3.3

6.3.4

6.4
6.4.1

6.4.2

6.4.3

6.4.3.1

6.4.3.2

6.4.4

B-tiilipi tootmismoodulid

B-tuupi tootmismoodulite elektrivdrguga Uhendamisel tuleb jaotusvdrguettevdtjal
esitada enda vdérguga Uhendatud B-tlupi tootmismoodulite kohta andmed vastavalt
Vabariigi Valitsuse maaruse ,Elektrisisteemi toimimise vérgueeskiri“ §-le 23.

Tootjal tuleb enne tootmismooduli siinkroniseerimist edastada pohivorguettevotja
meiliaadressil kliendihaldur@elering.ee kooskodlastamiseks tootja energiasiisteemi
juhtimiskeskusesse teostatava sidetihenduse projekt ning edastatavad mdotmis- ja
kaugjuhtimissignaalid juhendi ,Kliendi elektripaigaldisega seotud andmevahetuse
nduded” kohaselt.

Tootmismooduli omanik peab enne tootmismooduli slinkroniseerimist tagama ja
testima sidellhenduse energiasiusteemi juhtimiskeskusesse juhendi ,Kliendi
elektripaigaldisega seotud andmevahetuse nduded® kohaselt.

Poéhivorguettevdtja  poolt  ndutud reaalajas  edastatavad mddtmis-  ja
kaugjuhtimissignaalid peavad olema testitud energiasusteemi juhtimiskeskusest ning
susteemiga paralleelsest td6tava testitava tootmismooduliga parast siinkroniseerimist

kolme (3) kuu jooksul.

C-tiitipi tootmismoodulid

C-tuupi tootmismoodulite elektrivdrguga uhendamiseks tuleb tootjal esitada taotlus
oma tootmismooduli jaotusvérguga Uhendamise kohta pdhivérguettevdtja
meiliaadressil kliendihaldur@elering.ee.

Tootja peab esitama kooskdlastamiseks tootmismooduli elektriosa projekti. Elektriosa
projekt peab olema pdhivorguettevdtja poolt kooskdlastatud seitse (7) paeva enne
tootmismooduli  slinkroniseerimist.  Elektriosa  projekti  koosseisu  kuulub
Uhejooneskeem kuni pohivorguettevdtja litumispunktini (sisaldab ka kliendi kaabli ja
trafo andmeid), tootmismooduli iga eri titpi tootmisliksuse kohta tootjatehase poolt
valjastatud tehniliste parameetrite andmelehed (data sheet), tootmismooduli
pohiandmed vastavalt liitumistingimuste lisa 1 punktile 1.1.2.1 ning sidelahenduse
projekt juhendi ,Kliendi elektripaigaldisega seotud andmevahetuse nduded® kohaselt.

Tootja peab enne tootmismooduli slinkroniseerimist tagama ja testima sidelihenduse
energiasusteemi juhtimiskeskusesse juhendi ,Kliendi elektripaigaldisega seotud
andmevahetuse nduded® kohaselt.

Pdhivorguettevdtia  poolt  ndutud reaalajas edastatavad mddtmis-  ja
kaugjuhtimissignaalid peavad olema testitud energiasusteemi juhtimiskeskusest ning
susteemiga paralleelsest td6tava testitava tootmismooduliga parast siinkroniseerimist
kolme (3) kuu jooksul.

Tootja peab esitama pohivorguettevdtjale vastavalt juhendile ,Kliendi elektriosa projekti
koostamise ja modelleerimise nbuded” koostatud verifitseeritud mudelid.

Jaotusvorguettevotja peab enne 16pliku kaiduteate valjastamist:
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6.4.4.1

6.5
6.5.1

6.5.2

6.5.3

6.5.3.1

6.5.3.2

6.5.4
6.5.4.1

kontrollima pdhivérguettevdtja poolsete pretensioonide puudumist reaalajas tootja
poolt energiaslisteemi juhtimiskeskusesse edastatavate reaalaja moodtmis- ja

kaugjuhtimissignaalide toimimise kohta.

D-tiilipi tootmismoodulid

D-taupi tootmismoodulite elektrivdrguga Uhendamiseks tuleb tootjal esitada taotlus
oma tootmismooduli jaotusvérguga Uhendamise kohta pdhivdrguettevdtja
meiliaadressil kliendihaldur@elering.ee.

Tootja peab esitama kooskdlastamiseks tootmismooduli elektriosa projekti. Elektriosa
projekt peab olema pdhivorguettevétja poolt kooskdlastatud seitse (7) paeva enne
tootmismooduli  slinkroniseerimist.  Elektriosa  projekti  koosseisu  kuulub
Uhejooneskeem kuni pohivorguettevdtja litumispunktini (sisaldab ka kliendi kaabli ja
trafo andmeid), tootmismooduli iga eritlilipi tootmistiksuse kohta tootjatehase poolt
valjastatud tehniliste parameetrite andmelehed (data sheet), tootmismooduli aktiiv- ja
reaktiivvdimekuse garanteeritud summaarne (PQ) diagramm arvutatuna
litumispunktis, tootmismooduli pdhiandmed vastavalt litumistingimuste lisa 1 punktile
1.1.2.1, sidelahenduse projekt juhendi ,Kliendi elektripaigaldisega seotud
andmevahetuse nduded“ kohaselt, tootmismooduli vérgueeskirja nduetekohasuse
katsetuste kava juhendi ,Kliendi tootmismooduli katsetamise ja katsekava
koostamise nduded“ kohaselt ning PSS/E ja PSCAD mudelid koos koost6d
simuleerimise aruandega juhendi ,Kliendi elektriosa projekti koostamise ja
modelleerimise nduded” kohaselt.

Tootja peab enne tootmismooduli slinkroniseerimist tagama ja testima sideihenduse
energiasusteemi juhtimiskeskusesse juhendi ,Kliendi elektripaigaldisega seotud
andmevahetuse nduded” kohaselt.

Pdhivorguettevdtia  poolt  ndutud reaalajas edastatavad mddtmis-  ja
kaugjuhtimissignaalid peavad olema testitud energiasusteemi juhtimiskeskusest ning
susteemiga paralleelsest td6tava testitava tootmismooduliga parast siinkroniseerimist
kolme (3) kuu jooksul.

Tootja peab esitama péhivérguettevétjale vastavalt juhendile ,Kliendi elektriosa projekti
koostamise ja modelleerimise nduded® koostatud verifitseeritud mudelid. Verifitseeritud
mudelid peavad olema pdhivérguettevdtja poolt kooskdlastatud.

Jaotusvorguettevotja peab enne 16pliku kaiduteate valjastamist:

kontrollima pdhivérguettevdtja poolsete pretensioonide puudumist reaalajas tootja
poolt energiaslisteemi juhtimiskeskusesse edastatavate reaalaja moodtmis- ja

kaugjuhtimissignaalide toimimise kohta.
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71
7.11

7.1.3
7.1.4

7.1.10

7.1.11

7.2
7.21

PROTOTUUPSE SEADME AJUTISELT POHIVORKU
UHENDAMINE

Uldised pdhimétted

Kaesolevas peatikis satestatakse prototllpse tootmismooduli elektri péhivorguga
ajutise Uhendamise tingimused.

Uhendamine tdhendab kaesolevas peatiikis prototiilipse seadme elektripaigaldise
pohivérguga Gihendamist labi uue voi olemasoleva liitumispunkti.

Uhendamine pdhivérguga toimub nimipingel 110 kV vai 330 kV.

Juhul, kui prototiitipse seadme Uhendamiseks on vaja ehitada liitumispunkt, tuleb
labida liitumisprotsess. Liitumisprotsessi labimise jargselt sdlmitakse tahtajaline
vorguleping liitumispunkti valmimisest alates kuni viieks (5) aastaks.

Prototulpse seadme korral saab uut litumispunkti kasutada kuni kolm (3) aastat alates
prototlilipse seadme slinkroniseerimise kuupaevast.

Kolme aastase perioodi Idppemise jargselt, on kahe (2) aasta jooksul véimalik esitada
litumistaotlus samasse punkti alalise elektripaigaldise Ghendamiseks voi avaldus sama
litumispunkti kasutamiseks uue prototlipse seadme jaoks. Juhul, kui kahe (2) aasta
jooksul ei esitata nduetekohast liitumistaotlust vai avaldust liitumispunkti kasutamiseks,
I6ppeb liitumispunkti kasutamise &igus ning kliendil katkeb vdrguteenuse saamine
antud litumispunktist.

Parast prototliipse seadme kasutamise perioodi, mis on toodud punktis 7.1.5 on
kliendil véimalus esitada jargneva kahe (2) aasta jooksul taotlus samasse liitumispunkti
uue prototllpse seadme elektripaigaldise pdhivérguga ihendamiseks.

Juhul kui Klient soovib kasutada olemasolevat liitumispunkti prototiitipse seadme
Uhendamiseks, ei tohi prototliipne seade toota ega tarbida rohkem kui kehtivas
litumis- ja/voi vorgulepingus satestatud.

Liitumispunkti on lubatud Ghendada prototliiipne seade (seadmed) kuni kolmeks (3)
aastaks ning samasse liitumispunkti ei tohi olla Uhendatud teisi tootmisiksusi,
tootmismooduleid ja tdiendavaid tarbijaid.

Kdik pohivdérguga Uhendamise, kooskdlastamise ja katsetamisega seotud suhtlus ja
andmevahetused toimuvad pdhivérguettevotjaga e-kirja teel.

Kliendi poolt tuleb tasuda kdik prototitpse seadme elektrivbrguga Uhendamisest

tingitud péhjendatud kulud.

Uhendamise tehnilised pohimétted

Elektrivorgu s6lme Uhendatavate prototilpsete seadmete summaarne nimivéimsus
peab jaama alla 0,2% antud sélme lUhisvdimsusest, arvutatuna siisteemi tavatalitluse

korral.
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7.2.2

7.2.3

7.24

7.2.5

7.3

7.3.1

7.3.11

7.3.1.2

7.3.1.3
7.3.2

7.3.3

7.3.4

7.3.5

7.3.6

7.3.6.1

7.3.6.2

Juhul, kui liitumispunktis on ndha kliendi poolt tulevaid hairinguid, mille puhul ei ole
tagatud juhendis ,Kliendi elektripaigaldise tehnilised nduded® toodud elektrikvaliteedi
piirnormid (planeerimisvaartused) voi elektrivorku Ghendatud teiste tarbijate térgeteta
elektrienergiaga varustamine, lllitatakse kliendi elektripaigaldis p&hivorgust valja.
Parast hairingute ilmnemist peab klient edastama detailse aruande hairingute
pdhjustest.

Kliendi elektripaigaldist ei lUlitata enne pdhivorku tagasi, kui klient on esitanud detailse
plaani koos selgitavate tegevustega hairingute kdrvaldamiseks. Elektripaigaldis
pingestatakse pohivérguga parast seda, kui pohivérguettevdtjaga on kooskdlastanud
hairingute kérvaldamise plaani ja vastavad hairingud on kdrvaldatud.

Hairingute ilmnemise ja prototlilpse seadme pdhivdrgust valjalllitumise korral ei peatu
punktile 7.1.5 ja 7.1.6 nimetatud kolme (3) aastane prototlitipse seadme Uhendamise

lepingus toodud periood.

Prototiulipse seadme uhendamiseprotsessi luhikirjeldus

Prototilpset seadet elektrivorguga thendada sooviv isik esitab pohivorguettevotjale
taotluse vastavalt lisa 1 punktis 1.5 toodud vormile ,Taotlus prototlilipse seadme
Uhendamiseks®. Taotlusega koos peab olema esitatud:

tootmismooduli pdhiandmed vastavalt liitumistingimuste lisa 1 punktis 1.1.2.1 toodud
vormile;

elektripaigaldiste pdhimotteskeem kuni liitumispunktini;

PQ diagramm tootmislksuse kohta ja liitumispunktini eraldi.

Juhul, kui esialgse info kohaselt vastavalt punktis 7.3.1 toodule hindab
pdhivérguettevdte projekti teostatavaks, valjastatakse kliendile menetlustasu arve
vastavalt liitumistingimuste punktile 2.3.2.1.

Parast menetlustasu laekumist ja prototilpse seadme Uhendamise taotluse
vastuvdtmist pdhivdrguettevdtja poolt koostab pdhivérguettevdtja lepingu pakkumise ja
valjastab selle kliendile hiljemalt Gheksakimne (90) paeva jooksul menetlustasu
laekumisest arvates. Lepingu pakkumine kehtib kuni kuuskimmend (60) paeva.
Juhul, kui klient on pakkumisega ndus, sdlmitakse kliendiga prototiilipse seadme
Uhendamise leping.

Parast lepingu allkirjastamist valjastatakse esimese osamakse arve, mis sisaldab ka
toimingutasu vastavalt litumistingimuste punktile 2.3.4.1.

Klient esitab enda elektripaigaldise kohta info pohivorguettevotte poolseks
kooskodlastamiseks vahemalt kolmkimmend (30) paeva enne pingestamistaotiuse
esitamist, mis peab sisaldama:

Elektriosa projekt vahemalt tarbimissuunalises mahus vastavalt juhendile ,Kliendi
elektriosa projekti koostamise ja modelleerimise nduded®;

pdhivorguettevotjale edastatavaid signaale vahemalt mahus, kas tootmismoodul(id) on

tdds/véljas ning reaalajas moé6tmised kliendi elektripaigaldisest P, Q, I, U;
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7.3.6.3

7.3.7

7.3.8

7.3.9

7.3.10

7.3.11

releekaitsesatted (lisaks tootmisliksuse satted), mis tapsustatakse prototiilipse
seadme Uhendamise kokkuleppes.

Elektrituuliku puhul, peab olema esitatud, standardis IEC 61400-22 ndutud
akrediteeringuga ettevétte poolt, hinnang energiapargi mooduli elektriosa véimekusele,
hinnang voérgueeskirja nduete taitmise kohta ning hinnang elektrienergia kvaliteedi
piirnormide taitmise osas. Aruanded tuleb esitada vastavalt standardi IEC 61400-21
jargi.

Muud tUpi prototiilipse seadme korral esitatakse vastavalt asjakohastele standarditele
prototiitbi sertifikaat.

Klient esitab enda elektripaigaldise pingestamise taotluse vahemalt kolmkiimmend (30)
paeva enne planeeritud esialgset pingestamist vastavalt liitumistingimuste lisa 1
vormile 1.2.

Pdhivorguettevotte ja kliendi vahel sdlmitakse prototilpse seadme Uhendamise
kokkuleppe lisana enne pingestamist kokkulepe ajutiseks vdrgulihenduse
kasutamiseks.

Klient esitab enda elektripaigaldise slnkroniseerimise taotluse vahemalt
kolmkimmend (30) paeva enne planeeritud esialgset sinkroniseerimis vastavalt

litumistingimuste lisa 1 vormile 1.3.
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11
1.1.1.
1.1.1.1.
1.1.1.2.
1.1.1.3.
1.1.1.4.
1.1.1.5.
1.1.1.6.
1.1.1.7.
1.1.1.8.
1.1.1.9.
1.1.1.10.
1.1.1.11.

VORMID

Liitumistaotlus

Liitumistaotluses tuleb ara naidata:

taotleja andmed,;

litumispunkti asukoha andmed;

selgitama, kas tegemist on uue voi olemasoleva litumispunktiga;
soovitava liitumispunkti pinge;

litumispunkti soovitav tootmis- ja voi tarbimissuunaline véimsus;
soovitavad nduded tarbimiskoha elektrivarustuskindlusele;
litumispunktide arv alajaamas parast litumise realiseerimist;
elektripaigaldise vorku Uhendamise luhikirjeldus;
tootmismooduli voi elektripaigaldise andmed;

tootmismooduli andmed;

muu oluline info taotluse kohta.
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1.1.2.

Liitumistaotlusega koos esitatavate lisade loetelu

Lisa nimetus

Tootmismooduli voi
segapaigaldiste
pohivérguga
tihendamine voi
nende tootmis- ja/voi
tarbimistingimuste

Tarbija voi
jaotusvorguettevotja
liitumine uues
liitumispunktis voi
jaotusvorguettevotja
olemasolevas
liitumispunktis
tarbimis- jalvoi
tootmistingimuste
muutmine voi tarbija

muutmine
olemasolevas
liitumispunktis
tarbimistingimuste
muutmine
Elektripaigaldise rajamist véimaldava
detailplaneeringu kehtestamise otsus,
projekteerimistingimused voi ehitusluba, .
mille kohaselt on vérguga uhendatav
elektripaigaldis kooskdlas asukoha
maakasutus- ja ehitustingimustega.
Keskkonnamgju hindamise ja
keskkonnajuhtimisslsteemi seaduses
nimetatud otsustaja tehtud otsuse koopia, x
mis tdendab, et keskkonnamaoju on
hinnatud, v&i mille kohaselt ei ole vaja
keskkonnamdju hinnata.
Dokumendid, mis kinnitavad, et turuosalisel,
kes soovib liituda vérguga, on diguslik alus "
kasutada kinnistut voi ehitist, millele
vorgulhendust soovitakse.
Asendiplaan, kuhu margitakse peale
elektripaigaldise ja liitumispunkti olemasolev X X
vOi soovitav asukoht koos koordinaatidega.
Elektripaigaldise kaivitus- ning . X "
seiskamisgprotsessi kirjeldus ja prognoositud juhul lla;(;quku tarbija
talituse kirjeldus, markides ara kaik olulised Uheni,:ta\’/’;’"e’/g%‘;”r?tarviﬁ
talitlust mojutavad asjaolud. ~ #
véimsus on lle 10 MW
X

Tootmismooduli aktiiv- ja reaktiivvéimekuse juhul kui
garanteeritud summaarne (PQ) diagramm X jaotusvérguettevétja

arvutatuna liitumispunktis.

elektrivérguga liitub D-
tlilipi tootmismoodul

Muud olulised taotlusele lisatavad lisad,
mida taotleja peab vajalikuks esitada (pole
kohustuslik).
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1.1.2.1.

Tootmismooduli pdhiandmed

Tootmismooduli péhiandmed / General data of power generating

module

Tabeli C osa tuleb taita iga erineva planeeritava tootmisiiksuse kohta

Table is to be filled for each different unit

Tootmismooduli kirjeldus

Andmed

General information about power
station

A.1 [Tootmismooduli nimi Name of the power station

A.2 [Tootmismooduli aadress IAddress of power station unit
A.3 [Tootmismooduli omaniku nimi Name of power station owner
A.4 [Liitumispunkti pinge \Voltage of the connection point
A.5 [Jaotusvdrguettevdtja alajaam Substation of the Distribution

Maksimaalne viljastatav voimsus

Andmed

System Operator
Maximum/minimum power and

Maksimaalne tootmismooduli
valjundvdimsus

Maximum net capacity

Minimaalne tootmismooduli pusivalt
valjastatav véimsus

Tootmisiiksuse elektrilised nimiandmed

Minimum continous net capacity

Generator

'Tootmistiksuse tllp (stink, aslink, inverter

Type of power generating module

Cci1 (synchronous, asynchronous,
vms) .
inverter etc.)
C.2 [Tootmisuksuste arv Number of generation devices
C.3 [Nimindivwdimsus (1 p.u.) Sn MVA Nominal apparent power (1 p.u.) Sn

Reaktiivv6imsuse kompenseerimine

MVA

Reactive power compensation

Juhul kui reaktiivvdimsuse
kompenseerimiseks kasutatakse

Size of additional capacitor/reactors

D.1 . . . .
kondensaatorpatareid/reaktoreid, siis selle if any (Mvar):
suurus, Mvar

D2 Reaktiivvdimsuse kompenseerimise Steps of switching shunts (Mvar):

seadme astmete suurus, Mvar

Tootjajoutrafo andmed

Andmed

Step-up transformer

Nominal apparent power (1 p.u.) Sn

F.1 [Jéutrafo nimindivvéimsus Sn MVA MVA
F.2 |Ulempingemahise nimipinge UpkV ll:l\c/)mlnal primary voltage (1 p.u.) Up
F.3 |Alampingemahise nimipinge UskV Nominal secondary voltage Us kV
— 5
F.4 |LUhispinge uk% (eeldatav) Shor.tc!rcunvoltage uk%
(preliminary)
F.5 |Astmelilitid ja astme suurus (online/offline) Step changer and step size
' ! (online/offline, % V)
F.6 |Ldlitusgrupp Connectiontype (e.g. YNd11)
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1.2 Pingestamistaotlus
Kliendi andmed (tdidab klient):

Alajaam

Pingestatav elektripaigaldis

Pdhjus

Soovitav pingestamise kuupaev

Lisana esitatud tehnilised parameetrid

Kontaktandmed
(nimi, telefon, e-maili aadress)

Esitaja
(nimi, telefon, e-maili aadress)

Kliendi resolutsioon:
Kinnitame, et meie elektripaigaldis on valmis pingestamiseks.

Kuupaev, allkiri

41




1.3 Pingestamiskava

Jrk. Sisu Vastutaja Maérge taitmise
nr kohta
1. PINGESTAMISKAVA TAITMISE EEST VASTUTAVAD ISIKUD
11 Pingestamiskava taitmise eest vastutab:
| /firma / amet / nimi / kontakttelefon /
Seadmete dige montaazi ja seadistamise eest vastutab:
1.2. . .
/ firma / amet / nimi / kontakttelefon /
Pingestamiskava taitmist juhib pdhivorguettevotte
1.3. | energiasusteemi juhtimiskeskuse (edaspidi EJK) dispetSer:
/ firma / amet / nimi / kontakttelefon /
2. EESMARK
2.1.
3. LAHTEOLUKORD
3.1
4. ETTEVALMISTUSED BLOKEERINGU KONTROLLIKS
4.1.
5. BLOKEERINGU KONTROLL
5.1.
6. ETTEVALMISTUSED PINGESTAMISEKS
6.1.
7. PINGESTAMINE
7.1.
LISAD
Lisa 1: pingestamise algskeem (Eleringi osa)
Lisa 2: pingestamise lahteskeem (KLIENT osa)
Lisa 3 I6ppskeem (Eleringi osa)
Lisa 4 16ppskeem (KLIENT osa)
Lisa 5 satted (Eleringi osa)
Lisa 6 satted (KLIENT osa)
Kliendi kinnitus:
Kliendi esindaja:
Kuupaev:
Pohivorguettevdtja kooskolastused:
Vastab releekaitse ja automaatika nduetele.
Pdhivorguettevotte energiasiisteemi juhtimiskeskuse
tookindluse ekspert: Kuupéaev:
Vastab Eesti elektrisisteemi talitlusnduetele.
Pdhivorguettevotte energiasiisteemi juhtimiskeskuse
dispetSerjuhtimise ekspert: Kuupaev:
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1.4 Siunkroniseerimistaotlus
Kliendi andmed (taidab klient):

Alajaam

Sunkroniseeritav elektripaigaldis

Pdhjus

Soovitav suinkroniseerimise kuupaev

Lisana esitatud tehnilised parameetrid

Kontaktandmed
(nimi, telefon, e-maili aadress)

Esitaja
(nimi, telefon, e-maili aadress)

Kuupaev, allkiri

43




15 Prototlilipse seadme lihendamise taotlus

TAOTLEJA ARINIMI / NIMI (ELEKTRIENERGIA TOOTJA, KELLE ELEKTRIPAIGALDIS REGISTRIKOOD VOI
UHENDATAKSE POHIVORGUGA) ISIKUKOOD

AADRESS (ARIREGISTRI REGISTRIKAARDI ANDMETEL)

TELEFON: E-MAIL:

ESINDAMISE ALUS:

TAOTLEJA ESINDAJA NIMI: CJAMET [JVOLIKIRI

ESINDAJA TELEFON: ESINDAJA E-MAIL

ULDTEHNILINE INFORMATSIOON

LITUMISPUNKTI SOOVITAV ASUKOHT (ELERINGI ALAJAAMA NIMI, KULA, LINN, MAAKOND)

LITUMISE TAHTAEG

LIITUMISPUNKTI PINGE KV

LIITUMISPUNKTIDE ARV JA NOUDED
ELEKTRIVARUSTUSKINDLUSELE

ELEKTRIPAIGALDISE VORKUUHENDAMISE B
LUHIKIRJELDUS (KAABELLIIN/OHULIIN, UHE- VOI
KAHEAHELALINE LIIN)

ELEKTRIENERGIA TOOTMINE

VORKU UHENDATAVATE TOOTMISMOODULI
NIMIVOIMSUS MW. COSe

LITUMISPUNKTI UHENDATAVATE JOUTRAFODE MVA
SOOVITUD NIMIVOIMSUSED

KUI SOOVITUD VOIMSUSE ULATUSES LIITUMISPAKKUMIST
VALJA ANDA EI OLE VOIMALIK, KAS SOOVITE - (7 JaH (eI
LITUMISPAKKUMIST MAKSIMAALSE VOIMALIKU VOIMSUSE

ULATUSES?

ELEKTRIENERGIA TARBIMINE

SOOVITAV SUMMAARNE TARBIMISVOIMSUS MW COSe¢

LITUMISPUNKTI UHENDATAVATE JOUTRAFODE

SOOVITUD NIMIVOIMSUSED (MVA) MVA

SOOVITAV SUMMAARNE VOIMSUS TULEVIKUS

NIMETADA VOIMALUSEL AASTA MW

Taotlusele eraldi lisada:

Lisal Tootmismooduli pdhiandmed vastavalt litumistingimuste lisa 1 punktis 1.1.2.1 toodud
vormile;

Lisa2 Elektripaigaldiste pohimotteskeem kuni litumispunktini;

Lisa3 PQ diagramm tootmisuksuse kohta ja liitumispunktini eraldi.
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LISA 2 - Liitumislepingu tuupvorm

LITUMISLEPING NR ..o

Elering AS (edaspidi: pohivdrguettevdtja), registrikood 11022625, asukoht Kadaka tee 42,

12915 Tallinn, mida esindavad pohikirja alusel juhatuse esimees ...................... ja juhatuse liige

....................... (edaspidi: Klient), registrikood ......................., asukoht ....................., mida

esindab juhatuse liige ....................... ,

sblmisid (edaspidi: pdhivorguettevdtja ja klient eraldi ja koos nimetatuna vastavalt ka pool ja

pooled) kdesoleva litumislepingu (edaspidi: leping) alljargnevas:

1. Lepingu ese
1.1 Lepingu sélmimisega on pooled kokku leppinud, et pohivorguettevdtja projekteerib ja
ehitab ...................... alajaama (edaspidi: ......ccccevvvvrenenee. alajaam) liitumispunktis

....................... (edaspidi ka kui: litumispunkt) pdhivorgu poole jaavad elektripaigaldised
vastavuses lepinguga ja kliendi liitumistaotlusega ja Uhendab need liitumispunktis
kliendi nduetekohase elektripaigaldistega eesmargiga tagada kliendile vérguihendus.

Kliendi liitumistaotlus on lepingu lahutamatu osa.

1.2 Leping satestab kliendi elektripaigaldise pdhivérguga litumise tingimused, sealhulgas:
1.2.1 liitumisest tulenevad kliendi ja pohivorguettevdtja digused, kohustused ja vastutuse;
1.2.2 liitumisega seotud kulude arvestamise pohimdtted ja tasumise korra;

1.2.3 kliendi ja pohivérguettevdtja elektripaigaldiste omandi ning liitumis- ja md&dtepunkti
asukoha;

1.2.4 lepingu taitmise tahtaja;

1.2.5 lepingu muutmise ja I6petamise tingimused;

1.2.6  kliendi elektripaigaldise nduetekohasuse tagamise ja kinnitamise tingimused;

1.2.7  muud lepingu taitmiseks vajalikud tingimused.
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13

14

15

1.6

1.7

1.8

19

1.10

1.11

1.12

Lepingu taitmisel lahtuvad pooled lisaks lepingule dokumentidest: ,Elering AS elektri
pohivérguga liitumise tingimused® (edaspidi: litumistingimused), ,Elering AS
litumistasu ja tarbimis- vdi tootmistingimuste muutmise tasu arvutamise metoodika“
(edaspidi: metoodika) ning ,Elering AS vdrgulepingu tldptingimused" (edaspidi:
vorgulepingu tadptingimused), mis moodustavad lepingu lahutamatu osa. Lepingu
allkirjastamisega kinnitab klient, et on viidatud dokumentidega tutvunud ning nende
sisu on kliendile arusaadav.

Projekteeritavate ja ehitatavate elektripaigaldiste kirjeldus ja vérgutihenduse tehnilised
naitajad on toodud lepingu lisas 1.

Liitumistasu prognoositud kalkulatsioon on toodud lepingu lisas 2 ning liitumistasu
maksegraafik on toodud lepingu lisas 3.

Liitumispunkti elektrilised parameetrid on toodud lisas 4.

Lepingule kohalduvad tehnilised nduded ja eeskirjad on toodud lisas 5.

Poolte vahel toimuvad lepingu taitmisega seonduvad koosolekud protokollitakse ning
vastavaid poolte poolt allkirjastatud protokolle kasutatakse lepingu télgendamisel.
Pdhivorguettevotja tagab kliendile lepingus satestatud tingimustele vastava toimiva
vorgulihenduse hiliemalt ...................... (creerrererreeieeeee, ) kuu jooksul lisas 3 toodud
maksegraafikus margitud liitumistasu esimese osamakse tasumisest. Nimetatud
tahtaeg pikeneb aja vdrra, mil pdhivérguettevdtia on digustatult keeldunud oma
kohustuste taitmisest vdi peatanud lepingu taitmise, samuti muudel lepingus ja
oigusaktides satestatud juhtudel.

Pdhivorguettevdtja tagab kliendile ajutise vorgulihenduse elektripaigaldise kasutusele
votmiseks ja nduetekohasuse kontrollimiseks vajalike katsetuste labiviimiseks vastavalt
litumistingimustele.

Elektripaigaldise nduetekohasuse kontrollimine toimub vastavalt liitumistingimustes
satestatule ning katsetuste Ilabiviimiseks sdlmivad klient ning pdhivorguettevotja
lepingu lisana vorgulihenduse ajutise kasutamise kokkuleppe, mille kestel on kliendil
digus 1abi viia katsetused, millede teostamine ei ole ilma vérguihenduseta vdimalik.
Nouetekohasuse kontrollimine toimub vastavalt pdhivérguettevdtja poolt kehtestatud
juhistele.

Pohivorguettevotja tellib kdik lepingu taitmiseks vajalikud tood voi teenused labi
hankemenetluse, kui selline kohustus tuleneb seadusest. Hanke all peetakse silmas
riigihangete seadusest tulenevat pdhivorguettevotjale kohustuslike hankemenetluste
reeglite jargimist (riigihanked ja lihthanked). Hanke all peetakse lepingus silmas ka
kdiki muid toode vdi teenuste tellimisi ja oste, mille puhul pdhivérguettevotja ei ole

kohustatud riigihangete seadust jargima.
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2.2

2.3

2.4

2.5

Poolte digused ja kohustused

Pdhivorguettevdtja kuulutab vajadusel lepingu taitmiseks vajalike projekteerimis- ja
ehitustoode teostamiseks vajalikud hanked valja hiljemalt ...................... kuu jooksul
parast liitumistasu esimese osamakse tasumist kliendi poolt. P&hivorguettevotjal on
digus lepingu taitmiseks kasutada ka enne lepingu s&lmimist Iabiviidud
pbhivdrguettevotja hankemenetluse tulemusel séimitud hankelepinguid.

Kliendil on &igus nduda pohivorguettevotjalt nende lepingu taitmiseks vajalike
projekteerimistodde, mille teostamiseks ei ole ndutav riigihanke labiviimine, tegemist
enne lepingus satestatud litumistasu esimese osamakse tasumist, tasudes
pdhivérguettevdtjale niisugusteks projekteerimistdddeks tehtud kulutused vastavalt
lepingu punktile 3.6.

Kimne (10) kalendripdeva jooksul lepingu taitmiseks vajalike projekteerimis- ja
ehitustodde teostamiseks vOi teenuste osutamiseks Ilabiviidud hanke tulemuste
selgumisest teatab pohivérguettevdtja kliendile kirjalikult hanke tulemustest. Juhul, Kkui
lepingu taitmiseks vajalike projekteerimis- ja ehitustddode teostamiseks voi teenuste
osutamiseks labividud hange on Kkorraldatud enne lepingu sélmimist, teatab
pohivorguettevotia parast lepingu sdlmimist klienti kirjalikult varasemalt labiviidud
hangete tulemustest.

Klient teatab pohivérguettevdtjale hiliemalt kolmekimne (30) kalendripaeva jooksul
punktis 2.3 nimetatud teate saamisest, kas ndustub vdi ei ndustu nimetatud tingimustel
kadesoleva lepingu taitmist vdimaldava hankelepingu sdlmimisega pohivorguettevétja
poolt vdi enne lepingu sdlmimist labiviidud hangete tulemustega. Kui klient ei teata
pohivorguettevdtjale eelnimetatud téhtaja jooksul ndustumisest voi mittendustumisest,
loetakse ta mittendustunuks. Mittendustumist, sealhulgas mitteteatamist, loetakse
kliendipoolseks lepingust taganemise avalduseks, mille jargnevad lepingu punktis 7.5
toodud tagajarjed. Pdhivérguettevdtja ei pea kliendiga kooskdlastama hangete tulemusi

(sh enne lepingu sdlmimist 1abi viidud hanked), mille eeldatav maksumus jaab alla

Kui klient teatab vastavuses punktiga 2.4 oma ndustumisest hankelepingu sdlmimiseks
vbi varasemalt sdlmitud hankelepingu rakendamiseks ja taidetud on punktis 1.7
nimetatud nduded, s6lmib pdhivorguettevotia nimetatud hankelepingu voi [ahtub
varasemalt sdlmitud hankelepingust ja tagab litumispunktist pohivérgu poole jaavate
elektripaigaldiste projekteerimise ja ehitamise vastavuses lepinguga. Juhul, kui hange
vaidlustatakse riigihangete vaidlustuskomisjonis vdi kohtus, on pd&hivérguettevdtjal
digus peatada lepingu taitmine ajavahemikuks, mis kulub vaidlustamisest kuni vaidluse
osas tehtud jdustunud lahendini. Pdhivbrguettevdtja ja klient teevad koostood, et
vaatamata lepingu taitmise peatumisele tagada lepingu punktis 1.9 toodud tahtaja

jargimine.
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2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2111

2.11.2

2.11.3

211.4

2.115

Juhul, kui hankelepingu sdlmimisel podhivorguettevdtja poolt selgub, et lepingus
nimetatud vorguihenduse vélja ehitamise tadhtaeg on oluliselt lihem, siis peavad
pooled vdimalusel |8birddkimisi ja lepivad kokku Ilihemas vérguihenduse valja
ehitamise tahtajas.

Kliendi soovil lisatakse hanketingimustesse litumispunkti valjaehitamise tahtaeg, mis
vBib olla lihem, kui on punktis 1.9 nimetatud tahtaeg. Sellisel juhul vdib liitumistasu
oluliselt suureneda.

Kliendil on 0igus saada pohivorguettevétjalt teavet lepingu taitmiseks korraldatud
hangete kohta, samuti nduda pd&hivdrguettevdtjalt lepingu taitmiseks tehtavate ning
kliendi poolt litumistasuna maksmisele kuuluvate kulutuste dokumentaalset tdendamist
ja pohjendusi. Péhivorguettevdtja teatab kliendile kirjalikult litumispunkti valmimisest.
Klient on kohustatud tegema poéhivérguettevdtjaga lepingu lisas nr 1 toodud
elektripaigaldiste valjaehitamiseks ning liini rajamiseks vajalike lubade saamiseks ja
servituutide seadmiseks vajalikku koostd6d. Klient on samuti kohustatud tagama oma
kulul nimetatud elektripaigaldiste rajamiseks vajaliku kliendi territooriumile jaava maa-
ala vabastamise liitumispunkti rajamist segavatest vdi segada voivatest asjadest ja
asjaoludest enne ehitustddde algust. Kokkuleppe mittesaavutamisel maaomanikuga
elektripaigaldiste pustitamiseks v6i muude lepingu taitmiseks vajalike lubade voi
ndusolekute mittesaamisel (sealhulgas planeeringutest tingitud takistused), on
pohivorguettevdtjal digus peatada lepingu taitmine ajavahemikuks, mis kulub
kokkulepete, lubade vbi ndusolekute saamiseks. Pdhivorguettevotja algatab
sundvalduse seadmise menetluse vdi péoérdub kohtusse ainult kliendi ndusolekul ja
kooskolastusel. Kokkulepete saavutamisega seonduvad kulud kuuluvad litumistasu
hulka.

Pdhivorguettevdtja on kohustatud klienti viivitamatult teavitama mistahes asjaolust, mis
takistab vdi voib takistada lepingust tulenevate pdhivorguettevdtia kohustuste
nduetekohast taitmist voi asjaoludest, mis tingivad lepingu taitmise peatamise.

Klient on kohustatud:

tagama tahtaegselt oma elektripaigaldise nduetekohasuse liitumistaotluses esitatud
eelduste ja tingimuste kohaselt;

tagama pohivorguettevotjale véimaluse paigaldada kliendi territooriumile ja ehitistesse
kliendi elektrivarustuse tagamiseks vajalikke pdhivorguettevbtja omandisse jaavaid
elektripaigaldisi ja modtesusteeme;

tagama punktis 2.11.2 nimetatud elektripaigaldistele ja mddtesusteemidele nende
hooldamiseks ja korrashoiuks vajaliku juurdepaasu;

mitte votma tasu pdhivorguettevdtja elektripaigaldiste ja mdbtesusteemide paiknemise
eest kliendi territooriumil voi ehitistes ega nende hooldamiseks ja kasutamiseks kliendi
territooriumi v8i ruumide kasutamise eest, kui digusaktidest ei tulene teisiti;

punktides 2.11.2 ja 2.11.3 nimetatud tegevuste tagamiseks peavad pooled vajadusel

labiraakimisi tasuta servituutide seadmiseks.
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3.2
3.3

3.4

3.5

3.6

Liitumistasu arvestamine ning maksed

Klient on kohustatud tasuma pohivorguettevétjale liitumistasu arvetel margitud
maksetahtpaevadeks. Klient on kohustatud arve tasumisel viitama arvel margitud
viitenumbrile. P&hivorguettevdtja tagab arve tasumiseks kliendile tahtaja vahemalt
neliteist (14) paeva.

Kdigile maksetele lisandub kdibemaks vastavuses digusaktidega.

Klient tasub pd&hivdrguettevdtjale liitumise eest liitumistasu, mis peab katma kdik
pbhivdrguettevdtja poolt kliendi litumiseks tehtud tegelikud ja pdhjendatud kulutused.
Liitumistasu hulka kuulub kliendi kaitumisest tingitud ehituse ajakava muutumise tottu
tekkinud taiendavad kulud. Liitumistasu prognoositud eeldatav suurus on satestatud
lepingu lisas nr 2 toodud kalkulatsioonis. Pooled on lepingu séimimisel kokku leppinud,
et nimetatud liitumistasu suurus ja kuluread on Uksnes prognoos, mille puhul on
pohivorguettevdtja lahtunud parimast olemasolevast teadmisest ja praktikast ning
litumistasu tegelik tapne suurus selgub lepingu taitmise kaigus, sh vdib lisanduda ka
lisas nr 2 esitamata kuluridasid. Pooled kohustuvad teavitama teineteist viivitamatult
kdigist asjaoludest, mis vdivad mdjutada prognoositud litumistasu suurust.

Klient maksab liitumistasu lepingu lisas 3 oleva maksegraafiku alusel arvestades
punktis 3.6 satestatud erisust. Pooled on kokku leppinud, et litumistasu maksmisel
aluseks olev maksegraafik on koostatud ja seda tuleb vajadusel muuta lahtudes
pohimdttest, et kdik pdhivorguettevdtja poolt kliendi liitumiseks tehtud mdistlikud ja
pohjendatud kulutused tuleb kliendi poolt tasuda pdhivorguettevotjale osadena ette
vastavalt pohivorguettevotja poolt tehtavatele t6ddele ja selle alusel koostatud
maksegraafikule (v.a maksegraafikujargne vimane osamakse).

Pdhivorguettevdtja peab esitama koigi kliendilt liitumistasuna ndutavate summade
kohta kliendi ndudel dokumentaalse tdendi. Klient kohustub esialgselt prognoositud
litumistasu suuruse muutumisel sdlmima pohivérguettevdtjaga viimase ndudel kirjaliku
kokkuleppe lepingu lisas 2 toodud litumistasu kalkulatsiooni ja/véi maksegraafiku
muutmiseks, lahtudes lepingu punktides 3.3 — 3.5 satestatust.

Pdhivorguettevdtjal on digus nduda kliendilt lepingus satestatud liitumistasu arvel
litumisega seotud hanke/te ettevalmistamiseks ja litumiseks tehtud tegelike,
pbhjendatud ja mdistlike kulutuste hivitamist enne lepingus satestatud liitumistasu
maksmise tahtpaeva juhul kui péhivorguettevétja alustab kliendi soovil ning kliendiga
kokku lepitud ulatuses liitumislepingu taitmiseks vajalikke t6id enne liitumistasu
esimese osamakse laekumist. Nimetatud kulutuste huvitamine toimub Uks kord kuus
kimne (10) paeva jooksul parast pohivorguettevotja poolt eelmisel kuul teostatud
eeltoodud liitumisega seotud t66de ja nende maksumuse aruande esitamist kliendile.
Kliendi poolt kdesoleva punkti alusel tasutud summad vbetakse arvesse lepingu alusel

tasumisele kuuluva liitumistasu vimase osamakse suuruse arvutamisel.
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3.7

3.8

3.9

3.10

4.2

4.3

Kui liitumispunkti valmimisel selgub, et klient on liitumistasu prognooside alusel
tasunud pohivorguettevdtjale liitumistasu suuremas summas, kui liitumislepingu
taitmiseks tehtud tegelikud kulud, tagastab p&hivorguettevdtja kliendile enammakstud
summad kolmekimne (30) pdeva jooksul liitumispunkti valmimise kohta I6ppakti
allakirjutamisest arvates.

Kui klient ei tasu pohivorguettevdtjale liitumistasu maksetahtpaevaks, siis on klient
kohustatud maksma po&hivérguettevdtjale viivist 0,05% (null koma null viis protsenti)
maksetahtpaevaks tasumata makselt pdevas kuni kogu makse taieliku laekumiseni
pdhivérguettevdtja pangakontole.

Kui pdéhivorguettevotja hilineb punktis 3.7 nimetatud tasu maksmisega, siis on
pdhivorguettevdtja kohustatud maksma kliendile viivist 0,05% (null koma null viis
protsenti) maksetahtpaevaks tasumata makselt paevas kuni kogu makse taieliku
laekumiseni kliendi pangakontole.

Kui klient tasub lepingust tuleneva liitumistasu osamakseid, loetakse esimeses
jarjekorras makstuks litumistasu esimene osamakse, seejarel teine osamakse ja
seejarel kolmas osamakse. Kirjeldatud tasumise jarjekord kehtib séltumata kliendi

Uhepoolsest tahtest.

Elektripaigaldiste omand

Pooled on kokku leppinud, et kliendi ja pdhivorguettevotja elektripaigaldiste omandi piiri
maarab vastav liitumispunkt vastavalt lepingu lisale 1.

P&hivorguettevdtjale ja kliendile kuuluvate elektripaigaldiste paiknemise kirjeldus on
toodud lepingu lisas 1. Lepingule allakirjutamisega kinnitab klient, et ta on teadlik
sellest, et liitumispunkti paiknemise kirjeldus on ligikaudne ja vaib liitumispunkti
rajamise kaigus ehitustehnilistel pdhjustel mitteoluliselt muutuda. Nimetatud muutuse
korral on pooled kohustatud allkirjastama uue lepingu lisa 1 kiimne (10) t66paeva
jooksul parast seda, kui pohivorguettevétja on selle kliendile esitanud.

Kumbki pool kohustub tagama tema omandis vbi valduses oleva elektripaigaldise
séilimise, korrashoiu ja vastavuse kehtivatele digusaktidele ning poolte vahel sdlmitud

lepingutele, kui pooled ei ole kokku leppinud teisiti.
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5.2

5.2.1
5.2.2

5.2.3

5.24

5.2.5
5.3

5.4

5.5

Lepingu taitmine ja vastutus

Pdhivorguettevodtjal on digus peatada lepingu ning omapoolsete kohustuste taitmine,
kui klient rikub oluliselt lepingust voi digusaktidest tulenevaid kohustusi (sh juhul, kui
klient ei ole taganud oma elektripaigaldise nduetekohasust voi taitnud muid
litumistaotluses esitatud eeldusi) vdi kui kohustuste taitmise peatamise digus tuleneb
muudest lepingu satetest. Pohivorguettevdtja esitab lepingu peatamise teate kirjalikult
ja lepingu peatumine algab teate esitamisest. Kui see on vdimalik, informeerib
pdhivérguettevdtja lepingu peatamisest klienti vahemalt seitse (7) kalendripdeva ette
ning leping peatub juhul, kui klient pole eelnimetatud perioodi jooksul lepingu peatamist
pdhjustavaid asjaolusid koérvaldanud. Lepingu taitmise peatamise korral peab klient
hdvitama pdhivorguettevotjale juba tehtud kulutused, samuti lepingu taitmise
peatamise ning taitmise taasalustamisega seotud pdhjendatud taiendavad kulutused.
Lepingu taitmise peatamise korral pikeneb vdérguihenduse valmimise tahtaeg aja
vorra, mil lepingu taitmine oli peatatud. Pdhivérguettevdtjal on digus jatkata peatumise
ajal lepingu taitmist osas, mida takistav asjaolu ei puuduta. Peatamise aluse
aralangemisel jatkab pohivorguettevétja lepingu taitmist, teavitades sellest klienti.

Pool ei vastuta oma lepingust vdi digusaktidest tuleneva kohustuse taitmata jatmise
jalvdi mittenduetekohase taitmise (kohustuse rikkumine) eest ning ei ole seetéttu
muuhulgas kohustatud hiivitama teisele poolele kohustuse rikkumisega tekitatud kahju
ja teisel poolel ei ole digust tugineda muul viisil oma odiguste teostamisel kohustuse
rikkumisele, kui kohustuse rikkumine on vabandatav ning mille ettenagemist voi
arvestamist lepingu sélmimise ajal, valtimist voi tagajargedest Ulesaamist ei saanud
kohustust rikkunud poolelt mdistlikkuse pohimdttest Iahtudes oodata, sealhulgas:
loodusdnnetused;

elektripaigaldiste projekteerimisnorme Uletavad aike, tuul, jaide ning muud
loodusnahtused;

tulekahjud;

streik, diversiooniakt voi rahutused;

eriolukorra vai sdjaolukorra valjakuulutamine.

Kui punktis 5.2 nimetatud asjaolu, suindmus, tegevus vdi tegevusetus on ainult ajutine,
ei vastuta pool kohustuse rikkumise eest Uksnes aja valtel, mil see asjaolu, sindmus,
tegevus voi tegevusetus mojutas kohustuse taitmist.

Pooled on kohustatud teavitama teineteist esimesel voimalusel punktis 5.2 nimetatud
asjaolu esinemisest, selle mgjust ja ulatusest poole vdimele oma kohustusi taita,
samuti nimetatud asjaolu aralangemisest. Selle kohustuse rikkumisel kaotab kohustust
oluliselt rikkunud pool diguse tugineda takistavale asjaoludele alates takistava asjaolu
tekkimisest voi selle aralangemisest kuni vastava teatamise kohustuse taitmiseni.
Punktis 5.2 nimetatud asjaolu, sindmuse, tegevuse vdi tegevusetuse esinemine ei
vabasta pooli kohustusest voétta tarvitusele kdik voimalikud abindud kohustuse

rikkumisega tekitatava kahju ja muu negatiivse moju valtimiseks voi vahendamiseks.
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5.6

6.2

6.3

6.4

6.5

7.1
7.2
7.2.1
7.2.2
7.2.3

7.3

7.3.1

7.3.2

7.3.3

7.3.4

Klient teeb pdhivorguettevdtjale viivitamatult teatavaks lepinguga vdetud kohustuste

taitmist ohustava véi ohustada vdiva avariiohtliku olukorra vdi avarii voi muu asjaolu

Kahju hivitamine

Pooled on kohustatud hivitama lepingu taitmisel véi muul viisil seoses lepinguga
teisele Poolele tekitatud kahju Uksnes ja ainult kdesolevas peatlkis satestatud juhtudel,
ulatuses ja tingimustel. Vastutuse piirangud ei kehti kahju tahtliku tekitamise puhul.
Kohustust rikkunud Pool hiivitab Gksnes teise poole elektripaigaldistele voi muudele
Poole omandis voi valduses olevatele asjadele kohustuse rikkumisega tekkinud otsese
varalise kahju. Kaesoleva punktiga ei ole vastuolus lepingu punktis 6.3 toodud
oiguskaitsevahend.

Kui péhivorguettevdtja hilineb lepingu punktis 1.9 kokkulepitud tahtajaks omapoolsete
kohustuste taitmisega, maksab ta kliendile leppetrahvi 0,05% (null koma null viis
protsenti) litumis- voi tingimuste muutmise tasu summast iga kohustuse taitmisega
hilinetud paeva eest. Pdhivorguettevétjal puudub leppetrahvi tasumise kohustus juhul,
kui kohustust on rikutud vaaramatu jou tottu voi punktis 1.9 toodud tahtaeg on lepingus
toodud alusel pikenenud.

Pooltel on digus nduda teineteiselt hlvitamisele kuuluva kahju olemasolu ja suuruse
ning kahju hlvitamise aluse olemasolu kindlakstegemiseks vajalike tdendite ja muude
dokumentide ning teabe esitamist.

Kliendil ei ole Uhelgi juhul 6igus nduda pdhivdrguettevdtjalt kahju havitamist, mis tekkis

oigusaktides satestatud susteemihalduri diguste teostamisest p&hivérguettevétja poolt.

Lepingu kehtivus

Leping on allkirjastatud digitaalselt ja seda saab muuta poolte kirjalikul kokkuleppel.
Leping I6peb:

poolte lepingus satestatud kohustuste nduetekohase taitmisega;

poolte kirjalikul kokkuleppel;

lepingust taganemisel vdi ulesutlemisel lepingus ettenahtud juhtudel Uhe poole
avaldusel.

Pohivorguettevdtjal on digus taganeda lepingust, teatades sellest kirjalikult kliendile
neliteist (14) paeva ette ning tingimusel, et klient ei ole ka eelnimetatud neljateistkimne
(14) paevase perioodi jooksul puudusi kérvaldanud, kui:

klient ei ole tasunud lepinguga kokkulepitud makseid (sealhulgas liitumistasu)
kokkulepitud tahtpaevaks voi

klient rikub oluliselt muid lepingus voi digusaktides satestatud kohustusi voi

esineb Uks voi mitu lepingu punktides 8.7.1-8.7.4 nimetatud asjaolu ning selle véi méne
muu kliendi poolt vastavuses 8.7.5 teatatud asjaolu téttu on ilmne, et klient ei suuda
lepingut nduetekohaselt taita;

lepingu taitmine on peatatud punkti 5.2 kohaselt ja peatamise kestus kokku on

Uheksakiimmend (90) paeva vdi rohkem.
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7.4

7.5

7.6

7.7

8.2

8.3

Kliendil on 6igus taganeda lepingust, teatades sellest kirjalikult pdhivérguettevdtjale
kolmkiimmend (30) paeva ette.

Lepingust taganemisel Ukskdik kumma poole poolt lepingus véi digusaktides satestatud
alustel, tagastab pohivorguettevotja kliendile viimase poolt liitumistasuna tasutud
summad, arvestades sellest eelnevalt maha kdik pdhivérguettevdtja poolt lepingu
taitmiseks juba tehtud ja taganemise avalduse saamise hetkeks lepingu taitmiseks juba
s6Imitud t6ovotulepingute Ulesutlemiseks valtimatult tehtavad pdéhjendatud ja tdendatud
kulud ning muud kliendi poolt pdhivorguettevdtjale lepingu alusel tasumisele kuuluvad
maksed.

Kui pdhivérguettevdtja on lepingust taganemisel lepingu punktis 7.3 satestatud alusel
lepingu taitmiseks juba teinud vdi on taganemise avalduse saamise hetkeks lepingu
taitmiseks juba sélmitud toovétulepingutest taganemiseks valtimatult kohustatud
tegema selliseid podhjendatud ja tdéendatud kulutusi, mis uletavad Kkliendi poolt
pohivorguettevdtjale selleks hetkeks tegelikult tasutud liitumistasu, on klient kohustatud
niisugused liitumistasuna tasutud summasid Uletavad kulutused pd&hivérguettevétjale
viimase ndudel hlvitama kolmekimne (30) paeva jooksul vastava pdhjendatud néude
saamisest.

Pdhivorguettevdtja peab punkti 7.5 alusel kliendile tagastamisele kuuluva summa
tasuma kliendile kolmekiimne (30) paeva jooksul taganemise avalduse saatmisest voi
saamisest pohivorguettevdtja poolt. Nimetatud summa vdi muu kaesoleva lepingu
alusel kliendile tasumisele kuuluva summa tasumisega viivitamisel on
pohivorguettevdtja kohustatud maksma kliendile viivist 0,05% (null koma null viis
protsenti) maksetadhtpaevaks tasumata makselt paevas kuni kogu makse taieliku

laekumiseni kliendi pangakontole.

Muud kokkulepped

Alates lepingu joustumisest muutuvad kehtetuks pooltevahelised varasemad
kokkulepped lepinguga satestatud liitumispunktide suhtes, v.a kehtivad vorgulepingud.
Lepingule allakirjutamisega kinnitab klient, et talle on antud piisav vdimalus lepingu
sisuga tutvumiseks ning ta on sellega tutvunud ja selle sisust aru saanud. Samulti
kinnitab klient lepingule allakirjutamisega, et ta on esitanud pdhivorguettevdtjale
Vabariigi Valitsuse maarusega ,Elektrisisteemi toimimise vorgueeskiri“ ndutavad
andmed ja dokumendid ning et need kehtivad lepingu sélmimisel ning kogu lepingu
kehtivuse aja jooksul.

Klient on teadlik, et vodrguleping solmitakse kliendiga ja kliendi elektripaigaldis
Uhendatakse vorku ning pohivorguettevdtja tagab nduetekohase vorgulihenduse
(vérguthenduse loomine) ainult juhul, kui kliendi elektripaigaldis vastab lepingus,
litumistingimustes ja digusaktides nimetatud néuetele (nbuetekohane elektripaigaldis),

sh on esitatud kdik lepingus, liitumistingimustes ja digusaktides néutud dokumendid.
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8.4

8.5

8.6

8.7
8.7.1

8.7.2

8.7.3

8.7.4
8.7.5

8.8

8.9

Kui lepingu moni sate on taielikult voi osaliselt vastuolus digusaktiga ja on seetdttu
tihine voi tunnistatud kehtetuks voi ei ole seaduse kohaselt lepingu osaks, ei mdjuta
see lepingu kui terviku kehtivust ning pooled kohustuvad taitma lepingut osas, milles
see ei ole tuhine vdi kehtetuks tunnistatud voi milles see on seaduse kohaselt lepingu
osaks. Pooled on samuti kohustatud alustama viivitamata labiraakimisi ning sélmima
madistliku aja jooksul kokkuleppe tuhiste vdi kehtetuks tunnistatud satete asendamiseks
niisuguste satetega, mis on kehtivad ja loovad poolte jaoks vdimalikult sarnase diguste
ja kohustuste tasakaalu vorreldes diguste ja kohustuste tasakaaluga, mis eksisteeris
poolte vahel vastavalt eespool nimetatud tlhistele voi kehtetuks tunnistatud satetele.
Pooltel ei ole digust anda lepingust tulenevaid digusi ja/vdi kohustusi Ule kolmandatele
isikutele ega koormata neid kolmandate isikute kasuks ilma teise poole kirjaliku
ndusolekuta. P&hivdrguettevdtjal on siiski 6igus mistahes hetkel anda kdik lepingust
tulenevaid oigused ja/vbi kohustused ule pdhivorguettevétja titararitihingule, kelle
omandisse vdi valdusesse antakse pdhivorguettevdtja, ning lepingu allakirjutamisega
loetakse, et klient on andnud oma kirjaliku ndusoleku selliseks diguste ja/voi
kohustuste ileandmiseks ning kohustub sélmima vajadusel vastavad kokkulepped.
Pooled on kohustatud lepingu kehtivuse ajal, samuti parast lepingu 16ppemist hoidma
saladuses seoses lepingu sdlmimisega ja selle taitmisega neile teise poole kohta
teatavaks saanud mistahes teavet, mille avaldamine vdib kahjustada teise poole huve
vdi mille saladuses hoidmise vastu teisel poolel eeldatavalt on véi véib olla huvi. Pool
vOib teabe avaldada oma ndustajatele, kellel on saladuse hoidmise kohustus ning
samuti kohtule v6i ametiasutustele viimaste néudmisel.

Klient on kohustatud teatama pohivorguettevétjale viivitamatult kirjalikult:

kui selleks padev isik vbi organ on otsustanud juriidilisest isikust kliendi I6petada,
seahulgas sundldpetada;

kui kliendi vastu on esitatud hagiavaldus summas, mis Uletab kakskiimmend protsenti
(20%) kliendi omakapitalist;

kui kliendi suhtes on esitatud avaldus pankroti valjakuulutamiseks voi temale on
esitatud pankrotihoiatus;

kui toimub juriidilisest isikust kliendi Uhinemine, jagunemine voi umberkujundamine;
kdigist asjaoludest, mis mdgjutavad voi vbivad mojutada lepingus satestatud kliendi
kohustuste taitmist.

Poolel on digus tasaarvestada tema poolt teisele poolele tasumisele kuuluvat makset
Uksnes poolte kokkuleppel.

Pohivorguettevdtja on kohustatud kliendi ndudel andma kliendile informatsiooni lepingu
taitmise, sh. voérguuhenduse valmimise ning kliendi litumist puudutavate tehniliste
andmete (see tdhendab liitumispunkti alajaama skeemi, seadmete spetsifikatsioone ja

muid tehnilisi naitajaid/skeeme/jooniseid, mis on kliendi liitumisega seotud) kohta.
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9.2

10.
10.1

10.2

11.
111

Erimeelsuste lahendamine

Lepingu taitmisest, muutmisest voi I6petamisest tulenevaid eriarvamusi ja vaidlusi
lahendavad pooled eelkdige labirddkimiste teel.

Kui lepingust tulenevaid vaidlusi ei dnnestu lahendada poolte |abirddkimistega,

lahendatakse vaidlus Harju maakohtus.

Tahteavaldused

Kadik lepingu taitmisega voi lepingust tulenevate vaidlustega seotud teated, ndusolekud,
kooskodlastused ja muud tahteavaldused, samuti muu teave (edaspidi: tahteavaldus),
mis omavad 0diguslikku tahendust, tuleb teise poole kontaktisikule esitada kirjalikus
vormis. Informatsioonilise iseloomuga teated, mille edastamisel teisele poolele ei ole
diguslikke tagajargi, voib esitada ka kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis
Tahteavaldus loetakse katte saaduks juhul, kui see on edastatud liitumiste e-
keskkonnas. Koéik lepingu taitmisega seotud tahteavaldused, millega ei kalduta kérvale
lepingu tingimustest, loetakse kehtivalt ja poolte jaoks siduvalt antuks Uksnes siis, kui
need on antud lepingus nimetatud isikute vdi nende poolt otseselt selleks volitatud

isikute poolt.

Poolte kontaktaadressid ja —isikud
Lepingu taitmisega voOi lepingust tulenevate vaidlustega seotud kisimuste, valja
arvatud lepingu tingimuste muutmine, lahendamiseks maaravad pooled oma

kontaktisikuteks jargmised isikud:

Pohivérguettevotja Klient

Elering AS
Kontaktaadress: Kontaktaadress:
Kadakatee 42, s
12915 Tallinn
telefon: 715 1222 telefon: ....oovveeeeeeiann.
e-post: info@elering.ee €-post: ....ceeeeieiiin
Kontaktisik: Kontaktisik:

telefon: ....oovveveiieennen, telefon: ....ooeeveeveenn,
€-POSt: wovveeiiiiiiieeee, [ o[ 1S) H
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12.

Pool peab Vviivitamatult

kontaktisikute ja -andmete muutumisest.

Pohivorguettevotja
/allkirjastatud digitaalselt/

Juhatuse esimees

/allkirjastatud digitaalselt/

Juhatuse liige

teatama

56

teisele poolele punktis 11.1

Klient
/allkirjastatud digitaalselt/

Juhatuse liige
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Juhatuse liige
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7.1
7.2.
7.3.
7.4.

10.

Liitumislepingu nr. ...........ccceveeeeee. lisa nr 1:
Liitumispunkti ja projekteeritavate ning ehitatavate elektripaigaldiste
kirjeldus ja vérguiihenduse tehnilised néitajad koos liitumisskeemiga

Liitumispunkti asukoht: ........................

Liitumispunkti Kirjeldus: .................e..... vastavalt ...................... toodud liitumisskeemile.
Liidetava elektripaigaldise iseloomustus: ..........c.ccccoe......

Liitumise iseloomustus: .........ccccceeevneee

Liitumispunkti Ghendatava ....................... VOIMSUS: ...

Liitumispunkti Uhendatava tootmismooduli reaktiivenergia tootmise ja tarbimise
voimekus liitumispunktis *.

Pohivérguettevdtja kindlustab liitumislepingu taitmisel tarbimiskohas ja liitumispunktides
elektrienergia jargmiste parameetritega:

Lubatud maksimaalne tootmisvoimsus 2 .........cccceeeveenn. .

Lubatud maksimaalne tarbimisvoimsus 2 ..........cccccoeee. :

Liitumispunkti nimipinge on ...............c....... ;

Liitumispunkti elektrilised parameetrid on tdiendavalt toodud Lisas 4.

Maksimaalne installeeritud tootmisvdimsus kliendi vérgus seisuga on ..............cceeeees
Perspektiivsed luhisvoolud ja IUhisvéimsused litumispunktis: ...........ccccooo...
Elektrikatkestuse likvideerimise tahtajad tarbimiskoha kohta on maaratud Majandus- ja
kommunikatsiooni maaruses “Vorguteenuste kvaliteedinbuded ja vdrgutasude
vahendamise tingimused kvaliteedinduete rikkumise korral”. Lepingu taitmisel lahtutakse
alati kehtivast maaruse redaktsioonist. Lepingu sdlmimise ajal on maaruses toodud

tahtajad jargmised:

10.1. Tarbimiskoha rikkeliste elektrikatkestuse likvideerimise tdhtaeg ........................ :

10.2. Tarbimiskohas lubatud elektrikatkestuste kestused aastas:

10.2.1. Riketest pdhjustatud katkestused - kuni ........................ tundi aastas;

10.2.2. Plaanilised elektrikatkestused — kuni ...........cccoeveenn... tundi aastas.

1 Kasutatakse tootmismooduli véi segapaigaldise liitumise puhul
2 Tootmisvoimsus tdhendab k&esoleva lepingu mdistes elektrienergia edastamist litumis-punktist vérgu suunas
8 Tarbimisvdimsus tahendab kaesoleva lepingu méistes elektrienergia edastamist vargust liitumispunkti suunas
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10.3.

10.4.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

Elektrikatkestuse likvideerimise tahtajad ei kohaldu elektrikatkestuste puhul, mis on
pdhjustatud kliendi elektripaigaldise eeskirjadele mittevastavusest.
Elektrikatkestuse = mdiste on  defineeritud  pdhivérguettevdtia  vdrgulepingu
tulptingimustes.
Pdhivorguettevdtja releekaitse seadmed ei ole ette nahtud kliendi seadmete
pohikaitseks.
Pdhivorguettevdtja annab enda paigaldise kohta olemasolevaid tehnilisi andmeid, kui
see on vajalik kliendi elektripaigaldise projekteerimiseks.
Klient peab tagama ning elektriosa projekti mahus kooskdlastama oma voérgus
tootmismoodulile korrektse ja toimiva kaitselahenduse olemasolu.
Pdhivorguettevdtja projekteerib ja ehitab liitumistasu eest ....................... alajaamas
Klient projekteerib ja ehitab oma elektripaigaldised litumispunktini.
Elektripaigaldiste, nende kaitse-, automaatika- ja juhtimisaparatuuri projekteerimisel
tuleb juhinduda .............cccvveeee
Kliendi litumise pohimbétteskeem ....................... alajaamas:
Pohivorguettevotja Klient
/allkirjastatud digitaalselt/ /allkirjastatud digitaalselt/
Juhatuse esimees Juhatuse liige
/allkirjastatud digitaalselt/ /allkirjastatud digitaalselt/
Juhatuse liige Juhatuse liige
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Liitumislepingu nr. ...........ccccvvveee. lisa nr 2:
Prognoositud eeldatava litumistasu kalkulatsioon

Liitumistasu kalkulatsioon ...........ccc........ alajaamas

To6o kirjeldus Uhiku hind Kogus SUMMA

LITUMISTASU KOKKU

Lisandub kaibemaks seaduses satestatud suuruses.

Koostatud hinnapakkumine arvestab pohivérguettevbtia olemasolevate tehniliste lahenduste
kujunenud hindu. Eeldatav liitumistasu (va toimingutasu) tdpsustub hanke tulemuste pbhjal.

Pohivorguettevotja Klient

fallkirjastatud digitaalselt/ /allkirjastatud digitaalselt/
Juhatuse esimees Juhatuse lige
/allkirjastatud digitaalselt/ /allkirjastatud digitaalselt/
Juhatuse liige Juhatuse liige
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Liitumislepingu nr. ...........ccceveeeeee. lisa nr 3:
Liitumistasu tasumise maksegraafik

Prognoositud eeldatava liitumistasu tasumise maksegraafik

Maksegraafik

Summa EUR
(KM-ta)

Summa EUR
(KM-ga)

Esimene osamakse - tasutakse liitumislepingu sélmimisest
alates kuuekiimne (60) paeva jooksul ning moodustab 20%
litumislepingus séatestatud prognoositud ehitustédde ja
seonduvate t66de maksumusest ning 20% liitumislepinguga
ettenahtud toimingutasust

Teine osamakse - tasutakse arve saamisest neljakiimne viie
(45) paeva jooksul ning moodustab 50% liitumislepingus
satestatud prognoositud ehitustédéde ja seonduvate tddde
maksumusest ning 50% liitumislepinguga ettenahtud
toimingutasust.

Kolmas osamakse - tasutakse neljakimne viie (45) paeva
jooksul arve saamisest ning on Ulejaanud osa tegelikest
kuludest, millest on maha arvestatud kliendi poolt esimese ja
teise osamaksega tasutud summad. Kolmanda osamaksega
tasutakse ka 30% litumislepinguga ettendhtud
toimingutasust.

KOKKU

Pohivorguettevotja Klient
/allkirjastatud digitaalselt/ /allkirjastatud digitaalselt/

Juhatuse esimees Juhatuse liige

/allkirjastatud digitaalselt/ /allkirjastatud digitaalselt/

Juhatuse liige Juhatuse liige
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Liitumislepingu nr. ...........cceveeeeee. lisa nr 4:
Liitumispunkti elektrilised parameetrid

1. Elektrisiisteemi piisiandmed ...................... alajaamas
NB! tegemist on nditega — esitatud andmed on iga liitumispunkti jaoks erinevad

1.1. Sagedus

Nimisagedus f 50 Hz

Sagedus normaaltingimustel f 49,8 — 50,2 Hz

Sagedus hairitud talitlusel f 49,0 -50,5 Hz

Sagedus avatriitalitlusel f 47,0-53,0 Hz

1.2. Pinge

Nimipinge Un 110 330 kV

Seadme suurim lubatav kestevpinge Um 123 362 kv

Lidhiaegselt (20 min) seadmetele Umax 126.5 379,5 KV

lubatav maksimaalne pinge (20min) ' (390 kV 15 min)

Pinge normaalolukorras Unorm 105 -123 330 - 360 kV

Pinge avariiolukorras U 97 - 126,5 280 - 379,5 kV

1.3. Seadmete nimipinged

Nimipinge Un 110 330 kV
115/(38,5)/ 347/(117,5)/

Joutrafod (22)/(16,5)/ (38,5)/(22)/(16,5) | kV
(12)/(6,6) (12)/(6,6)

. 110000:V3 / 330000: V3/
Pingetrafod 100:3/100 | 100437100 | V
Voolutrafod 123 362 kv
Lalitid 123 362 kv
1.4. Maandussiisteem
2. Tarbimiskoha elektrilised pohiparameetrid

Base kV 110.00 Ph-Ph (63.51 @0 deg A-Gnd) Prefault
1.070 V (p.u.) @ 0.00

Ldhisvoolud maanduskontuuri ja

uutepingete arvutamiseks 310 2,9 KA
puuteping R 11,248 Q
X 29,952 Q

Base kV 110.00 Ph-Ph (63.51 @0 deg A-Gnd) Prefault
1.070 V (p.u.) @ 0.00

Maksimaalne lihisvool koos liituvate

. 1(3)k 3,5 kA
generaatoritega
R 9,264 Q
X 17,15 Q
Base kV 110.00 Ph-Ph (63.51 @0 deg A-Gnd) Prefault
1.070 V (p.u.) @ 0.00
Minimaalne lihisvool I(3)k 1,17 kA
R 30,95 Q
X 49,37 Q
Base kV 110.00 Ph-Ph (63.51 @0 deg A-Gnd) Prefault
1.070 V (p.u.) @ 0.00
Tadpiline lbhisvool I(3)k 3,0 kA
R 10,83 Q
X 19,87 Q
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3.1.
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.
3.6.

Tarbimiskoha elektrikvaliteedi piirnormid

Elektrivdrgu taustanivood

Pingeharmoonikud
Vooluharmoonikud
AsUmmeetria
Varelus

Pinge muutused

Liitumispunkti jaotlaga ihendatud liinide andmed .......................

Liitumispunkti jaotlaga lihendatud joutrafode andmed .......................

Releekaitse .......ccovvevvennnen,

Pohivorguettevotja
fallkirjastatud digitaalselt/

Juhatuse esimees

/allkirjastatud digitaalselt/

Juhatuse liige
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Klient
/allkirjastatud digitaalselt/

Juhatuse liige

/allkirjastatud digitaalselt/

Juhatuse liige
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2.1
211

21.2

2.13

214

215

Eesmark

Kaesolevas juhendis on valja toodud pdéhivorguettevotia noduded kliendi
elektripaigaldise rajamiseks. Juhendit kohaldatakse koos liitumistingimustega.
Kaesolevas juhendis toodud nduded on kohustuslikud seadmetele liitumispunktist
kuni kliendi esimese vdimsuslulitini (kaasa arvatud). Véimsuslulitist Kliendi poole
jaavatele seadmetele on nduded soovituslikud v.a peatikid 9 ja 10.

Nouded kliendi primaarseadmete valikule

Klient peab tagama, et:

tema elektripaigaldised vastavad perspektiivsetele lUhisvooludele, mille vaartuse
litumispunktis esitab pohivorguettevadtja liitumislepingu pakkumises;

tema elektripaigaldistes on paigaldatud releekaitse ja automaatika ning koormuse
vahendamise ja/voi eraldusautomaatika vastavalt pohivérguettevdtja nduetele, mis
maaratakse vdrgueeskirjas, litumislepingus ja elektriosa projekti kooskdlastamise
kaigus;

Pdhivérguettevdtja maanduspaigaldise valgumisalasse jaava elektriseadme voi
seadmete kogumi maanduspaigaldis on Uhendatud kahe kiire kaudu
pdhivérguettevdtjia maanduspaigaldisega ja tema maandusjuhi termiline IGhisvoolu
taluvus on sama, mis pdhivorguettevotja maanduspaigaldise maandusjuhil;

tema 110 kV voi 330 kV jéutrafo vahemalt Uks mahis peab olema kolmnurkldlituses.
Teist tuupi joutrafod tuleb eelnevalt kooskdlastada pdhivérguettevdtjaga, kes
valjastab vastavad tingimused ning nduded. P&hivdrguettevdtjal on digus keelduda
Uhendamaks teist tlulpi joutrafosid, mis esitatakse kliendile koos keeldumise
pbhjendusega. Jdutrafo neutraal peab olema maandusliliti abil maandamise
vbimalusega ja varustatud liigpingepiirikuga ning IlUhisvoolu piirava reaktori
paigaldamise vdimalusega. Reaktori vajaduse ja parameetrid maarab
pdhivorguettevdtja tulenevalt lihisvoolude tasemest pdhivorgus;

tema joutrafo valjavotete ja mahise isolatsioonitase peab olema vahemailt:

Um AC (50 Hz) Sl LI
Object kV kV kV kV
Internal Insulation Line terminal
A-B-C (HV) 362 510 950 1175
N 245 360 - 850
2a-2b-2¢ (MV) 123 230 - 550
2n 123 230 - 550
40,5 75 - 185
24 50 - 125
3a-3b-3c (LV) 17,5 38 - 95
12 28 - 75
7,2 20 - 60

64



2.1.6
2.2

2.3

24

2.5

4.1

4.2

4.3

51

52

elektripaigaldised on kaitstud liigpingete eest.

Kliendi joutrafode soovituslikud nimipinged on 330 kV jéutrafo puhul 347/(117,5; 38,5;
22; 16,5; 11; 6,6) kV ja 110 kV joutrafo puhul 115/(38,5; 22; 16,5; 11; 6,6) kV.
Joutrafode astmellliti asub soovituslikult primaarmahise poolel ning peab olema
pinge all reguleeritav.

Soovituslikud astmeluliti astmed on 330 jéutrafo puhul + 6x1,33% ja 110 kV joutrafo
puhul £ 9%1,67%.

Soovituslik on paigaldada jéutrafo primaarpoole labiviikudesse sisseehitatud
voolutrafod reservkaitse jaoks 5P20 ja juhtimiseks/mddtmiseks 0.2S tapsusklassiga
sudamikkudega.

Kliendi seadmete nimipinge valiku pohimotted

Vorgu nimipinge 330 kV 110 kV
Seadme suurim lubatav kestevpinge, Um 362 123
LOhiaegselt (20 min) seadmetele lubatav 379,5 126,5
maksimaalne pinge

Joutrafode nimipinged 347/(117,5)... | 115/(...)/

Liuhise taluvus

Isolatsiooni, liigpinge- ning releekaitse ja automaatika kavandamisel peab klient
arvestama, et autotrafod peavad to6tama Uksnes jaigalt maandatud neutraaliga,
tavatrafode 330 kV ja 110 kV mahised vdivad tootada jaigalt maandatud (ka labi
neutraaliltliti) neutraaliga, labi reaktori maandatud neutraaliga voi isoleeritud
neutraaliga. Seejuures peab klient arvestama, et maa luhisvoolu kordaja 330 kV
p&hivérgu puhul ei ole suurem kui 1,2 ning 110 kV p&hivdrgu maa lihisvoolu kordaja
ei ole suurem kui 1,4 (maa ltihisvoolu kordaja naitab maalihise ajal tervetes faasides
tekkivate pingete ja normaalolukorra faasipingete suhet). Samuti peab klient
arvestama, et pohivérgu alajaamades on liigpingepiirikud vaid jdutrafode laheduses
ning joukaablimuhvide I|dheduses ja elegaasisolatsiooniga jaotusseadmetes
pdhivorguettevdtja seadmete kaitseks.

Elektripaigaldiste projekteerimisel tuleb arvestada, et kéik materjalid ja seadmed
peavad taluma maksimaalseid mehhaanilisi pingeid lihistel, mis seadmete kaitamisel
vlivad esineda.

Kdikidel voolujuhtidel peab lubatav lihisekestvus olema vahemalt Uks sekund, kui ei
ole kokku lepitud teisiti.

Ohutusvahemikud

Alajaama projekteerimisel ei tohi ohutuse seisukohast vahendada minimaalseid
lubatud isolatsioonivahemikke, mis on toodud standardis EVS-EN 61936-1.
Ohutusvahemike juures tuleb arvestada ka tuule méju, keskkonnatingimusi ja muid
asjaolusid ning kasutada vastavalt suuremaid vahemikke.
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6.1

7.1

7.2

7.3
7.4
7.5

8.1

8.2

8.3

8.3.1
8.3.2

8.3.3

8.4
8.5

Lekkeraja pikkused

Seadmete valikul tuleb isolatsiooni seisukohast lahtuda alajaamas valitsevatest
keskkonnatingimustest. Uldjuhul on seadmete isolatsiooni lekkeraja pikkus vahemalt
20 mm/kV, juhul kui péhivorguettevétja hinnangul on vajalik suurem lekkeraja pikkus,
esitab pohivdrguettevdtja selle litumislepingu pakkumises.

Raadiohaired ja akustiline miira

Seadmete valik ja konstruktsioon peab tagama, et koroona pdhjustatud raadiohaired
oleksid madalamad kui pd&hivérguettevdtja poolt kehtestatud standardites toodud
vaartused.

Aktsepteeritud on tehnilised lahendused, mille puhul raadiohdired, mébédetuna
vastavalt standardile IEC-CISPR 18 sagedusel 0,5 MHz ja 20 m kaugusel jaotla kdige
kaugemast seadmest, on jargmised:

vihmase ilmaga - alla 30 dB;

kuiva ilmaga - alla 15 dB;

Kliendi elektripaigaldise poolt pdhjustatud akustiline mira ei tohi pdhjustada
mirataseme Uletamist pdhivérguettevdtja alajaama piiril Ule oOigusaktides ja/voi
asjakohases planeeringus satestatud piirnormi.

Automaatika ja releekaitse

Kliendile kuuluva elektripaigaldise releekaitse pohikaitse peab rakenduma kliendile
kuuluva seadme rikkel selektiivselt ja vahemalt 0,1 sekundi jooksul parast rikke
tekkimist.

Ldlitusseadmeid juhib seadme omanik.

Pdhivérguettevdtja paigaldab oma alajaama eraldi piiriklemmkapi, kuhu toob kliendi
pdhikaitse ja automaatika tarbeks jargmised mddte- ja juhtimisahelad (vaskahelad):
vooluahelad litumislahtri voolutrafo kaitsemahiselt (tapsusklass 5P);

pingeahelad liitumislahtri pingetrafost ja/voi vastava pingeklassi latipingetrafost(-dest)
(tapsusklass 0,5);

juhtimisahelad pdhivoérguettevétjale kuuluva 110 vdi 330 kV liitumislahtri voimsusliiliti
valjalulitamiseks (liiniga liitumise korral ja kliendi taaslilitusautomaatika olemasolul ka
voimsuslliti sisselllitusahelad).

Kaikide ahelate piiriks on piiriklemmkapi riviklemmid.

Kliendi poolt piiriklemmkappi Uhendatud mddtmiste- ja juhtimiskaablite trassi pikkus
kliendi p6hikaitse ja automaatikaseadmeteni ei tohi olla pikem kui 1000 m ja need ei
tohi labida kinnistuid, mis kuuluvad kolmandatele osapooltele. Seega klient peab
realiseerima ja paigaldama pohikaitse pdhivorguettevdtja alajaama suhtes
naaberkinnistule voi eraldi hoonesse pohivorguettevotja alajaama kinnistul, millele
tuleb seada isiklik kasutusdigus. Kui see pole véimalik, siis peab kliendi hankima ja
paigaldama oma elektripaigaldisse ka 110 vdi 330 kV pingega mddtetrafod ja
vBimsusluliti.
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8.6

8.7

8.8

8.9

9.1

9.2

9.3

9.4
94.1

9.4.2

9.5
951

Juhul kui péhivdrguettevdtja poolt pakutavate pinge- ja voolumddtmiste tapsus ei
vasta kliendi vajadustele, peab klient hankima ja paigaldama oma elektripaigaldisse
sobivad mootetrafod.

Juhul kui tehniliselt ei ole otstarbekas vaskahelaid jaotlate vahel valja ehitada,
lepitakse pohivorguettevdtja ja kliendi vahel tehniline lahendus kokku juhtumipdhiselt.
Klient peab arvestama, et Pohivorguettevotja ei nde ette kliendi paigaldisele ja
seadmetel abitoidet ega omatarvet (alalis- ja vahelduvpinge), seega peab klient need
ise hankima ja paigaldama.

Tapne ahelate arv ja maht pohivorguettevotja ning kliendi seadmete vahel selgub
elektriosa projekti kooskdlastamise kaigus.

Elektrienergia kvaliteedi néuded

Siinkohal on valja toodud vaartused mida pohivorguettevdtia kasutab
planeerimisvaartustena.

Konkreetsete klientide korral on Ilubatavad piirvaartused madalamad ning
maaratletakse iga konkreetse kliendi puhul liitumislepingus eraldi.

Kliendi poolt péhjustatud pingemuutused ei tohi litumispunktis Uletada 3%.

Varelus (flikker):

Varelus 110 kV elektrivorgus:

Varelus 330 kV elektrivdrgus:

E,, =08

Pinge asimmeetria

Normaaltalitiusel ei tohi vastujargnevuskomponendi efektiivvaartuse 10-minutiline
keskvaartus Uletada 110 kV vdrgus 1,4 % parijargnevuskomponendist iganadalasel
modtmisel 95 % juhtudest ja 330 kV vorgus 1 % parijargnevuskomponendist
iganadalasel mddtmisel 95 % juhtudest.
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9.6 Harmoonikud

9.6.1 Pingeharmoonikud

9.6.1.1 Pdhivérguettevdtja 110 kV ulekandevdrgu kdrgemate harmoonikute pingete (kuni 50-
ndat jarku) planeerimisvaartused on jargnevad:

Paaritud harmoonikud Paaris harmoonikud
3-ga jagumatud 3-ga jaguvad
Ak | e o6 | 2| e no6 | h | pinge i 6
5 3 3 2,7 2 1,5
7 2,7 9 11 4 0,8
11 2 15 0,3 6 0,4
13 1,8 21 0,2 8 0,4
17 1,4 27 0,2 10 0,3
19 1,2 33 0,2 12 0,3
23 1 39 0,2 14 0,3
25 0,9 45 0,2 16 0,3
29 0,8 18 0,3
31 0,7 20 0,3
35 0,6 22 0,3
37 0,6 24 0,25
41 0,5 >24 0,25
43 0,5
47 0,45
49 0,4
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9.6.1.2 Pdhivérguettevotja 330 kV ulekandevdrgu kdrgemate harmoonikute pingete (kuni 50-
ndat jarku) planeerimisvaartused on jargnevad:

Paaritud harmoonikud Paaris harmoonikud
3-ga jagumatud 3-ga jaguvad
k| e | KN | e g6 | h | pinge o
5 2 3 2 2 1,4
7 2 9 1 4 0,8
11 15 15 0,3 6 0,4
13 15 21 0,2 8 0,4
17 1,2 >21 0,2 10 0,35
19 1 12 0,3
23 0,9 14 0,3
25 0,8 16 0,25
29 0,7 18 0,25
31 0,65 20 0,25
35 0,6 22 0,25
37 0,55 24 0,2
41 0,5 >24 0,2
43 0,45
47 0,4
49 0,4

9.6.2  Vooluharmoonikud
9.6.2.1 Kliendile maksimaalsed lubatud voolu emissiooni vaartused litumispunktis.

% kliendi maksimaalsest voolust

Voolu maksimaalne moonutus (TDD) 5%
Faasivoolu psofomeetriline vaartus 5:00 EL
Voolu vastujdrgnevuskomponent 20%
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9.6.2.2 Paaritute vooluharmoonikute lubatavad piiremissioonid

Harmooniku jark Vooluharmoonikute piiremissioonid
voolutugevuse suhtes %

h<11 4,0

11<h <17 2,0
17<h<23 1,5
23<h <35 0,6
35<h<50 05
Harmoonikute summaarne 5.0

moonutustegur (TDD)

9.6.3  Korgsagedusside hairingud

9.6.3.1 Klient peab tagama, et kliendi elektripaigaldise poolt genereeritav ei tohi Uletada
35dB (0 dB = 0,775 V) sagedusvahemikus (40...500) kHz, mbéddetuna standardse
kauglulitusseadme sisendis litumispunktis, kuna pdhivérguettevdtja kasutab oma
vorgus korgsagedussidet.
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1.2

13

2.2

2.3

2.4

Sissejuhatus ja uldosa

Kaesolevas juhendis kehtestatakse nduded pdhivorguettevétja ning kliendi poolt
edastatavatele maoddtmiste, oleku- ning juhtimissignaalidele (edaspidi ka kui
andmemaht) ja tingimused, millele edastatav info peab vastama. Juhendit
kohaldatakse koos litumistingimustega.

Mo&btmised, oleku- ja juhtimissignaalid vahetatakse kliendi elektripaigaldise ning
pdhivérguettevdtja pdhi- ja varujuhtimiskeskuste vahel (edaspidi kasutatakse
juhtimiskeskuste valjendamiseks moistet: energiastisteemi juhtimiskeskus).

Kliendi ning jaotusvdrgu elektrivorguga liidetud tootja (edaspidi koos voi eraldi
nimetatud ka kui klient) poolt kasutatav andmesidelihendus pdhivorguettevétja
SCADA suunas peab vastama standardile EVS-EN 60870-5-104. Kliendi seadmete
juhtimiseks ja andmete edastamiseks tuleb kliendil paigaldada eraldi
kaugjuhtimisterminal (RTU), mille andmevahetusprotokoll Ghildub p&hivérguettevétja
SCADA andmevahetusprotokolliga. Kliendi RTU ja pdhivorguettevétja RTU vaheline

andmevahetus ei ole lubatud.

Reaalajas toodud informatsioon

Kliendi elektripaigaldisest, tootmismoodulist ja/vdi kliendi elektrivérguga liidetud
tootmismoodulist tuleb edastada energiasisteemi juhtimiskeskusele reaalajas
md&odtmised, tootmismoodulite juhtimised ja asendisignaalid vastavalt juhendis
,Kliendi elektripaigaldisega seotud andmevahetuse nduded® toodud infomahtude
tabeli vormile (edaspidi Infomahtude tabel). Infomahtude tabeli kohaldamisel liituvale
elektripaigaldisele tuleb Idhtuda muuhulgas ka liitumispunktis edastatava
elektrienergia suunast, installeeritud voimsusest ja tootmismooduli tiubist.
Pohivorguettevotjal on digus lisada liitumislepingu taitmise ajal elektriosa projekti
kooskolastamise kaigus infomahtude tabelisse taiendavaid infoobjekte ainult juhul,
kui infoobjektide lisamine on tehniliselt péhjendatud, sellega ei kaasne kliendile
ebamodistlikke kulutusi ning see on paratamatult vajalik susteemi varustuskindluse
tagamiseks.

Kdik asendisignaalid tuleb anda otse primaarseadmete abikontaktidelt, abireleesid
kasutamata, nn. kaksiksignaalidena (double-contact signals).

Tuuleelektrijaama poolt energiasisteemi juhtimiskeskusele edastatav tuule kiirus
vOib vastavalt kokkuleppele olla (ksikmddtmine, Uksikmddtmiste kogum voi
tuuleelektrijaama tuulekiiruste modtmiste keskmine, sh iga Uksikm6oétmine peab
olema mdddetud tuuliku gondli kérguselt maapinnast kas eraldi meteomastilt voi

elektrituuliku pealt.
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2.5

2.6

2.6.1
2.6.2
2.7

2.8

Kui pdhivérguga liitunud tuuleelektrijaam asub hajutatult mitmes erinevas
geograafilises piirkonnas gruppidena, kuid omab Uhtset liitumispunkti pdhivorgu
elektrivérguga, siis tuleb edastada reaalajas aktiivkoormuse ning meteomddtmised,
mis on satestatud punktis 2.6 iga tuulikute grupi kohta eraldi. M66tmiste komplekti
kuuluvad vahemalt grupi summaarne aktiivvdimsus (MW), tuule kiirus (m/s) ja suund
(kraadides) iga geograafiliselt eraldatud grupi kohta. Hajutatud tuuleelektrijaama
puhul on tegemist olukorraga, kus tuuleelektrijaam koosneb tuulikute gruppidest ning
grupid asetsevad Uksteisest sellisel geograafilisel kaugusel, et tuuletingimused samal
ajahetkel on eri gruppidele statistiliselt oluliselt erinevad.

Tuuleelektrijaama  poolt  energiaslsteemi  juhtimiskeskusele  edastatavad
meteoroloogilised mddtmised peavad tadiendavalt vastama jargmistele nduetele
md&dtmise asukoha osas:

tuule Kiirus ja suund tuleb maarata tuuliku gondli kdrguselt;

valisdhu temperatuur tuleb mééta maapinna korguselt.

Paikeseelektrijaama  poolt  elektrisisteemi  juhtimisekeskusele  edastatav
paikeseintensiivsus (W/m?) voib vastavalt kokkuleppele olla (ksikmdotmine,
Uksikmootmiste kogum vdi paikeseelektrijaama paikeseintensiivsuste modtmiste
keskmine.

Kui pbhivdrguga liitunud paikeseelektrijaam asub hajutatult mitmes erinevas
geograafilises piirkonnas gruppidena, kuid omab uhtset liitumispunkti p&hivérgu
elektrivdrguga, tuleb edastada reaalajas aktiivkoormuse ning meteoroloogilised
telemddtmised iga paikeseelektrijaama grupi kohta eraldi. M&dtmiste komplekti
kuuluvad vahemalt grupi summaarne aktiivvdéimsus (MW), paikeseintensiivsus
(W/m2) ja dhutemperatuur (kraadides °C) iga geograafiliselt eraldatud grupi kohta.
Hajutatud paikeseelektrijaama puhul on tegemist olukorraga, kui paikeseelektrijaam
koosneb inverterite gruppidest ning grupid asetsevad Uksteisest sellisel geograafilisel
kaugusel, et paikeseintensiivsuse tingimusel samal ajahetkel on eri gruppidele

statistiliselt oluliselt erinevad.
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3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.7.1
3.7.2

3.7.3

3.74

4.1
41.1

Nouded sidelihendusele ja sideiihenduse rajamise reeglid
Sidelhendus on selle dokumendi mdistes seadmete ja andmesidekanalite kogum,
mis teeb vodimalikuks energiasusteemi juhtimiskeskuste ja kliendi RTU vahelise
andmevahetuse.

Klient peab looma sidetihenduse, kasutades IPSec pohist virtuaalset privaatvorku
(VPN). Kliendi seadmeid ei Uhendata pdhivérguettevdtja arvutivorkudesse ning
kliendi sidethendusi ei tehta pohivorguettevdtja andmesidevorkude kaudu.
Sidetihendus peab olema haalestatud nii, et paringud kliendi seadmetesse on lubatud
vahemalt neljast (4) pohivérguettevdtja IP alamvargust.

RTU seadistus peab vbimaldama neli (4) Uheaegset loogilist Uhendust
(EVS_EN_60870_5 104 p.10 Redundant connection. N=4).

Kui sidelhendus katkeb, siis on pdhivérguettevdtjal digus kliendi tarbimiskoha
vodimsusluliti(d) valja lulitada, kui kliendi seade podhjustab haireid vdi avariitalituse
elektrisiisteemis. Sideuhenduse téokindlusele esitatavad néuded on toodud punktis
3.6.

Kliendi sidelihenduse talitluskindlus peab olema vahemalt 0,9836 (144 tundi lubatud
katkestust aastas) ning Uhekordne sidekatkestus ei tohi tletada 16 tundi.

Elektriosa projektis peavad sidelihenduse kohta olema esitatud: elektripaigaldise
sidetihenduse pohimdtteskeem ja seletuskiri, milles kajastuvad vahemalt jargmised
andmed:

Kliendi VPN kontsentraatori staatiline IP aadress;

Kodikide pohivorguettevotia SCADA poolt kuisitletavate seadmete (RTU jmt.)
pohivorguettevdtja poolt ette antud IP aadressid, mille pdhivorguettevitja
kooskolastab;

Selgitus (vajadusel skeemidega), kuidas klient tagab punktis 3.6 ndutud
kaideldavuse;

Andmeside loomiseks vajaliku VPN tunneli tehnilised parameetrid vastavalt
pbhivdrguettevdtja vormile, mis on toodud kaesoleva juhendi Lisas 1 (AS ELERING

VPN andmeside loomise (IPSec tunneli) tehnilised parameetrid).

Sidelihenduse avamise protseduur

Sidetihenduse avamine toimub jargmise protseduuri alusel:
Klient esitab punktis 3.7 sisaldavate andmetega sidelahenduse projekti, mis

kooskolastatakse elektriosa projekti koosseisus;
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4.1.2

4.1.3

41.4

4.2

4.3

5.2

5.3

5.4

Parast projekti kooskdlastust esitab klient vahemalt 7 t6dpaeva enne soovitud
sidetihenduse loomist avalduse sidelihenduse avamiseks pdhivorguettevétja
litumiste projektijuhile vdi jaotusvdrguga liitunud tootmismoodulite osas e-
postiaadressile kliendihaldur@elring.ee. Sidelihenduse loomise avalduses on vélja
toodud kliendi kontaktisik andmeside osas, objekti nimi ning andmeside loomise
soovitav kuupaey;

Pdhivorguettevdtja edastab 5 tddpaeva jooksul kliendile VPN tunneli loomiseks
vajalikud vétmed,;

Kui klient on oma sideseadmed seadistanud, siis lepib klient litumise projektijuhiga
vahemalt 1 t6opdeva ette sidellhenduse testimiseks, eduka testi jarel loetakse
andmesidelhendus looduks.

Kliendi 16plik andmemahtude tabel peab olema kooskdlastatud elektriosa projekti
koosseisus enne andmemahtude testimise algust.

Testimise tapne algus lepitakse pdhivorguettevétja IT osakonnaga kokku vahemalt 3

td0paeva enne testimise algust.

Mootetapsus

Arvutuslik summaarne piirviga energiaststeemi juhtimiskeskusesse edastatavatel
modtmistel (P, Q, |, U) peab jadma alla 1% ja selle tagamiseks peab klient nagema
ette oma paigaldisse tapsusnduetele vastavad mootetrafod.

Kliendi tootmismooduli juhtimissisteemi mdotmiste tapsus peab jddma alla 1 %.
Klient peab kasutama oma tootmismooduli juhtimiseks md&&tmisi, mis on
litumispunktile véimalikult Idhedal (eelistatult samal pingeklassil).

Edastatavate modtmiste mddtepiirkonnad sagedusele, vooludele ja pingetele
tapsustatakse elektriosa projekti kooskdlastamise kaigus.

Kliendi RTU peab vahetama energiaststeemi juhtimiskeskusega infomahtusid,
milliste aja fikseerimise tapsus peab olema vdrdne vdi parem kui 20 ms

(resolutsiooniga 1 ms).
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Juhend “Elektriosa projekti koostamine ja modelleerimise néuded”
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1.2

1.3

14

15

2.2

2.3

24

25

2.6

2.7

Eesmark

Kaesolevas juhendis on valja toodud pdhivorguettevotja nduded kliendi elektriosa
projekti koostamiseks, elektrivrgu ja tootmismooduli koost6d simuleerimiseks
ning tootmismoodulite modelleerimiseks. Juhendit kohaldatakse koos
litumistingimustega.

Juhendis satestatakse nduded C- ja D-tuupi tootmismooduli ning tarbijate
elektriosa projektile, mis kooskodlastatakse pdhivérguettevdtjaga.

Juhendi 3 peatlkk satestab elektriosa projekti Uldist Glesehitust kasitledes nii
tarbimissuunalise kui tootmissuunalise elektriosa projekti Ghisosa.

Punkt 3.1 kirjeldab tarbimissuunalisel pdhivdrguettevdtjaga litumisel esitatava
elektriosa projekti Ulesehitust.

Punkt 3.2 kirjeldab tootmissuunalisel pdhivdrguettevdtjaga liitumisel esitatava

elektriosa projekti Ulesehitust.

Elektriosa projekti tildnéuded

Elektriosa projekt peab olema koostatud mahus, mis vdimaldab hinnata
elektripaigaldise vastavust RFG-le, vorgueeskirjale, ning liitumislepingus toodud
nduetele.

Projektlahendus peab vastama Eesti Vabariigis kehtivatele standarditele,
kusjuures viimaste puudumisel tuleb l1ahtuda projekti tellija teadmisel vastavatest
valisriikide standarditest vdi viimase puudumisel tuleb lahtuda harmoneeritud
standarditest, millede sobivust peab projekteerija vajadusel selgitama.

Klient voib tootmissuunalise ja tarbimissuunalise projekti esitada the projektina
kui paigaldises on nii tootmine kui tarbimine.

Kdik joonised, skeemid, signaalide loetelud jms dokumendid peavad sisaldama
kirjanurka, kust tuleneb kliendi nimi, projekti nimi ja projekteerija nimi.
M&6tuhikute puhul tuleb kasutada Sl-stisteemi.

Elektriosa projekti kooskdlastamise kaigus tehtavate projekti muudatuste korral
tuleb muudatus projektis selgelt tahistada ning lisada selle tegemise kuupaev.
Mis tahes hilisemate projekti muudatuste korral tuleb toimida analoogselt.
Elektriosa projekt esitatakse digitaalselt. Digitaalsel kujul esitatavad projekti
tekstidokumendid peavad olema .docx, .doc vdi .pdf vormingus, tabelid ja
andmemahtude tabelid .xIsx vdi .xIs vormingus ning skeemid ja joonised .dwg ja
.pdf vormingus. Pd&hivorguettevdtjal peab olema vdimalus elektroonseid
dokumente kopeerida ja printida.

Esitada tuleb terviklik elektriosa projekt. Uksikud projekti osad peavad kdik olema

tahistatud vastavalt nende projekti kuulumisele.
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2.8

2.9

2.9.1.
2.9.2.
2.10

211

2.12

2.13

2.14

3.1
3.1.1
3.1.1.1
3.1.1.1.1
3.1.1.1.2
3.1.1.1.3

3.1.1.1.4
3.1.1.1.5

Parast pohivorguettevotia markuseid elektriosa projekti kohta on klient
kohustatud sisse viima parandused ja/voi tdiendused ja esitatama elektriosa
projekti uuesti péhivorguettevotjale kooskdlastamiseks.

Pdhivorguettevdtja ndusolekul vdib elektriosa projekti esitada labivaatamiseks
minimaalselt jargnevate osade kaupa:

tarbimissuunalise vorguiihenduse projekt;

tootmissuunalise vorguihenduse projekt.

Lopliku kooskdlastuse annab pdhivorguettevdtja terviklikult esitatud elektriosa
projektile.

Iga kooskdlastamiseks esitatavale osale tuleb lisada selle osa kohta kaiv
seletuskiri. Mitme osa esitamisel vdib seletuskiri olla nende kohta thine.

Juhul, kui elektriosa projektis ndéutud andmed on kliendi poolt
pdhivérguettevdtjale varasemalt esitatud ning nendes ei ole muudatusi toimunud
voib klient ndutud materjalid esitamata jatta viidates varasemale projektile voi
kirjale, mille kdigus on ndutud andmed esitatud.

Joutrafode ja tootmisiiksuste factory acceptance test (edaspidi: FAT) aruanne ei
pea sisalduma esialgselt esitatud elektriosa projektis, vaid see tuleb esitada
pohivérguettevdtjale parast vastavate katsetuste tegemist.

FAT aruanne on eelduseks |0pliku kooskolastuse saamisele. FAT aruandes
esitatud andmete pdéhjal ilmnenud elektriliste parameetrite sobimatuse korral on
pdhivorguettevdtjal bigus projekti kooskdlastamisest ja elektripaigaldise

pingestamise lubamisest keelduda.

Elektriosa projekti sisu

Tarbimissuunaline elektriosa projekt peab sisaldama alljargnevat:

Primaarosa:

Elektriosa projekti primaarosa peab sisaldama:

Uldosa — lihikirjeldus;

Primaarskeem kuni liitumispunktini;

Elektripaigaldise Uhejooneskeem kuni liitumispunktini, kus on naidatud uued ja
olemasolevad tootmisiiksused, reaktiivenergia kompenseerimiseseadmed,
vahetrafod, jaotus- ja kaitseseadmed ning kaablid ja Uhendused koos
nimiandmetega.

110 kV vdi 330 kV pingel joutrafod koos péhiparameetritega ning FAT aruanne;
Kliendi 110 kV vdi 330 kV lahtrite ja latistuse I6iked, juhul kui Kliendi
elektripaigaldis on pdhivorguettevdtja liitumispunkti Uhendatud vahetult latistuse

kaudu;
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3.1.1.1.6

3.1.1.1.7

3.1.11.71
3.1.11.7.2
3.1.1.1.7.3
3.1.11.74

3.1.1.1.75

3.1.1.1.8
3.1.1.1.81

3.1.1.1.8.2

3.1.1.1.8.3

3.1.1.1.84

3.1.2

3.1.2.1
3.1.21.1

3.1.21.2

3.1.2.1.3

3.1.21.4

3.1.2.1.5
3.1.2.1.6

Puutepinge ja sammupinge mdddistamise ja arvutamise tulemused (juhul kui
Kliendi  elektrissadmete = maanduskontuur on  elektriliselt  Uhendatud
pohivérguettevdtja alajaama voi liini maanduskontuuriga). Arvutusteks vajalikud
Iahteandmed (lGhisvoolude vaartused) annab pdhivorguettevotja.

110 — 330 kV kaabliga litumisel:

Kaabli pikkus;

Pikiprofiil sh ristumised teiste rajatistega;

Kaabli mark koos elektriliste parameetritega;

Kaabelliini sisestuse ja litumispunktiga Ghenduse joonis, millel on naidatud ka
kaabli asukoha loiked;

Pdhivorguettevdtja elektripaigaldise kaitsevoondis kulgeva kliendi
elektripaigaldise asendiplaan.

110 — 330 kV 8huliiniga litumisel:

Pdhivorguettevodtja elektripaigaldise kaitsevoondis kulgeva kliendi
elektripaigaldise asendiplaan ja pikiprofiil;

Mastide tuubid (sh. ka masti joonis);

Liinijuhtme ja piksekaitsetrossi mark koos elektriliste parameetritega;

Esitada PSS/E mudel ja PSCAD mudel juhul kui Uksiku elektrivbrguga
Uhendatava elektritarviti véimsus on tle 10 MW.

Sekundaarosa:

Sekundaarosa projektis peab olema vahemalt:

110 voi 330 kV pingega elektripaigaldise sh jéutrafo pdhi- ja reservkaitsete
paigutuse skeem koos mddtetrafodega, kus on naidatud ka seadmete
omavahelised Uhendused ja kaitsete tllbid;

Kliendi elektripaigaldise releekaitse ja automaatika satted, mis on vajalikud
kliendi ja pdhivorguettevotja kaitsete koostdd saavutamiseks kliendi seadmest
kuni liitumispunktini;

juhtimine ja automaatika liitumistingimuste juhendi ,Kliendi elektripaigaldisega
seotud andmevahetuse nduded” kohaselt;

Andmeside parameetrid IP aadressid (VPN kontsentraatori staatiline, SCADA
poolt kusitletavate seadmete IP (RTU jmt.) energiasusteemi juhtimiskeskuse
(SCADA) suunal sideiihenduse skeemiga koos seletuskirjaga;

RTU andmemahud (m&6tmised, juhtimised ja asendisignaalid);

garanteeritud mddtetapsused.
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3.2

3.2.1

3.2.2

3.2.21
3.2211

3.2.21.2

3.2.2.1.3

3.2214
3.2.2.15

3.2.2.1.6

3.2.21.7

3.2.2.1.8

3.2.2.1.9

Tootmismoodulite ja segapaigaldiste liitumisel ning nende tarbimis- ja/vdi
tootmistingimuste muutmisel peab klient esitama tootmissuunaline elektriosa
projekti, mille koosseisus tuleb tdiendada juba esitatud tarbimissuunalist projekti,
juhul  kui kliendi elektripaigaldise muudatustest tingituna on muutunud
tarbimissuunalise projekti koosseisus esitatud andmed ning taiendavalt peab
tootmissuunaline projekt sisaldama jargnevat:

Seletuskiri juhul kui esitatavas projektis on vorreldes varem esitatud
tarbimissuunalise projektiga erisusi;

Kliendi energiapargimooduli koordinaatidega asendiplaan (mddtkavas 1:200 voi
1:500).

Tootmismooduli 16plikud andmed:

tootmismooduli iga eritGipi tootmisliksuse kohta tootjatehase poolt valjastatud
tehniliste parameetrite andmelehed (data sheet);

Tootmismooduli pdhiandmed (litumistingimuste lisa 1 punktis 1.1.2.1 toodu
vormil);

Tootmismooduli iga eri tllpi tootmisiksuste kohta tlibikatsetuste protokollid voi
sertifikaadid. Elektrituulikute korral vastavalt standardile IEC61400-21, p&6rievate
elektrimasinate korral vastavalt standardi EN60034 nduetele. Muud tadpi
tootmismoodulite korral esitatakse asjakohased tehasekatsetuste aruanded, kus
on modddetud ja arvutatud iga eri tUlpi tootmisiuksuse pohiliste elektrilised
parameetrid, nende kaitumine pingelohkude korral, elektrikvaliteet ja
juhtimisvéimekus.

Tootmismooduli PQ-karakteristik litumispunktis;

Tootmismooduli keskjuhtimissisteemi kirjeldus, modtmiste tapsus ja asukoht.
Kas on ette nahtud vérgu kaudu tootmismooduli t66 jalgimine, juhtimine voi
satete ja algoritmide muutmine;

Sunkroonmoodulite korral peab olema esitatud ka ergutusregulaatori kirjeldus
(lagipinge rakendamine, ergutusvoolu automaatjuhtimine ja kasitsi reguleerimine,
plokkskeem, parameetrid, ) ning vonkesummuti kirjeldus (parameetrid, signaalide
ja piiramise satete kirjeldus);

C- ja D-tutpi tootmismoodulite korral planeeritud parameetritega mudel(id) koos
kirjeldusega ning tootmismoodulite juhtimise ja automaatika plokkskeemid (sh.
PSS/E ja ule 10 MW tootmismooduli puhul PSCADi mudelid elektroonilisel kujul);
C- ja D-tuupi tootmismoodulite korral verifitseeritud mudel(id) (sh. PSS/E ja ule
10 MW tootmismooduli PSCAD mudelid elektroonilisel kujul) esitatakse parast
tootmismooduli nduetekohasuse kinnitamist;

tootmistksuste FAT aruanded.
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3.2.2.1.10 Valjundaktiivvéimsuse soéltuvus kliima- ja keskkonnatingimustest;

3.2.2.2
3.22.21
3.2.2.2.2

3.2.2.2.3
3.2.2.2.4

3.2.2.2.5

3.2.2.2.6

3.2.2.3

3.2.23.1

3.2.2.3.2

3.2.3
3.231

3.2.3.2

4.1

41.1
41.2
41.3

4.1.4

Funktsioonide kirjeldused koos satetega ja plokkskeemidega.
Primaarreguleerimine;

Sekundaarreguleerimine  (kaugjuhtimise  kaudu teostatav aktiivvéimsuse
reguleerimine etteantud kiiruse ja ulatusega);

Aktiivvéimsuse reguleerimine;

Reaktiivwvdimsuse reguleerimine, pinge automaatreguleerimine liitumispunkti
suhtes;

Omatarbekoormusele tUleminek;

Kirjeldada elektripaigaldise lUhiajalise elektrivérgu pingelohu Iabimise vdimet.
Elektrivorgu ja tootmismooduli koostdd simuleerimise aruanne vastavalt
kaesoleva juhendi peatikile 5, juhul kui PSS/E ja PSCAD mudelid on ndutud;
Klient peab esitama elektrivorgu ja tootmismooduli koost6d simuleerimise
tulemuste aruande nii siirde- kui pusitalituses. Juhul kui tootmismooduli
ehitatakse etappidena, siis esitatakse aruanne iga etapi kohta.

Kirjeldada tootmismooduli talittuspdhimétteid (tootmismooduli liikk, koormusreziim,
arvestuslik td6tamise aeg aasta l6ikes), esitada sellekohased tabelid, graafikud,
seadme karakteristikud jne. Kirjeldada tootmismooduli Kkaivitusprotsess.
Kirjeldada tootmismooduli seiskamisprotsess.

Sekundaarosa projekt:

tootmissuunalise projekti esitamisel peab klient taiendama projekti mahtu
sekundaarosas vdrreldes tarbimissuunalise projekti mahuga kdigis sekundaarosa
projekti kohta kaesoleva juhendi punktis 3.1.2.1 toodud mahus. Vérreldes
tarbimissuunalise projekti koosseisus esitatuga tuleb tehtud taiendused
markeerida;

kdigi tootmismoodulite sageduse ja pingekaitse satted.

Mudelite nouded.

Mudelite detailsus séltub liituva paigaldise voimsusest:

Kuni véimsuseni 50 MW esitatakse agregeeritud mudel;

Agregeerida on lubatud ainult sama tllpi tootmismooduleid;

Kui paigaldis sisaldab erinevat tllUpi tootmismooduleid, esitatakse need tuubi
kaupa erinevate agregeeritud tootmismoodulitena, millest igalks iseloomustab
vastava tllibi tootmismoodulit antud paigaldises;

Agregeeritud  mudel peab  kajastama  paigaldise = voimekust ning

juhtimisstisteemide omadusi;
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415

4.2

4.2.1

4.2.2

4.2.3

4.3

4.4

4.5

451

452

4.6

4.7

4.8

Agregeeritud mudelis véib sama tllpi seadmed ekvivalenteerida (nt joutrafod,
liinid).

50 MW ning enama voimsuse korral esitatakse nii agregeeritud kui ka detailne
paigaldise mudel.

Detailses mudelis tuleb modelleerida paigaldises asuvad trafod, tootmismoodulid,
muud seadmed (omatarve, filtrid, kompenseerimisseadmed jne) ning neid
uhendavad liinid, kogu ulatuses;

Paigaldise agregeeritud ning detailse mudeli simulatsioonide tulemused peavad
olema teineteisega vastavuses;

Mudelite koostaja peab naitama, missugustel tingimustel on mudelid teineteisele
vastavad ning missuguste piirangutega tuleb lihtsustatud mudeli korral arvestada.
Samuti tuleb hinnata, missugustel tingimustel pole véimalik lihtsustatud mudelit
kasutada.

Pdhivorguettevdtia  vorguga  liituvatel  tootmismoodulitel tuleb  esitada
elektripaigaldise mudelid nii PSS/E (pusitalitluse ja elektromehaaniliste
protsesside ehk dinaamika uurimiseks) kui ka PSCAD (elektromagnetiliste
protsesside ja elektri kvaliteedi nahtuste uurimiseks) tarkvarades.
Pdhivorguettevdtja vorguga liituvatel suurelektritarbijad (mille Uksiku
elektrivorguga Uhendatava elektritarviti véimsus on ule 10 MW, v.a. jaotus-
vorguettevotjad), mille seadmetel on oluline mdéju elektrivdrgule, tuleb esitada
elektripaigaldise mudelid nii PSS/E kui ka PSCAD tarkvarades. Mudelite maht ja
tapsus lepitakse kokku Pohivorguettevbtjaga projektipdhiselt Iahtuvalt liituva
paigaldise omaparadest.

Jaotusvorkudega lituvate tootmismoodulite korral on oluliseks naitajaks
tootmismooduli nimiaktiivvdimsus. Lahtuda tuleb jargnevast:

tootmismoodulite nimivdimsusega ule 5 MW korral tuleb esitada PSS/E mudel;
tootmismoodulite nimivéimsusega kuni 5 MW korral ei ole mudeleid tarvis esitada.
Esitatakse ainult tootmismooduli andmed ja pdhiparameetrid (voimsus, pinge, cos
@, energiaallikas, tehnoloogia, jm) ning tehasekatsetuste protokollid.

PSS/E kui ka PSCAD vérguarvutustarkvarades koostatud mudelid peavad olema
vorreldavad ning samade protsesside modelleerimise tulemused peavad olema
lAhedased. Suuremate erinevuste korral tuleb mudelit tdiendada.

Mudeliga koos peab esitama mudeli sisu ja kasutamist selgitava
dokumentatsiooni.

Mudelite koostamisel kasutatakse vdrguarvutustarkvarade andmebaaside

standardseid mudelikomponente.
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4.9

4.10

4.10.1
4.10.2
4.10.3
4.10.4
4.10.5
4.10.6
4.10.7
411

411.1
4.11.2
4.11.3
411.4
4.115
412

412.1
4.12.2
4.12.3
4.12.4
4.12.5
4.12.6
4.12.7
4.12.8
4129

413
4.13.1
4.13.2
4.14

4.15

Juhul, kui punktis 4.8.8 kirjeldatud lahenemine ei ole vdimalik, siis kooskdlas
pohivoérguettevdtjaga, on voimalik kasutada ,black box*“ mudeleid.

Mudelitega peab olema vdimalik teostada jargnevaid mudelarvutusi, milledest
olulisemad on:

elektrivorgu pusitalitluse arvutused;

[Ghisvoolude arvutused:;

dinaamika arvutused;

elektromagnetiliste siirdeprotsessidega seotud uuringud,;

subsinkroonsete vonkumiste modelleerimine ja anallis;

kvaliteedianallus;

muud juhtumipdhised uuringud.

Kliendi paigaldise mudel peab hdlmama jargnevaid elemente:

Sisevork, mis koosneb jargnevatest elementidest:

Trafod;

Liinid;

Kompenseerimisseadmed (reaktorid, kondensaatorid);

Filtrid.

Stinkroonmooduli puhul:

Generaator,

Peaajam (turbiin, sisepdlemismootor jne);

Turbiini kiirusregulaator;

Erguti;

Ule- ja alaergutuspiirajad;

Voénkesummuti;

Releekaitse (ala- ja Ulesagedus, ala- ja Ulepinge);

Juhtimissusteemid;

Turbiini/kiirusregulaatori (prime mover) mudel peab olema vdimeline kirjeldama
selle kaitumist sageduse ja koormuse muutumise ajal.

Energiapargimooduli puhul (labi konverteri Gihendatud tootmismoodul):

Konverter ja selle juhtimisststeemid;

Generaator, paikesepaneel vms.

Elektripaigaldise omatarbekoormustele tuleb esitada kirjeldus ja ttdbid ning
modelleerida neid vastavate mudelitega.

Kui  elektripaigaldises kasutatakse reaktiivvdimsuse kompenseerimiseks
vastavaid seadmeid v6i on paigaldises olemas suured mootorid, siis tuleb ka need

modelleerida.
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4.16

4.16.1
4.16.2
4.16.3

4.16.4

4.17

4.18
4.18.1
4.18.2

4.18.3

4.18.4
4.18.4.1
4.18.4.2
4.18.4.3
41844
4.18.4.5
4.19
4.19.1

4.19.2
4.19.2.1
4.19.2.2

Esitatud mudelid peavad hdlmama endas kdiki olulisi juhtimisslisteeme, nende osi
ja kirjeldama elektripaigaldise erinevaid reziime, mis mojutavad vdi on mdjutatud
elektrimehaanilistest protsessidest hagu:

koiki pinge ja reaktiivvdimsuse juhtimise reziime (kaasa arvatud vonkesummutid);
koiki sageduse ja aktiivvdimsuse juhtimise reziime;

mudel peab vdimaldama seadistada vahemalt neid elektripaigaldise juhtimise
pohisatteid, mida saab muuta voi aktiveerida labi kohaliku kasutajaliidese voi
kaugjuhtimissusteemi (SCADA);

releekaitset, juhtimisslisteeme ja muid seadmeid, mis on otseselt seotud,
mojutatud voi paigaldatud seoses tehniliste nduete taitmisega.

PSCAD tarkvaras peab lihtsustatud mudel olema kasutatav arvutuse
ajasammuga 25 us ja PSS/E standardsed mudelid peavad olema kasutatavad
arvutuse ajasammuga 5 ms. PSS/E mudelis kasutatavad baassuurused peavad
Uhtima péhivdrguettevotja poolt kasutatavate vaartustega.

Mudelite spetsifikatsioon ning detailsus vastavalt teostatavatele arvutustele:
Pusitalitluse ning lGhisvoolude arvutused;

Pisitalitiuse arvutuse eesmargiks on leida tootmisiliksust piiravad elektrisiisteemi
reziimid ning piirangute kdrvaldamiseks vajalikud meetmed. Tulemusena peab
tootmisliksus olema vdimeline arendama (oma voéimsuspiirides) mis tahes
voimsust kdigis voimalikes elektrivorgu koormusoludes, ilma et sellele
rakenduksid elektrisisteemi talitluspiirangud;

Ldhisvoolude arvutuse eesmargiks on maarata vdimalikult tapselt
releekaitsesatted, tagada lahteinfo vorguseadmete ning maandussusteemi
valikuks ja projekteerimiseks.

Arvutusteks vajalikud andmed:

Elementide pari- ning nulljargnevusparameetrid,;

Tootmisuksuste véimsus ning talitluspiirid;

Paigaldise aktiiv- ning reaktiivkoormused;

Olemasolevate ning planeeritavate seadmete nimivoolud ja t66pinged;
Maandusviis ning maandustakistused.

Elektrisisteemi elektromehaanilised protsessid:

Eesmargiks on dinaamilise stabiilsuse anallils, juhtimissiisteemide seadistuse
kontroll, kriitiliste Illitusaegade pikkuste leidmine jne;

Arvutusteks vajalikud andmed:

Pdasitalitlust ning lUhisvdimsust kirjeldavad andmed;

Tootmismoodulite ja koormuste Ulimédduvad reaktiivtakistused, ajakonstandid ja

muud vajalikud suurused;
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4.19.2.3
4.19.2.4

4.19.2.5

4.19.2.6
4.19.2.7

4.19.2.8

4.19.2.9

4.19.2.10

4.19.2.11
4.19.3

4.19.4

4.19.4.1
4.19.4.2
4.20
4.20.1

421
421.1

4.21.2

Generaatorite ja koormuste flusikalisi omadusi kirjeldavad suurused;

Generaatori mudel peab arvestama killastuse mojuga, s.t. tuleb kasutada
generaatori mudelit, mis arvestab kuillastuskarakteristikuid;

Juhtimise algoritme kirjeldavad plokkskeemid;

Pdhiajami juhtimissiisteem ja parameetrid;

ergutussusteem peab koosnema pingemuundurist (terminal voltage transducer),
koormuse kompensaatorist (load compensator), ergutuse juhtimissisteemist
(excitation control elements), ergutist (exciter), vonkesummutist (power system
stabilizer, PSS), pinge/sageduse (V/Hz) piirajast (V/Hz limiter) ning Ule- ja
alaergutuspiirajast (under- and over-excitation limiter);

Turbiini mudel peab olema vdimeline kirjeldama selle kaitumist sageduse ja
koormuse muutmise ajal;

Auruturbiinide ja selle juhtimise modelleerimisel eeldatakse konstantset aururéhku
sisendis. Katla mudeli ja selle juhtimisstisteemi voib jatta modelleerimata, juhul kui
see puudub kombineeritud turbiini ja kiirusregulaatori mudelist;

Hudroturbiini mudelid peavad arvestama mitte-elastse veesambaga survetorus
ilma reservuaari méjuta;

Releekaitse mudelite karakteristikud.

Elektromehaaniliste protsesside uurimiseks esitatud diinaamika mudelid peavad
olema vdimelised kirjeldama nii pdhisagedusega seotud protsesse kui ka
téoreziime, millede korral toimuvad sunkroongeneraatori rootori sageduse
vBnkumised sagedusega ~0,1...3,0 Hz.

Anallisitavate siirdeprotsesside kestuse maaravad elektripaigaldise
seadmed/osad/ kontrollerid séltuvalt nende t66sse rakendumise ajast ja
ajakonstantidest. Vastavalt etteantud mahule peavad dinaamilise stabiilsuse
anallisiks esitatud mudelid olema voimelised katma jargmisi hairingujargseid
siirdetalitluste ajavahemikke:

Esimesed 30 sekundit (lUhiajaline);

900 sekundit (pikaajaline).

Elektrisisteemi elektromagnetilised protsessid

Eesmargiks elektri kvaliteedi, isolatsiooni koordinatsiooni, harmoonikutest tingitud
resonantside ning juhtimissiisteemide vastastikmdjude ja liituva elektripaigaldise
ning teiste elektrivorguga litunud paigaldiste vastastikm&jude uurimine.
Torsioonvdnkumiste ja subslinkroonse resonantsi modelleerimine

Eesmargiks uurida elektripaigaldise  ja alalisvooluihendusete VOi
pikikompenseerimise vastastikust moju.

Modelleerimiseks esitatavad vajalikud andmed:
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42121
4.21.2.2
4.21.2.3
4.21.2.4
4.21.2.5
4.21.2.6
4.21.2.7

5.1
52

5.3

54

5.5

5.6
5.6.1

5.6.2

5.7
571
5.7.2

5.7.3

574
575
5.7.6
5.7.7
5.7.8
5.7.9

erinevate masside arv mudelis (vollil);

iga massi kohta inerts H [kgm2];

masside vahelised jaikused K [Nm/rad];
summutustegurid D;

generaatori pooluste arv;

erinevate turbiini osade suhteline véimsus S [s.0.];

tootja poolt arvutatud mehaanilised vonkesagedused erinevate masside vahel.

Koostoo simuleerimise aruanne (KSA)

Esitatakse kdikide pdhivdrguga liituvate tootmismoodulite kohta.

Uuringute teostamiseks kasutatakse vorguarvutustarkvarasid PSS/E ning
PSCAD.

Kokkuleppel pdhivdrguettevdtjiaga, on Ilubatud kasutada teisi tuntud
vorguarvutustarkvarasid.

Teiste vérguarvutustarkvarade kasutamise puhul, lepitakse pdhivorguettevdtjaga
kokku, kuidas elektripaigaldist modelleeritakse, uurimistdodd teostatakse ning
tulemusi hinnatakse.

KSA teostamiseks on lubatud kasutada ainult pdhivérguettevétjaga
kooskodlastatud mudeleid.

Eesmark:

anallusida elektripaigaldise kaitumist ning anda hinnang tootmismooduli
voimekusele taita kehtestatud ndudeid;

anallitisida tootmismooduli koostédd ja vastastikust moju ldhedal olevate
elektripaigaldistega.

Aruande mahus kasitletavad uuringud, nimekiri ei ole 16plik:

Ulevaade liituvast elektripaigaldisest;

Elektripaigaldise koormamise voimalikkus [&htuvalt valiskeskkonna
temperatuurist ja muudest temperatuuridest;

Erinevates  talitluse tddpunktides tekkivad tootmismooduli aktiiv- ja
reaktiivvdimsusvood ning nendega kaasnevad pinge muutused tootmisuksuse
sisevorgus ning liitumispunktis;

Toomismooduli ning tootmisiiksuse PQ kdverad;

U-Q/Pmax graafiku erinevate punktide simuleerimine vastavalt RfG nduetele
Juhtimisfunktsioonide kirjeldus;

Sagedusjuhtimise vdimekus;

Aktiivvéimsuse juhtimise voimekus;

Pinge juhtimise vdimekus;
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5.7.10
5.7.11
5.7.12
5.7.13
5.7.14
5.7.15

5.7.16

5.7.17
5.7.18
5.7.19
5.7.20
5.7.21
5.7.22
5.7.23
5.7.24
5.7.25
5.8

59

5.10

511

5.12

5.13

5.14

6.2

6.3

Reaktiivvéimsuse juhtimise voimekus;

Ergutusregulaatori toime;

Vénkesummuti haalestamine ning toime;

Pingelohu labimise véimekus;

Tootmismooduli elektrikvaliteedi anallits ja vastavus piirvaartustele;
Harmoonikute anallus vastavalt pohivorguettevodtja valjastatud
impedantskarakteristikutele;

Filtrite parameetrite valik, mdju analiis (juhul, kui kasutatakse harmoonikute
summutamiseks filtreid);

Vérgusageduslikud liigpinged;

Transient- ja ajutised liigpinged;

Valguliigpinged;

Ferroresonants;

Isolatsiooni koordinatsioon;

Subslinkroonsete vonkeprotsessid, vdimalikud vastumeetmed;

Pimekaivituse anallus;

Releekaitse ja automaatika toime;

Mdra uuringud.

Tapne uuringute maht soéltub liituva paigaldise tehnoloogiast ja asukohast
elektrisisteemis ning lepitakse kokku p&hivorguettevétjaga .

Tulemused tuleb vormistada aruandena, kus on kirjeldatud uuringute lahtekohad,
mudelid ning tulemused;

aruandes esitatakse vajalikud viited lisadokumentatsioonile;

tulemused tuleb esitada selgelt ja arusaadavalt;

joonistele ja tabelitele tuleb lisada selgitus;

aruandes esitatakse uuringu tulemuste vordlus vorgueeskirja, RfG ning
kokkulepitud tehniliste nbuetega;

Aruanne esitatakse elektrooniliselt .pdf vormingus koos KSA uuringutes

kasutatud mudelitega.

Mudelite verifitseerimine

mudelite verifitseerimine eesmargiks on veenduda mudelite vastavuses reaalsele
elektripaigaldisele;

verifitseerimine aluseks on edukalt teostatud elektripaigaldise katsetused, mille
tulemusi kasutatakse mudeli vastavuse hindamisel;

verifitseerimise mahu pakub valja klient, naidates missuguste katsetulemuste

suhtes verifitseerimist teostatakse;
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6.4

6.4.1
6.4.2
6.4.3

6.4.4.

6.4.5

6.4.6
6.4.7
6.5

6.5.1
6.5.2

6.5.3
6.6

6.6.1
6.6.2
6.6.3

verifitseerimine maht lepitakse kokku, Uldjuhul sisaldab see juhtimisfunktsioonide
kontrollimist:

Primaarreguleerimise juhtimine;

Sekundaarreguleerimise juhtimine;

Reaktiivvdimsuse juhtimine;

Pinge juhtimine;

Pinge sattevaartuse astmeline muutmine generaatori tiihijooksu talitlusel +/-10%
un;

Pingelohu labimine;

Erandjuhtudel tehnoloogiapdhised juhtimisfunktsioonid.

Verifitseerimise tulemusel, esitatakse eraldi aruanne, mis sisaldab vahemalt
jargmist:

Katsetulemuste ning mudelite simulatsioonide tulemuste voérdlus;

erinevates tarkvarades esitatud mudelite simulatsioonide tulemuste omavaheline
vordlus (samuti agregeeritud ja detailse mudeli tulemuste omavaheline vordlus);
mudelites teostatud muudatused.

mudelite 16plik dokumentatsioon, milles sisalduvad vahemailt:

I6plikud parameetrid;

Juhtimisfunktsioonide kirjeldus ning méju mudeli kaitumisele;

Mudeli kasutamise juhend, kuidas ja milliseid muudatusi on vdimalik

simulatsioonide kaigus juhtimisfunktsioonides teostada.
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2.1
2.11

2.1.11

2.1.1.2

2.1.1.3

2114

2.1.1.5

2.1.1.6

Uldosa

Kaesolevas juhendis kehtestatakse nduded pohivorguettevotja elektrivérguga
Uhendatud D-tutpi tootmismooduli katsetamiseks ning esitatakse tootmismoodulite

naidiskatsekavad. Juhendit kohaldatakse koos litumistingimustega.

Katsetamine

Mootmised

Nouded moodtmistele ja mooteseadmetele

Moo6tmised peab teostama padev modtja ning moodtetulemused peavad olema
téendatult jalgitavad Mooteseaduse § 5 tdhenduses.

Kvaliteedi mo6tmisteks kasutatav mddteseade peab vastama standardi EVS-EN
61000-4-30 klass A nduetele. Seadme mddtesagedus peab olema vahemalt 9,6
kHz.

Teiste mddteseadmete salvestamissagedus peab olema vahemalt 0,1 kHz, kuid
tapne ndutav salvestamissagedus lepitakse pdhivérguettevdtjaga iga katse puhul
katsekava koostamise kaigus eraldi kokku.

Modotmised tuleb teostada liitumispunktis ja kasutada on lubatud ainult voolu- ja
pingetrafode modteahelaid. Kaitseahelatest mé6tmiste teostamine ei ole lubatud
v.a pingelohu labimise katse puhul.

Slnkroongeneraatoritega tootmismoodulite puhul on ndutav méotmiste teostamine
ka generaatori ergutus- ja staatoriahelates ning segapaigaldise korral ka
generaatori klemmidel. Nendel juhtumitel lepitakse mddteseade ja pdhimdtted
eraldi pdhivorguettevotjaga kokku. Enne katsetuste algust tuleb kasutatav
mddteseade kooskdlastada pdhivdrguettevdtjaga.

Mdbobteseade peab katsetamise perioodil omama asjakohaseid kalibreerimise
sertifikaate. Mooteseade peab olema eraldiseisev teistest juhtimissusteemidest.
Uks modteseade peab salvestama toimuva koos jargmiste alltoodud Kkiirete

protsesside tunnussuurustega:.
Suinkroonmooduli puhul:

e 3 phase stator L-N terminal voltages

o 3 phase stator terminal currents

e 3 phase L-N PCC (Point of Common Coupling) voltages
e 3 phase PCC currents

e Active power, PCC MW

e Reactive power, PCC MVar

e Active power MW
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2.2
221
2211
22.1.2
2.2.1.3
2214

2.2.15
2.2.1.6
2217

2.2.1.8
2219

e Reactive power MVar

e Generating unit rotor field voltage

e  Generating unit rotor field current

¢ Main exciter field voltage

e Main exciter field current

e AVR reference voltage

e Voltage applied to AVR summing junction (step etc)
e Power system stabiliser output

¢ DC signal input to AVR Steam Turbine

Energiapargimooduli puhul:
¢ 3 phase L-N PCC voltages
e 3 phase PCC currents

e Active power MW, PCC

e Reactive power MVar, PCC

Katsetulemuste esitamise pohimoétted

Katsetulemuste kohta tuleb esitada:

Andmed katsetaja kohta;

Katse teostamise aeg ja mddtekoht, kasutatavad modteseadmed;

Mobteseadmete Uhendamise asukoht ja skeem;

Katsetulemuste joonistel peab selgelt olema aru saada, mida tahetakse naidata.
Juhul kui katse eesmark on Voérgueeskirja vastavuse naitamine, tuleb valja tuua
vastavad vaartused graafiliselt (nt reguleerimise kiirus, primaarreguleerimise Kiirus
ja vahemik);

Nimekiri andmetest, mida koguti kasitsi (nt mé6teseadme vaartus);

Mooteandmed .csv voi .txt failis;

SCADA valjatrikid elektrivdrgu olekust, alarmidest ja juhtimiskasklustest, mille
saam.iseks vdib pédrduda pdhivorguettevdtja poole, kaasa arvatud tootmismooduli
juhtimissisteemi logi lulitamiste kohta;

Katsetulemuste aruanne tuleb esitada ks eksemplar nii paber kui digitaalsel kujul;

Muud asjakohased andmed.
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2.3
2.3.1

2.3.2

2.4
24.1
2.4.2
2421
2422
24.2.3
2424
2.4.3
2431
2431
24.4
2441

245
2451

2452

2.4.6
246.1
247

Sunkroonmoodulite katsetamise taiendavad tingimused

Enne sunkroniseerimist teostatavad katsetused tuleb teostada ning katsete
tulemused edastada pdhivérguettevdtjale kooskdlastamiseks enne
suinkroniseerimist.

Primaarreguleerimise katsetuste maht lepitakse kokku katsekavas olenevalt

tootmismooduli eriparast.

Energiapargimoodulite katsetamise taiendavad tingimused
Energiapargimoodulite katsetamisel tuleb fikseerida jargmised siindmused:
Tuuleparkide puhul:

valjalUlitumine liigtuulest;

valjalUlitumine tuulesuuna muutumisest;

valjaltlitumine tuulekiiruse alanemisest;

sisselllitumine.

Paikeseelektrijaamade puhul:

valjalllitumine paikeseintensiivsuse alanemisest;

sisselulitumine.

Primaarreguleerimise katsetamine

Primaarreguleerimise katse ei ole tdies mahus kajastatud katsetuste tabelis, kuna
tdpne programm primaarreguleerimise funktsiooni katsetamiseks soltub
tootmismooduli  tlubist ning  kontrolleri  loogikast  (hajusjuhtimine  voi
tsentraaljuhtimine).

Sagedusregulaatori toime simuleeritud sageduse jargi

Katsetuste eesmargiks on valja selgitada primaarreservi tekitamise vdimalus ning
aktiivvéimsuse reageering sageduse halbele.

Primaarreguleerimise katse toimub kahes osas, milles esimeses kontrollitakse
primaarreservi moodustamist ja teises primaarreguleerimist erinevate statismidega
ja tundetustsoonidega. Juhtimiskasklused ja reguleerimissatted aktiveeritakse
energiasusteeemi juhtimiskeskusest. Sageduse halbe tekitamiseks voib kasutada
sageduse seadevaartuse muutmist vdi valise sagedussignaali simuleerimist.
Valise sagedussignaalina voib kasutada simuleeritud digitaalset voi
analoogsignaali.

Primaarreservi kontroll

Kontrollitakse tootmismooduli primaarreguleerimise vastavust RfG nduetele.

Primaarreguleerimise kontroll erinevate tundetustsoonidega ja statismidega
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24.7.1

2.4.7.2

24.7.3

2474

24.7.5

24.7.6

24.76.1
24.7.6.2
24.7.6.3

24.76.4

24.7.7

24.7.8

Energiapargimoodulite  korral vdib kirjeldatud katset 1abi viia piiratud
aktiivvdimsusega, kuid energiapargimooduli valjundvéimsus peab olema vahemalt
kolmandik nimiaktiivvéimusest. Juhtimissiisteemile edastatava sagedussignaali
simuleerimine teostatakse kliendi poolt.

Katsetulemuste raportis tuleb ara naidata maksimaalne tehniliselt vdimalik
valjundvdimsus ning valja tuua aktiivvdimsuse muutumise Kiirus reageeringuna
sagedushalbele. Paralleelselt moodtetulemustega naidata ara sageduse signaal.
Sagedussignaal peab sisaldama sageduse kiireid muutusi (vahemalt 0,1 Hz
sammud).

Energiasusteemi juhtimiskeskusest aktiveeritakse primaarreguleerimine erinevate
tundetuse tsoonide ja statismi vaartuste juures. Eesmark on kontrollida
juhtimissisteemide ja tootmismoodulite véimekust osaleda primaarreguleerimises
Katsed tuleb teostada juhtudel, kus primaarreguleerimine on sisse lulitatud, kui ka
valjalilitatud olekus, et ndidata LFSM-O ja LFSM-U toimet.

Teatud sagedusehalvete puhul toimub mdédtmine vahemalt 15 minuti jooksul,
kusjuures iga katse korral peab olema salvestatud primaarreguleerimise toime nii
Ule- kui alasageduse korral (vastavalt vdimsuse vahenemine ja suurenemine
sagedushalve valjumisel Ule tundetustsooniga maaratud vahemiku).

Mdbdbdetakse vahemalt 0,2 sekundiliste intervallidega jargnevaid suurusi:
simuleeritud sagedust;

tootmismooduli valjastatavat aktiivvdimsust;

tootmismooduli maksimaalset voimalikku aktiivwdimsust, labi inverteri Ghendatud
tootmismooduli (tuuleelektrijaam) korral funktsioonina méddetud tuulekiirusest;
Tootmismooduli aktiivvdimsuse muutust sageduse halbe kohta (AP/Af) statismi
kontrolli jaoks.

Simuleeritud sagedusega katsete tegemisel on vaja tootmismoodulil arvestada
vorgueeskirjas ndutud vbéimsuse muutumise kiirusega ning palume seda ka
raportis kajastada. Kogu primaarreserv peab olema realiseeritav véahemalt 30
sekundi jooksul.

Simuleeritud sageduse naidissignaalid on toodud joonisel 3:
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Sagedus
f, Hz N

50.6 Hz

50.4 Hz

50.2 Hz

50.0 Hz

49.8 Hz

49.6 Hz

49.4 Hz

W

0 5 10 15 20 25 30 35 heg t
min

Joonis 3. Primaarreguleerimise katse simuleeritud sageduse signaali erinevad astmed.
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2.5 Katsetusteks valmisoleku deklaratsiooni vorm

Kuupaev:
Tootmismooduli nimi:
Katsetatava tootmismooduli nimi:
Tootmismooduli W-kood:
Liitumispunkti asukoht:
Katsetatava tootmismooduli vdi selle osa vdimsus: ........ MW
Katseperioodi algus ja planeeritav |6puaeg: ............. (pp-kk.@aa) - .............. pp.kk.aa
Tootmismooduli omaniku/esindaja andmed:
Telefon:

e-mail;

Kinnituskiri.

Kaesolevaga kinnitan, et ... (pp.kk.aaaa) on tootmismoodulis |6petatud kdik ehitus-,

seadistus ja muud elektritoéd ning valmis kodikide katsekavas margitud katsetuste labi

viimiseks. Lisatud on juhtimis- ja seiresignaalide testimise aruanne.

Kinnitaja andmed:

AllKiri:

Kuupaev:

Signaalide katsetuste aruanne tuleb lisada valmisoleku deklaratsiooni lisasse.
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2.6 Tootmismooduli omaniku/esindaja poolne kinnitus

Kvaliteedim66tmiste pohjal kinnitan, et kvaliteedinaitajad ........... (vastavad / ei vasta)
tabelites toodud Ilubatud piirvaartustele ning tootmismoodul....... (ei podhjusta/ voib
pbhjustada) haireid teistele pohivérguettevdtia vorguga Uhendatud klientidele ning

elektriseadmetele.

Kuupaev

Tootmismoodul:

Tootmismooduli testitav osa:

Testitud tootmismooduli W-kood

Testitud tootmismooduli nimivoimsus: ....... MW; ....... MVA
Mdootmiste teostaja:

Mo&btmiste teostamise aeg:

Tootmismooduli esindaja:

AllKiri Kuupaev:

POHIVORGUETTEVOTJA POOLNE KINNITUS:

Esitatud raportis naidatud kvaliteedinaitajad .... (on/ei ole) lubatud piirides ning ..... (on/ei

ole) lubatud jatkata katsekava punktide 1-10 teostamist.

Kinnitaja nimi:

AllKiri: Kuupaev:
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2.7 Elektri kvaliteedi luhiaruanne

Varelus (95 % mdddetud vaartustest Uhe nadala jooksul)

Moddetud

Lubatud (110 kV)

Lubatud (330 kV)

Pst

P

Harmoonikud (95% mo&ddetud vaartustest ihe nadala jooksul)

Mooddetud

Lubatud (110 kV) | Lubatud (330 kV)

THD U ()

TDD

Harmooniku jark

Mbddetud

Suhteline pinge un, %

Lubatud (110 kV)

Suhteline pinge un, %

Lubatud (330 kV)

Suhteline pinge un, %
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Asummeetria (nadalasel mddtmisel 95 % juhtudest)

Mddodetud, %

Lubatud
(110 kV), %

Lubatud
(330 kV), %

Ka

Registreeritud Glepingete tabel (kogu nddalase mddtmise tulemused)

Registreeritud ulepinged

Aeg

Joonise nr.

Markus

(hh.mm.ss — hh.mm.ss, pp.kk.aa)
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2.8 Katsetuste naidisaruanne

TEST 1: SECONDARY LOAD CONTROL

1.1 Elering test no. correspondence

This test corresponds to or replaces Elering test ..........

1.2 Test Conditions

1.3 Test Execution

1.4 Success Criteria

1.5 Comments

1.6 Recorded signals

For example:

VCP, PCP, QCP, P330, Q330, V330, Pref, Qref, OLTC, Vexf, lexf,
Sampling rate 200 ms (1 s at connection point).
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Enable frequency control function in the turbine control system

Frequency
step Duration
(mHz) (all (after
Frequency changes Expected | stabilized
control Droop | Deadband | from 50 P change output),
enabled (%) (mH2z) Hz) (MW) min.

1 Yes 8 100 -80 5

2 Yes 8 100 80 5

3 Yes 8 100 -200 5

4 Yes 8 100 200 15

5 Yes 8 0 -80 5

6 Yes 8 0 80 5

7 Yes 2 100 -80 5

8 Yes 2 100 80 5

9 Yes 2 100 -200 15
10 Yes 2 100 200 5

11 Yes 2 0 -80 5

12 Yes 2 0 80 5

13 No 8 0 -150 5

14 No 8 0 150 5

15 No 8 0 -350 15
16 No 8 0 350 15
17 No 8 0 -500 5

18 No 8 0 500 15
19 No 2 0 -150 5
20 No 2 0 350 5
21 No 2 0 -250 5
22 No 2 0 350 15
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Load generator to 90% of rated active power XX MW.

Frequency
step Duration
(mHz) (all (after
Frequency changes Expected | stabilized
control Droop | Deadband | from 50 P change | output)
enabled (%) (mH2) Hz) (MW) min.

1 Yes 8 100 -80 5

2 Yes 8 100 80 5

3 Yes 8 100 -200 5

4 Yes 8 100 200 15

5 Yes 8 0 -80 5

6 Yes 8 0 80 5

7 Yes 2 100 -80 5

8 Yes 2 100 80 5

9 Yes 2 100 -200 15
10 Yes 2 100 200 5

11 Yes 2 0 -80 5

12 Yes 2 0 80 5

13 No 8 0 -150 5

14 No 8 0 150 5

15 No 8 0 -350 15
16 No 8 0 350 5

17 No 8 0 -500 5

18 No 8 0 500 15
19 No 2 0 -150 5
20 No 2 0 150 5
21 No 2 0 -350 5
22 No 2 0 350 15
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2.10 Energiapargimooduli katsekava

ALGUS, kuupaev: ........... 201..
LOPP, kuupéev: ........... 201..
Kuupaev

Tootmismooduli:

Tootmismooduli testitav osa:
Testitud tootmismooduli W-kood
Testitud tootmismooduli nimivoimsus: ........ MW; ....... MVA

Liitumispunkti asukoht:

Katsetuste labiviimse eest vastutav iSiK: ....ccvviiiiiiii s s

Kontaktandmed: tel: .........coovviiiiiiiinnn...

Pdhivorguettevdtja poolne kontaktisik(ud) katsetuste Iabiviimisel:
Nimi:
Tel. Nr.:
e-mail:
Pdhivorguettevotja EJK kontaktisiku kontaktandmed:
Nimi:
Tel. Nr.:
e-mail:
Pohivorguettevotja poolne testikava kooskdlastus:
Koosk®dlastaja nimi:

Kuupaev:
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Juhend “Pohivorguettevotja elektripaigaldiste tehnilised pohimotted ja
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Uldosa ja erisuste péhimétted

Kaeosolevas juhendis on kirjeldatud po&hivérguettevdtja alajaamade, liinide ja
elektripaigaldistega rajamisel kasutatavaid tehnilisi lahendusi ning péhimdtteid ja mida
kasutatakse klientide liitumisel pdhivorguettevotja omandisse jddvate uute alajaamade
ja liinide rajamisel. Juhendit kohaldatakse koos liitumistingimustega.

Pdhivorguettevdtia olemasolevates eletripaigaldistes toimuvatele litumistele ei
rakendata koiki siin kirjeldatud noéudeid. Sellistel juhtumitel koostatakse tehniline
lahendus juhtumipdhiselt.

Pdhivorguettevdtjia voib liitumiseks alajaama rajamisel kaesolevas juhendis toodud
tehniliste lahenduste pdhimdtetest kdrvale kalduda juhul kui klient sélmib
litumisprotsessi jargselt tahtajalise vorgulepingu (kehtivusega mitte rohkem kui 25
aastat alates liitumisprotsessi kaigus rajatud pdhivorguettevotja elektripaigaldise
pingestamisest).

Tahtajalise liitumisprotsessi kaigus rajatud alajaama toitele teistele klientidele
taiendavaid litumisihendusi ei vdimaldata.

Tahtajalise liitumisprotsessi kaigus harualajaama rajamine on lubatud jargmistel
tingimustel:

litumisalajaam ei tohi paikneda Uhendatavast ja olemasolevast 6huliinist kaugemal kui
Uhe ulekandeliini visangu pikkus;

olemasolev dhuliin, mille toitele alajaam Uhendatakse, peab olema varustatud optikaga
(OPGW, ADSS) vdi selle puudumisel tuleb kliendil tasuda optika paigaldamise kulu.
Kliendile liitumispakkumuses  koostamisel Ilahtutakse  majanduslikult  kdige
otstarbekamast lahendusest.

Tarbimiskoha elektrikatkestuse likvideerimise tahtajad ja vdrgutasu vahendamise
tingimused on satestatud Majandus- ja kommunikatsiooniministri maaruses
“Vorguteenuste  kvaliteedinbuded ja vorgutasude vahendamise tingimused
kvaliteedinduete rikkumise korral” (edaspidi kvaliteedimaarus). Tarbimiskoht on sama-
voi eripingeliste litumispunktide kogum, mis asub Uhe alajaama piires.

Vastavalt kvaliteedimaarusele tuleb pdhivorguettevdtjal rikkest pdhjustatud katkestus
kérvaldada uhe toitega tarbimiskohas 120 tunni jooksul ning kahe séltumatu toitega
tarbimiskohas 2 tunni jooksul.

Pdhivorguettevotja tagab litumisel rajatava vdi olemasoleva alajaama tarbimiskohas
rikkest tingitud katkestuse koérvaldamise kuni 2 tunni jooksul juhul kui tarbimiskoha
elektritoide on tagatud vahemalt kahe 110 kV trafo ja vahemalt kahe liini kaudu ning
need alajaama sisestusliinid paiknevad taielikult eraldi mastidel, sh liinide Idpumastid.
Pdhivorguettevdtja tagab liitumisel olemasolevas tarbimiskohas, mille kokkulepitud
rikkelise katkestuse likvideerimise tahtaeg on 2 tundi, rikke korral 2 tunnise katkestuse

likvideerimise tahtaja sailimise vaid juhul kui selle tarbimiskoha:
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tarbimisvéimsuse suurendamisel on selle tarbimiskoha elektritoide tagatud vahemalt
kahe 110 kV trafo ja/vbi vahemalt kahe liini kaudu ning need liinid paiknevad taielikult
eraldi mastidel, sh liinide I6pumastid;

tootmisvbimsuse suurendamisel ei Uleta soovitav tootmissuunaline vdimsus
olemasolevat tarbimisvéimsust ja ei pohjusta alajaamade sisestusliinide, sh liinide

I6pumastid labilaskevdime suurendamist.

Ohu- ja kaabelliinid

Ohuliinide iildosa

Uute o&huliinide projekteerimisel ja ehitamisel tuleb maksimaalselt kasutada
olemasolevate ohuliinide trasse/koridore;

Uute 6huliinide ehitamisel kasutatakse kuni neljaahelalisi maste;

Erinevate pingetega mitmeahelalise liini korral ehitatakse kdrgemale suurema
nimipingega ahelad;

Ohuliini ristumisel pdhimaanteede, raudteede ja laevatatavate veeteedega, peavad
olema mdlemal pool ristumist ankrumastid koos topeltisolaatorkettidega, mis
koosnevad kahest paralleelsest ankrumasti traaversile Uksteisest séltumatult kinnitatud
isolaatorkettide komplektist. Nimetatud lahendust tuleb kasutada ka juhul kui Iahima
kimne (10) aasta jooksul ndhakse ette selline ristumine liiniga;

Onhuliini ristumisel maantee, raudtee ja laevatatavate veeteega, tuleb ristumisel tagada
vertikaalgabariit 10 m 330 kV ja 8,5 m 110 kV &huliini juhtmetega. Nimetatud gabariite
tuleb kasutada ka juhul kui I&hima kimne (10) aasta jooksul nahakse ette antud
ristumine liiniga. Ulejdanud olukordades lahtutakse standardis EVS-EN 50341-2-20
(,Elektridhuliinid vahelduvpingega Ule 1 kV*“ osa 2-20: Eesti siseriiklikud erinbuded
(SEN)) toodud 6hkvahemikest;

Kliendil ei ole lubatud olemasolevatele pdhivorguettevotjia mastidele ehitada juurde
oma liiniahelat;

Suurema ristldikega liini juhtme vahetuse korral kasutatakse olemasolevaid maste juhul
kui see on tehniliselt voimalik.

330 kV ohuliinid

330 kV dhuliinide voolujuhtiva osa ristldige peab olema vahemalt 3x400-Al mm?;
Haritaval pollumaal tuleb kasutada vabaltseisvaid maste;

330 kV liinidel kasutatakse ainult klaasisolaatoreid valja arvatud viimases portaali
Uhendatud visangus, kus komposiitisolaatorite kasutamine voib olla tehniliselt
pohjendatud tdmbekettides. Klaasisolaatoritele paigaldatakse koroonardngad ja
lahendussarved. I-tlilpi kandekettidesse tuleb lisaks lekkeraja pikkusest tulenevalt
ndutud isolaatoritele lisada kodige Ulemiseks isolaatoriks (ks avatud profiiliga

lisaisolaator, mille diameeter on vahemalt 1,5-kordne alumise isolaatori diameeter;
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Kaableid voib 330 kV ohuliini kaitsevoondis paigaldada mitte lahemale kui 10 m masti
vundamendist, tdmmitsast, maandurist voi juhtme projektsioonist;

Uute liinide thendamist harudena olemasolevatele 330 kV liinidele ette ei nahta.

110 kV oShuliinid

110 kV obhuliinide voolujuhtiva osa ristldige peab olema 1x240 Al mm? vdi 2x240 Al
mm?;

110 kV liinidel kasutakse kas klaas- vdi komposiitisolaatoreid. I-tlilpi kandekettidesse
tuleb lisaks lekkeraja pikkusest tulenevalt néutud isolaatoritele lisada kdige Ulemiseks
isolaatoriks Uks avatud profiiliga lisaisolaator, mille diameeter on vahemalt 1,5-kordne
alumise isolaatori diameeter. Komposiitisolaatorite paigaldamine ei ole lubatud
mastidele, kus traaversil on alla suunatud tugidla konstruktsioon;

Kaableid voib 110 kV &huliini kaitsevoondis paigaldada mitte lahemale kui 5 m masti
vundamendist, tdmmitsast, maandurist voi juhtme projektsioonist.

110 kV kaabelliinid

Kasutatakse ainult piki- ja radiaalsuunas veetihedaid kaableid, mille soone
maksimaalne lubatud too6temperatuur on 90°C, labilaskevbime arvutustel tuleb
kasutada soone to6temperatuuri 65°C;

Kaabli ekraan maandatakse molemast otsast;

Kaablite paigaldamisel avatud meetodiga kaetakse kaablid betoonplaatidega ning
kaablitrass tahistatakse hoiatuslindi ja ID markerpallidega;

Taiendava tahistusena trassi kohal kasutatakse kaablitulpasid haritava maa-ala aares,
kaablitrassi kulgemiskohas vette, looduslikes parkides, niitudel, metsas, maantee
laheduses ning mujal analoogsetes kohtades ja kohtades, kus vdidakse teha
trassivaldajatega kooskdlastamata planeerimis-, puurimis- voi kaevetdid;

Ristumisel teede ja muude kommunikatsioonidega tuleb kaabelliini iga faas paigaldada
eraldi torusse. Toru siselabim66t peab olema vahemalt 1,5 kaabli valislabiméétu, kuid
mitte vahem kui 160 mm;

Sildade, viaduktide, estakaadide ja teiste analoogsete rajatiste konstruktsioonid ning
rajatisel viibida vdivad inimesed tuleb tdiendavalt kaitsta kaablirikke korral vdimaliku
elektrikaare, maathendusvoolu ja puutepinge kahjuliku toime eest;

Olemasoleva kaabli kaitsevoondisse on taiendavate kaablite paigaldamine keelatud.
110 kV segaliinid

Elektripaigaldiste Umberehitamisel tldjuhul segaliine (dhuliinid + kaabelliinid) ei ehitata.
Kui segaliini rajamine osutub majanduslikult ja tehniliselt p6hjendatuks, peavad nende
rajamisel olema taidetud jargmised tingimused:

Paigaldatava kaablildigu osa ei tohi asuda kahe &huliini 16igu vahel s.t, et kaabel saab
alguse kas alajaamast v6i olemasolevast kaablist;

Paigaldatava kaablildigu labilaskevéime 65 °C juures peab vastama reeglina éhuliini

labilaskevoimele.
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Alajaamade rajamise p6himotted

Uldjuhul rajatakse liitumise kaigus uus alajaam hajaasustusega piirkonnas
olemasolevale alajaamale mitte Iahemale kui 15 km ja tiheasustusega piirkonnas mitte
Idhemale kui 3 km. Eranditeks on:

Juhtumid, kus pd&hivérguettevdtja hinnangul tingib liidetav vdimsus v&i mingi muu
asjaolu alajaama ehitamise eespool toodud tingimustega vorreldes lahemale.
Pdhivorguettevdtjia hinnang pdhineb kliendi ja pdhivorguettevotjia kokkuleppel enne
litumistaotluse esitamist teostataval uuringul, millega vérreldakse erinevate variantide
kliendi ja pohivorguettevdtia kogukulusid. Kogukulud maaratakse erinevatele
variantidele, milles arvestatakse investeeringu-, kaidu-, hooldus- ning muid (naiteks
kaod, tookindlus, katkestuskahjud jmt) kaasnevaid kulusid eeldatavast
kasutuselevdtust jargneva 15 aasta kaidu perioodi jooksul.

Pdhivorguettevdtja olemasoleva alajaama laiendamisel lahtutakse reeglina lahtrite
Uhetaolisuse pdhimdttest, ehk siis kasutatakse olemasoleva alajaama skeemi- ja
plaanilahendust.

Harualajaamad

Harualajaam Uhendatakse haruna vaid olemasolevale 110 kV &huliinile;

Véimalus uue harualajaama rajamiseks soltub tehnilisest teostatavusest (sh.
harualaajama asukohast, olemasolevate harude arvust dhuliinil, litumisvéimsusest);
Harualajaama korral ei ole pdhivorguettevotjal vdimalik tagada lUhemat rikkest
pohjustatud elektrikatkestuste likvideerimise aega kui 120 tundi;

Harualajaam peab olema perspektiivis laiendatav H-skeemiga alajaamaks.

Kahe sektsiooniga (sealhulgas H-skeemiga) alajaamad

H-skeemiga alajaama kogumislattidele on Uhendatud kuni neli Ghendust;

Kahe sektsiooniga alajaama kogumislattidele on Ghendatud rohkem kui neli Ghendust;
Liinide ja joéutrafode Uhendused teostatakse reeglina lahk-véimsuslilititega;

Kummalegi sektsioonile peab jadma laiendusvdimalus dhe liini lahtri jaoks, juhul kui
elektrivorgu arengukava ei nae ette rohkem lahtreid.

Kahe latislisteemiga 110 kV alajaamad

Kahe latisisteemiga alajaamas on kdik Uhendused (liinid, joutrafod) Uhendatud
lahklulititega moélemale susteemile ja pohivorguettevdtjal on véimalik tagada rikkest
pohjustatud elektrikatkestuse likvideerimise aeg 2 tundi.

Kliendi lahter voib olla Ghendatud ka vaid Uhele ststeemile eeldusel, et klient ei soovi
[ihemat katkestusaeg kui 120 h vdi omab klient samas pohivorguettevotja alajaamas
ka teist litumispunkti, millel on Uhendus mdlema latisisteemiga.

Kahe latislisteemiga skeemi kasutatakse:

3.5.3.1 330/110 kV alajaama 110 kV jaotlates;
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Alajaamades, kus slsteemide olemasolu tagab klientide varustuskindluse avarii korral,
kui Uks latisisteem on remontreziimis;

Alajaamades, kuhu on Uhendatud olulised 110 kV transiitliinid.

Susteemide vaheline (Ohendus teostatakse maandusliliteid omava lahkliliti ja
vdimsuslulitiga.

Kummalegi ststeemile peab jadma laiendusvdimalus vahemalt Ghe lahtri jaoks.

330 kV alajaama skeemide pohimotted

Hulknurkskeemi kasutatakse kolme Ghenduse korral vdimalusega ehitada tulevikus valja
dupleksskeemiga alajaam;

Dupleksskeemi kasutatakse nelja voi enama Ghenduse korral;

Kdik poéhivérguettevdtja liinid Uhendatakse kahe voimsuslilitiga mblemale latile;
Kliendilahtrid Ghendatakse kas (ihe voimsusliilitiga Uhele latile v6i kahe vdimsuslilitiga
kahele latile;

Kui kliendi lahter Ghendatakse (he vdimsuslilitiga Uhele latile, siis jaetakse teise
vBimsusluliti paigaldamise véimalus;

Tulevikus lisanduvate liinide vbi joutrafode jaoks nahakse ette jaotla
laiendamisvdimalus vastavalt elektrivérgu arenguskeemile, kuid mitte vahem kui kahele

uhendusele.

Alajaama hooned ja rajatised

Pdhivorguettevdtja alajaamade kinnistud, sh. kliendi liitumiseks rajatud lahtrite alune ja
teenindamiseks vajalik maa, sh ligipdasuteed, piirdeaiad, kommunikatsioonid jms
kuuluvad pdhivérguettevotjale.

Soltuvalt asukohast ja omavalitsuse kooskdlastusest vdib alajaama jaotla olla kas
lahtist tGupi (valisjaotla) vdi kinnist tldpi jaotla, sh gaasisolatsiooniga jaotla.
Gaasisolatsiooniga jaotla lahendust rakendatakse vaid juhtudel, kui ei ole vdimalik
kasutada muid majandus-tehniliselt soodsamaid lahendusi.

Valisjaotla korral rajabpdhivérguettevotja alati eraldi juhtimishoone.

Alajaamade juhtimishooned peavad olema laiendatavad.

Kliendile kuuluvate seadmete paigaldamist pdhivorguettevdtja juhtimishoonesse vaoi
jaotlasse pole ette nahtud.

P&hivorguettevdtja ja kliendi hoonetele ei rajata Uhiseid tuletorje- ja valvesisteeme.
Pdhivorguettevdtja piksekaitsesisteem ei ole ette nahtud kliendi seadmete kaitseks.

Klient peab tagab oma seadmete kaitseks eraldiseisva piksekaitsesisteemi.

Alajaama vahelduvabipinge (AC) susteemide lahendused

Pohivorguettevdtjal ja kliendil peavad olema eraldi AC keskused.
Pohivorguettevdtjia AC keskus on reeglina kahesektsiooniline ja omab toitekindluse

tagamiseks reservilllitusautomaatikat toitesisendite vahel.
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Alajaama alalisabipinge (DC) susteemid

P&hivorguettevétjal ja kliendil peavad olema eraldi DC keskused.

Pdhivorguettevdtja 330 kV alajaamades kasutatakse 220 V ja 110 kV alajaamades 110
V alalisabipingestisteemi.

Kodikides alajaamades peab olema vahemalt (ks akukeskus.

Minimaalne Ghe akupatarei mahutavus peab olema 100 Ah 10 h tiihjenemisreziimis.

Releekaitse ja automaatika kavandamise péhimotted

Releekaitse kavandatakse nii, et see oleks kiire, tundlik, selektiivne ja tookindel ning
hdlmaks kdiki elektriseadmeid.

Releekaitse seadmete valikul arvestatakse elektrisisteemi stabiilsuse nduetega ja
paigaldatavad seadmed peavad tagama RfG nduete taitmise.

Pdhivorguettevdtja releekaitse seadmed ei ole ette nahtud kliendi seadmete
pohikaitseks.

Klient peab paigaldama oma seadmete ja paigaldise kaitseks eraldi p&hikaitse.
Pdhivorguettevdtja paigaldab oma alajaama eraldi piiriklemmkapi, kuhu toob kliendi
pohikaitse ja automaatika tarbeks jargmised modte- ja juhtimisahelad (vaskahelad):
vooluahelad liitumislahtri voolutrafo kaitsemahiselt (tapsusklass 5P);

pingeahelad liitumislahtri pingetrafost ja/vdi vastava pingeklassi latipingetrafost(-dest)
(tapsusklass 0,5);

juhtimisahelad pohivorguettevétjale kuuluva 110 véi 330 kV liitumislahtri vdimsuslliti
valjalUlitamiseks (liiniga litumise korral ka voimsusliliti sisselllitusahelad kliendi
taaslulitusautomaatika jaoks).

Koikide ahelate piiriks on piiriklemmkapi riviklemmid.Kliendi poolt piiriklemmkappi
Uhendatud modtmiste- ja juhtimiskaablite trassi pikkus kliendi pdhikaitseni ei tohi olla
pikem kui 1000 m ja need ei tohi ldbida kinnistuid, mis kuuluvad kolmandatele
osapooltele. Seega kliendile kuuulv pdéhikaitse peab asuma pohivérguettevdtja
alajaama suhtes naaberkinnistul vdi eraldi hoones pohivorguettevotia alajaama
kinnistul, millele tuleb seada isklik kasutusdigus. Kui see pole véimalik, siis hangib
omale vajalikud 110 voi 330 kV mdodtetrafod ja voimsusliliti klient ja paigaldab need
oma elektripaigaldisse. Juhul kui poéhivorguettevotia poolt pakutavate pinge- ja
voolumddtmiste tapsus ei vasta kliendi vajadustele, peab klient hankima ja paigaldama
oma elektripaigaldisse sobivad mddtetrafod.

Pdhivorguettevdtja téiendab olemasoleva alajaama releekaitset ja
monitoorimisseadmeid, kui jaotusvérguga litub D-kategooria tootmissmoodul.

Juhul  kui pdhivérguettevbtja alajaamas olemasolevasse jaotusvorguettevotja
litumispunkti Uhendatud tootmismoodulite summaarne installeeritud tootmisvdimsus
uletab klass D piiri, taiendab pohivorguettevdtja vajadusel selles alajaamas

olemasolevat releekaitset ja monitoorimisseadmeid oma kulul.
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10.1

Joutrafod
Uldosa

Valispaigaldusega joutrafodele automaatset tulekustutussusteemi ei ehitata;

Kdikidel joutrafodel peab vahemalt Uks mahistest olema kolmnurkiihenduses;

Kdigi joutrafoga Uhendatud seadmete (mb&btetrafod, voimsuslilitid, keskpinge kaablid)
paigaldamisel tuleb jargida standardi EVS-EN 61936-1 p. 8.7.2.1. ndudeid;
Tuletdkkeseinad paigaldatakse joutrafodele vastavalt standardile EVS-EN 61936-1
p.8.7.

330 kV joutrafod

330 kV joutrafod peavad olema tavatrafod.

Joutrafo valiku kriteeriumid:

Nimipinged: 347/117,5/21 kV;

Nimivéimsused: 200/200/60 MVA,;

Joutrafode astmeldliti peab asuma 330 kV poolel;

Astmeluliti astmed +6x1,33%;

Tavatrafode 330 kV ja 110 kV mahised vdivad todtada jaigalt maandatud (ka labi
neutraalililiti) neutraaliga, 1abi reaktori maandatud neutraaliga véi isoleeritud
neutraaliga;

Tavatrafode 110 kV neutraalide valjavdtete isolatsiooni tase peab olema vdrdne faasi
isolatsiooni tasemega;

Tavatrafode 330 kV neutraali valjavOtete ja mahise isolatsioonitase peab olema
vahemalt 245 kV.

110 kV joutrafod

Joéutrafo valiku kriteeriumid:

Nimipinged: 115/(38,5; 22; 16,5; 11; 6,6) kV;

Nimivéimsused: 63 MVA, 40 MVA, 25 MVA, 16 MVA, 10 MVA, 6,3 MVA, 2,5 MVA;
Astmellliti astmed +9%x1,67%;

Joutrafode astmelilitid peavad asuma 110 kV poolel;

Neutraalide  véljavotete isolatsiooni tase peab olema vbrdne faasi
isolatsioonitasemega;

Neutraal peab olema maandatav maanduslulitiga.

Suntreaktorid

Uute Suntreaktorite parameetrid:

Nimipinge: 21 kV;

Nimivéimsused: Uhe lUlitatava Uhiku kohta: 20 MVAr, 30 MVAr vdi 50 MVAr.
Kondensaatorpatareid

Uute kondensaatorpatareide parameetrid:
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Talitluspinge: 123 kV;
Nimivéimsused 115 kV pingel: 20 MVAr, 30 MVAr, 50 MVAr;
Kondensaatorpatarei (vdi patareide plokk — naiteks 20+30 Mvar) thendatakse 110 kV

jaotlasse.

Alajaama luihisvoolud ja maanduskontuur

Koik 330 kV alajaama primaarseadmed peavad taluma lihisvoolu vahemalt 40 kA 1 s.
Kdik 110 kV alajaama primaarseadmed peavad taluma lGhisvoolu vahemalt 25 kA 1 s.
Minimaalne alajaama maanduskontuuri ristldige on Cu 50 mm?2.

Klient peab tagama oma seadmetele maanduspaigaldise, mis peab p&hivorguettevdtja
maanduspaigaldisega olema Uhendatud vahemalt kahe kiire kaudu, mis vastavad

pdhivérguettevotia maanduskontuuri ristldikele.

Alajaama juhtimine ja andmehoéive

Alajaama  juhtimiseks ja  seireks paigaldatakse alajaama  spetsiaalsed
telemaatikaseadmed (RTU -  Remote  Terminal Unit,  juhtimisarvuti,
andmesideseadmed jne).

Pdhivorguettevdtjal ja kliendil peavad olema eraldi ja Uksteisest soltumatud
telemaatikaseadmed.

Vérgu analulisimise seadmed

Viline hairesalvesti

Lihisvoolude mo&dtmise tagamiseks ja releekaitse toimete analllsimiseks,
paigaldatakse 110 kV ja 330 kV lahtritesse valised hairesalvestid.

Elektrienergia kvaliteedi m66tmine

Elektrienergia kvaliteeti mdddetakse kdikides pohivérguettevdtja ja Kliendi vahelistes
uutes 110 kV vdi 330 KV liitumispunktides.

Olemasolevates pdhivérguettevdtja liitumispunktides jaotusvorguettevdtjaga lisatakse
elektrienergia kvaliteedimddtmine juhul, kui jaotusvorku liitub klass D tootmismoodul
voi kui antud liitumispunktiga normaalskeemi alusel Uhendatud tootmismoodulite
summaarne installeeritud tootmisvéimsus uletab klass D piiri.

Kvaliteedimbotmisteks kasutatakse ainult EVS-EN 61000-4-30 klass A tudpi
elektrienergia kvaliteedimddteseadmeid ja selleks otstarbeks sobivaid mahtuvuslikke
mddtetrafosid koos harmooniliste sensoritega.

PMU (Phasor Measurement Unit)

PMU seadmed paigaldatakse kdikidesse 330 kV liinide lahtritesse ja 330 kV vorku
lituvate tootjate lahtritesse (tuule-, paikese-, koostootmisjaamad jms.). 110 kV pingel
paigaldatakse PMU seadmed olulisemate (vorgu kvaliteeti méjutavate) pohivérguga

lituvate klientide lahtritesse.
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15.3

Ulekantava elektrienergia mddtmine

Vérguteenuse mahtu ja elektrienergia kogust moéddetakse kliendi litumispunktis, va
olemasolevates pdhivorguettevotja liitumispunktides jaotusvorguettevdtjaga, kus
vahima Uhiskondliku kogukulu eesmargil pole mdistlik alajaama renoveerimise kaigus
uuendada mooGtepunkte joutrafo  keskpinge lahtrites. Sel juhul rajatakse
kommertsmootepunkt jdutrafo 110 kV lahtrisse ning méoéte- ja liitumispunkti vahele
jaava vorgu (trafo) kadude maaramiseks kasutatakse kaokoefitsenti.

Kdik tehingus kasutatavad kasutusele vdetavad vahelduvvoolu elektrienergia
modtevahendid peavad vastama Eesti Vabariigi Mddteseadusele.
Kommertsmoodtmiseks on lubatud kasutada ainult induktiivseid pingetrafosid.
Mahtuvuslike pingetrafode kasutamine ei ole lubatud.

Mobteahelates ei kasutata vahevoolutrafosid ja voolutrafode sekundaarvoolude
summeerimist. Moodteahelates tohib kasutada lisatakistusi ainult erandjuhtudel Kkui
muud tehnilised lahendused ei ole vdimalikud. Moddtejuhistikku ei tohi paigaldada
kérgepingejuhtidega Uhisesse kanalisse, redelile voi torustikku. Mddtetulemuste
mdjutamise valtimiseks peavad mdodteahelate ja seal olevate seadmete kdik klemmid
olema kaetud ja plommitud. Arvestid ja nende lisaseadmed peavad asuma
eraldiseisvas mddtekilbis.

Kommertsmddtmisel pingetel 6-330 kV kasutatavad arvestid peavad vdimaldama
aktiiv- ja reaktiivenergia mélemasuunalist mdotmist modteperioodiga vahemalt 15

minutit.

Tingimused tootmismoodulite ihendamisel

Pohivorguettevotja elektrivorgu labilaskevdimisest soéltumata on 330 kV pingel
kommertsmdotmise mAaodtetapsuse tagamiseks suurim Ulekantav vdimsus Uhe
litumispunkti kohta 350 MVA-d. Sellest suurema vdimsuse korral tuleb liitumiseks
pohivorguettevdtja alajaama rajada rohkem kui Uks liitumispunkt ja tootmismoodulid
jagada liitumispunktide vahel. Alates kolmest tootmissuunalisest liitumislahtrist samas
330 kV AJ-s tuleb vahemalt Uks liitumislahter rajada dupleksskeemiga, et sailitada
alajaama seadme rikke korral vahemalt kahe tootmissuunalise lahtri Ghendus.
Pdhivorguettevdtja ja kliendi vahelise liitumispunkti seadmed rajatakse maksimaalse
litumislepingus tootdud vérguihenduse labilaskevdimsuse jargi. Pdhivorguettevotja
SCADA mddtmiste ja nduetele vastavuse aluseks on liitumislepingus fikseeritud
vdimsus.

Pohivérguettevotja rakendab lepingujargse tootmisvbimsuse jalgimiseks

automaatikasusteemi, mis toimib liitumispunkti valjaltlitamisele.
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